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Kapitel 2 Konformitatserklarungen

2.1 Datenlogger (myDatalogC3xx)

2.1.1 myDatalogC32x M1/NB1 EU

EU-Konformitéatserkldrung
EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Produktbezeichnung: Stationdres, kompaktes, frel programmierbares Geréit zur Erfassung, Vararbeitung
Product: und Obertragung von Signalen und Gerateinformationen

Désignation du prodult:

Type - Gliltlg ab: myDatalogC32x M1/NB1 EU - Rev. 1.2

Type code - Valld from:
Type - Valide & partir de:

o Microtronics
Hersteller: Microtronics Englneering GmbH
Manufacturer : Hauptsirasse 7
Fabricant: A-3244 Ruprechishofen

Das bezelchnate Produkt stimmt mit den folgenden Europdilschen Richtlinien iibarein.
The deslgnated product ks In confarmity with the following european directives.
Le prodult décrit est conforme aux directives européennes suivanies.

[Européiische Norm
(2014/30/EU) EMC Diroctive
ENG1000-4-3 (testlevel 3)
ENS55032 (class A)
ENG1326-1
{2014/35/EU} LVD Directlve
[ENB1016-1 [
{{2014/53/EV) RED Dlreciive
Safety & Health 3.1a ENG2368-1
EN62368-1+A11.2017
ENBG2311
EMC 3.1b EN301480-1 v2.2.3
EN301489-18V2.2.1
EN301489-52 V1.1.0
Radio spectrum effidency |EN301808-1 v15.2.1
3.2 EN301808-13V13.2.1
EN303413 V1.2.1
Cybersecurity 3.3 EN18031-1
{20156/863/EU) RoHS Diractive
Prevention 4.1 [EN IEC 63000 " /1
| VARV
M QU Q&ﬁ\ﬁdﬁav’ / % ‘ ;j ; é % /ﬂ’ 7
s VT l L"4 /
Klaus Potzmader, Diractor Product Slefan Pfeffer, Managing Director Finance Martin Mayer, General Managing Director
Untarschrift Untersehifl Unterschrift
name and signature of suthorised parsan name and signature of authorised person name and signsture of authorised perscn
Nom et si del iaé Nom et signature de la personne aulorisée Nom et signature de |a personne autorisée

Ruprechtshofen, den 15.07.2025

Ol und Datum der Ausstellung
Place and date of issue
Lieu et date d'établissement
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2.1.2 myDatalogC32x 2G/4G World

EU-Konformitatserkldarung

EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Produktbezeichnung:
Product:
Désignation du produit:

Type - Giltig ab:
Type code - Valid from:
Type - Valide & parlir de:

Hersteller:
Manufacturer ;
Fabricant:

Station&res, kompakies, frei p

bares Gerait zur Erfe , Vi

und Ubertragung von Signalen und Gerateinformationen

myDatalogC32x 26/4G World- Rev. 1.7

o Microtronics

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7
A-3244 Ruprechishofen

Le produit décrit est conf

suivantes.

Das bezelchnete Produkt stimmt mit den folgenden Europdischen Richtlinien tiberein.
The designated product is in conformity with the following european directives.

[Europaische Norm
(201a130/EU) EMC Directive
ENG1000-4-3 (testlevel 3)
ENS5032 (clags A)
EN81326-1
[(z01a738/EL) LVD Dirsctive
[ENg1010-1
(2014/S3/EY) RED Directive
Safety & Health 3.1a ENIEC62311
ENIEC62368-1+A11:2020
EN50665
EMC 3.10 EN301480-1V2.2.3

EN301488-52 V1.2.1

Radio spectrum efficiency [EN301511V12,5.1

3.2 EN301908-1V15.2.1
EN301908-13 V13.2.1
Cybersecurity 3.3 EN18031-1
l(2015/883/EL) [RoHS Directive
Prevention 4.1 [ENIEC 63000 7 /|

loss Bl %%

Klaus Potzmadey, Director Praduct

Unterschrift

name and signature of authorised person
Nom et signature de la personne autoriséa

V11

Stefan Pleffer, Managing Director Finance
Unterachrift

name and signature of authorised person
Nom et signature de |& persenne isd

3
f
A 7

Marlin Mayer, General Managing Diractor

Untarschrift

name and slgnature of authorised person

Nom et si

Ruprechtshofen, den 15.07.2025

Ort und Datum der Ausstellung
Place and dats of issue
Lieu et date d'atablissement

12
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Kapitel 2 Konformitatserklarungen

2.1.3 myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Produktbezeichnung: Stationares, kompaldes, frei programmierbares Gerat zur Erfassung, Verarbeitung
Product: und Ubertragung von Signalen und Gerateinformationen

Designation du produit:

Type : myDatalogC3xx 2G/3G/4G World ~ Giiltig ab: Rev.1.2

Type code Valid from:

Type: Valide a partir de:

¢ Microtronics

Hersteller: Microtronics Engineering GmbH
Manufacturer Hauptstrasse 7
Fabricant A-3244 Ruprechtshofen

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den folgenden Européischen Richtlinien Uiberein.
The designated product is in conformity with the following european directives.
Le produit décrit est conforme aux directives européennes suivantes.

| |Européische Norm |
(2014/30/EU) EMC Directive
ENG1000-4-3 (testlevel 3)
ENS5S5032 (class A)
ENG61326-1
(2014/35/EU) LVD Directive
EN61010-1
(2014/53/EU) RED Directive
Safety & Health3.1a EN62368-1
EN62368-1+A11:2017
EN62311
EN62479
EMC 3.1b EN301489-1V2.23

EN3014838-52V1.1.0
Radio spectrum efficiency |EN301511 V12.5.1
3.2 EN301908-1V13.1.1
EN301908-2V13.1.1
EN301808-13V13.1.1
EN300328 V2.1.1

(2015/863/EU) RoHS Directive
Prevention 4.1 [ENIEC 63000 |
Ruprechtshofen, den 22.09.2023 hul ‘lp
" L]
Hans-Peter Buber, Managing Director
OCrtund Datum der Ausstellung Unterschrift
Place and date of issue name and signature of authorised person
Lieu et date d'établissement Nom et signature de la personne autorisée

Rev. 03 13



2.2 Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel )

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Produktbezeichnung:
Product:
Deésignation du produit:

Type :
Type code

Type:

Hersteller:
Manufacturer
Fabricant

Stationares Erweiterungsmodul fur Geréte der myDatalogC3xx-Familie.

myDatalogC3e xxx

o Microtronics

Microtronics Engineering GmbH

Hauptstrasse 7
A-3244 Ruprechtshofen

Gilltig ab: Rev. 1.0
Valid from
Valide a partir de:

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den folgenden Européischen Richtlinien Uiberein.
The designated product is in conformity with the following european directives.
Le produit décrit est conforme aux directives européennes suivantes.

|

[Europaische Norm

(2014/30/EU) EMC Directive
ENG1000-4-3 (testlevel 3)
EN55032 (class A)
ENG1326-1

(2014/35/EU) LVD Directive
[En610710-1 |

(2015/863/EU) RoHS Directive

Prevention 4.1 [ENIEC 63000 |

I

Ruprechtshofen, den 18.10.2023

Ortund Datum der Ausstellung
Place and date of issue
Lieu et date d'établissement

A

Hans-Peter Buber, Managing Director
Unterschrift

name and signature of authorised person
Nom et signature de la personne autorisée

14

Rev. 03



Kapitel 2 Konformitatserklarungen

2.3 Ausgangserweiterung (myDatalogC3e 3mA/6Rel )

EU-Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Produktbezeichnung: Stationares Erweiterungsmodul fur Geréte der myDatalogC3xx-Familie.
Product:

Deésignation du produit:

Type : myDatalogC3e xxx Gilltig ab: Rev. 1.0
Type code Valid from

Type: Valide a partir de:

o Microtronics

Hersteller: Microtronics Engineering GmbH
Manufacturer Hauptstrasse 7
Fabricant A-3244 Ruprechtshofen

Das bezeichnete Produkt stimmt mit den folgenden Européischen Richtlinien Uiberein.
The designated product is in conformity with the following european directives.
Le produit décrit est conforme aux directives européennes suivantes.

[Europaische Norm
(2014/30/EU) EMC Directive
ENG1000-4-3 (testlevel 3)
EN55032 (class A)
EN671326-1
(2014/35/EU) LVD Directive
[En610710-1 [
(2015/863/EU) RoHS Directive
Prevention 4.1 [ENIEC 63000 |
I

Ruprechtshofen, den 18.10.2023 = ‘AL
i L]

Hans-Peter Buber, Managing Director

Ortund Datum der Ausstellung Unterschrift
Place and date of issue name and signature of authorised person
Lieu et date d'établissement Nom et signature de la personne autorisée

Rev. 03 15






Kapitel 3 Technische Daten

Kapitel 3 Technische Daten

Spannungsversorgung

9...32VDC (+/-10 %)

Zuséatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zur
Energieversorgung" auf Seite 78.

Leistungsaufnahme’)

typ. 15W (ohne Sensoren)
max. 27W (ohne Sensoren)

Integrierter Pufferakku

Li-Po -Akku mit 500 mAh zum Absetzen einer Meldung beim Ausfall der
Versorgung.

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zum integrierten
Pufferakku" auf Seite 76.

Gehéause Material: Lexan/Noryl
Gewicht: 480g ")
Schutzart: IP20/ IP40 (Anschlussbereich / Betatigungsbereich)
Abmessungen (BHT)
Datenlogger: 70x92 x 63 mm (ohne Antenne)
Erweiterungsmodule: 70 x 92 x 57 mm
Betriebstemperatur -20...+60°C
Luftfeuchtigkeit 15...90 % RH nicht kondensierend
Lagertemperatur -40...+85°C
Ladetemperatur 0..+45°C
(Pufferakku)
Anzeige Datenlogger:
o RGB-LED zur Signalisierung des Betriebszustandes und der Fehlercodes
Erweiterungsmodule:
o LED zur Signalisierung, dass das Gerat betriebsbereit ist
o LEDs zur Signalisierung des Kommunikationsstatus der CAN-Schnittstelle
o LEDs zur Anzeige der Schaltzustande der Relais
Bedienung Taste zum Ausldésen
« des erneuten Verbindungsaufbaus, wenn die Online-Verbindung
unterbrochen wurde
« einer vollstandigen Gerate-Synchronisation bei bestehender Online-
Verbindung
o des Verbindungsaufbaus im Intervall-Modus
In allen Fallen erfolgt auch eine Uberpriifung der Serverzuordnung.
Systemzeit Hardware Real-Time Clock mit eigenstandiger Pufferbatterie (Laufzeit >10 Jahre)

und automatische Zeitsynchronisation mit dem Server.

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zur Systemzeit" auf
Seite 78.

Antennenanschluss

1 x SMA-F fur Mobilfunk

Rev. 03
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Universaleingange

15 x analog oder digital 2)

Modi:

0/0...20mA: Auflésung 6,36 YA, max. 23,96 mA, Blirde 96 Q
0...2V: Auflésung 610 puV, max. 2,5V, Blirde 10k086
0...10V: Auflésung 7,97 mV , max. 32 V, Blrde 4k7

Digital: low <0,99 V, high >2,31 V, max. 32V, Blrde 4k7
Tageszahler: Impulslange min. 1 ms, max. 32 V, Burde 4k7
Intervallzahler: Impulslange min. 1 ms, max. 32 V, Burde 4k7

Zuséatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zu den
Universaleingangen" auf Seite 72.

Ausgange

2 x Relais am Datenlogger :
e U _:32V
max
ol :2A
ax

m

2 x Relais an der Eingangserweiterung:
e« U __:230VAC

max
o |l _2A
max

6 x Relais an der Ausgangserweiterung (2 Gruppen fir unterschiedliche
Potentiale):
« U _:230VAC
max
el :3A9

a

max’

3 x Analogausgang an der Ausgangserweiterung:
« aktiv, galvanisch getrennt
« max. Blrdenspannung: 21,5V
o max.Birde (21,5V,24 mA ): 890 Q
o | 124 mA

out max
Modi:
e 0-20mA
o 4-20mA
e 0-24mA

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zu den Ausgangen”
auf Seite 74.

USB-Schnittstelle

1 x Mini-B USB 2.0 Slave fiir die Verbindung mit einem PC. Fir die Kommunikation
mit dem myDataconC3+ muss am PC das Konfigurationsprogramm DeviceConfig
installiert sein.

Zusatzliche Informationen finden Sie unter "Technische Details zur USB-
Schnittstelle" auf Seite 74.
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Kapitel 3 Technische Daten

Datenspeicher Interner Flash-Speicher fur bis zu 27.832 Messzyklen

Zusatzliche Informationen finden Sie unter"Funktionsweise des internen
Datenspeichers" auf Seite 49.

Datentyp Zustand der Relais an der Ausgangserweiterung: u8 (8Bit unsigned)
andere Messdaten: f32 (32Bit floating point)

Datenubertragung M1/NB1 EU (myDatalogC32x M1/NB1 EU ):

« LTEB1,B2,B3,B4,B5,B8,B12,B13,B14,B18,B19, B20, B25, B26, B28,
B66 (M1)

« LTEB1,B2,B3,B4,B5,B8,B12,B13,B17,B19, B20, B25, B26, B28, B66
(NB1/NB2)

2G/4G Welt (myDatalogC32x 2G/4G World ):
e 2GGPRS 900MHz/1800MHz
e 2GGPRS 850MHz/1900MHz
« LTEFDD B1,B2,B3,B4,B5,B7,B8,B12,B13,B17,B18, B19, B20, B25,
B26, B28, B66
e LTETDD B34, B38, B39, B40, B41

2G/3G/4G Welt und LAN (myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World ):

2G GPRS 900MHz/ 1800MHz

2G GPRS 850MHz/ 1900MHz

UMTS B1,B2,B5,B8

LTE FDD B1,B2,B3, B4,B5,B7,B8,B12,B13,B18,B19, B20, B26, B28
LTE TDD B38, B39, B40, B41

LAN (10/100 Ethernet)

SIM Der myDataconC3+ ist mit einem integrierten SIM-Chip versehen.

1) Gilt fur die Maximalkonfiguration bestehend aus Datenlogger + Eingangserweiterung + Ausgangserweiterung. Angaben
zu den einzelnen Komponenten finden Sie in den jeweiligen Benutzerhandblchern.

2)3x Universaleingang am Datenlogger und 12 x Universaleingang an der Eingangserweiterung

3) Gilt fiir ein einzelnes Relais der Gruppe. Der Strom (iber die gemeinsame Wurzel (CC) darf jedoch 6 A nicht
Uberschreiten.
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Kapitel 4 Allgemeine Angaben

Kapitel 4 Allgemeine Angaben

Die Informationen dieses Handbuchs wurden sorgfaltig geprift und nach bestem Wissen zusammengestellit.
Der Hersteller Gbernimmt dennoch keine Verantwortung fur moglicherweise in diesem Handbuch enthaltene
falsche Angaben. Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur direkte, indirekte, versehentliche oder
Folgeschaden, die aus Fehlern oder Unterlassungen in diesem Handbuch entstanden, selbst wenn auf die
Maoglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde. Im Interesse der fortlaufenden Produktentwicklung behalt
sich der Hersteller jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung oder Verpflichtung das Recht auf
Verbesserungen an diesem Handbuch und der hierin beschriebenen Produkte vor.

Hinweis: Die Angaben dieses Handbuches sind ab den auf der Titelseite angefiihrten Versionssténden gliltig.
Uberarbeitete Ausgaben dieses Handbuchs sind (iber die Webseite des Herstellers (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191) erhéltlich.

4.1 Ubersetzung

Bei Lieferungen in die Lander des europaischen Wirtschaftsraumes ist das Handbuch in die Sprache des
Verwenderlandes zu Gibersetzen. Sollten im Gibersetzten Text Unstimmigkeiten auftreten, ist das Original-
Handbuch (deutsch) zur Klarung heranzuziehen oder der Hersteller zu kontaktieren.

4.2 Copyright

Weitergabe, Vervielfaltigung dieses Dokuments sowie Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind
verboten, soweit nicht ausdriicklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Alle
Rechte vorbehalten.

4.3 Gebrauchsnamen

Die Wiedergabe von Gebrauchsnamen, Handelsnamen, Warenbezeichnungen und dgl. in diesem
Handbuch berechtigen nicht zu der Annahme, dass solche Namen ohne weiteres von jedermann benutzt
werden durfen; oft handelt es sich um gesetzlich geschiitzte eingetragene Warenzeichen, auch wenn sie
nicht als solche gekennzeichnet sind.

4.4 Sicherheitshinweise

Far Anschluss, Inbetriebnahme und Betrieb des myDataconC3+ sind die nachfolgenden Informationen und
Uibergeordneten gesetzlichen Bestimmungen des Landes (z. B. OVE), wie giiltigen Ex-Vorschriften sowie die
fur den jeweiligen Einzelfall geltenden Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften zu beachten.

Lesen Sie dieses Handbuch komplett durch, bevor Sie dieses Gerat auspacken, aufstellen oder bedienen.
Beachten Sie alle Gefahren-, Warn- und Vorsichtshinweise. Nichtbeachtung kann zu schweren
Verletzungen des Bedieners oder Schaden am Gerat fiihren.

Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitseinrichtung dieses Messgerates nicht beeintrachtigt wird. Verwenden
bzw. installieren Sie das Messsystem nur auf solche Art und Weise, wie sie in diesem Handbuch beschrieben
wird.
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Wichtiger Hinweis: Das Produkt ist nicht zur Nutzung im Freien freigegeben, da es keinen Schutz
gegen das Eindringen von Feuchtigkeit und nur sehr geringen Schutz gegen das Eindringen von
Staub besitzt.

4.4.1 Verwendung der Gefahrenhinweise

A
A
A

GEFAHR:
Kennzeichnet eine mégliche oder drohende Gefahrensituation, die den Tod oder eine
ernsthafte Verletzung zur Folge haben wird, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNUNG:
Kennzeichnet eine mégliche oder drohende Gefahrensituation, die den Tod oder eine
ernsthafte Verletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT:
Kennzeichnet eine mégliche Gefahrensituation, die leichte oder mittelschwere
Verletzungen oder Schaden an diesem Instrument zur Folge haben kann.

Wichtiger Hinweis: Kennzeichnet eine Situation, die Schaden an diesem Instrument zur Folge
haben kann, wenn sie nicht vermieden wird. Informationen, die besonders hervorgehoben werden
mdiissen.

Hinweis: Kennzeichnet eine Situation, die keine Personenschéden zur Folge hat.

Hinweis: Informationen, die Angaben im Haupttext ergénzen.

4.4.2 Allgemeine Sicherheitshinweise

A

A

WARNUNG:

Gefahrliche elektrische Spannung kann zu elektrischem Schlag und Verbrennungen
fiihren. Schalten Sie immer alle verwendeten Spannungsversorgungen fiir das Gerat ab,
bevor Sie es installieren, Wartungsarbeiten durchfiihren oder Stérungen beheben.

WARNUNG:

Sorgen Sie dafiir, dass das Geréidt wahrend jeder Versendung/Riicksendung als Luftfracht
volistidndig deaktiviert ist und sich nicht selbstandig wieder aktivieren kann. Informationen
dazu finden Sie im Kapitel "Aufbewahrung des Produkts" auf Seite 36. Bei offenen Fragen
wenden Sie sich an den Hersteller (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

WARNUNG:

Verwenden Sie dieses Geréat nie in Bereichen, in denen der Betrieb von

Funkeinrichtungen untersagt ist. Das Gerét darf nicht in Krankenh&dusern und/oder in der
Néhe von medizinischen Geréten, wie etwa Herzschrittmachern oder Hérgeréten, betrieben
werden, da deren Funktionsweise durch das im Gerét enthaltene Mobilfunkmodem
beeintréachtigt werden kann.

WARNUNG:

Verwenden Sie dieses Gerit nie in explosionsgefidhrdeten Bereichen sowie in der Ndhe
von hochbrennbaren Bereichen (Tankstellen, Brennstofflagerstétten, Chemiewerken und
Sprengstatten) oder in der Ndhe von brennbaren Gasen, Ddmpfen oder Staub.

22
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Kapitel 4 Allgemeine Angaben

4.4.3 Sicherheits-/VorsichtsmaRnahmen im Umgang mit Mobilfunkmodems

Die folgenden Sicherheits-/Vorsichtsmalnahmen sind bei allen Phasen des Einbaus, des Betriebs, der
Wartung oder der Reparatur eines Gerats mit Mobilfunkmodem zu beachten. Der Hersteller haftet nicht,
wenn der Kunde diese Vorsichtsmalnahmen aulRer Acht Iasst.

VORSICHT:
A Die Mobilfunkverbindung darf nicht in gefahrlichen Umgebungen verwendet werden.

Der Hersteller und seine Lieferanten tUbernehmen weder ausdriickliche noch indirekte Garantie flr die
Verwendung bei Hochrisikoaktivitaten.

Zusatzlich zu den folgenden Sicherheitsbetrachtungen sind alle Richtlinien des Landes zu befolgen, in dem
das Geréat installiert wird.

Wichtiger Hinweis: Flir die Verbindung mittels Mobilfunkmodem, bei dessen Verwendung
Funksignale und -netzwerke zum Einsatz kommen, wird zu keiner Zeit und unter keinen Umsténden
gehaftet. Das Mobilfunkmodem muss eingeschaltet sein und in einem Gebiet betrieben werden, in
dem eine ausreichende Signalstérke vorhanden ist.

4.4.3.1 Sicherheits-/VorsichtsmaBBnahmen fiir Gerate mit Mobilfunkmodem

« Dieses Gerat darf nur durch einen geschulten Techniker eingebaut werden, der anerkannte
Einbaupraktiken fur Funkfrequenzsender anwendet, einschlief3lich der korrekten Erdung von externen
Antennen.

o Das Gerat darf nicht in Krankenhausern und/oder in der Nahe von medizinischen Geraten, wie etwa
Herzschrittmachern oder Hoérgeraten, betrieben werden.

o Das Gerat darf nicht in der Nahe von hochbrennbaren Bereichen, wie etwa Tankstellen,
Brennstofflagerstatten, Chemiewerken und Sprengstatten betrieben werden.

o Das Gerat darf nichtin der Nahe von brennbaren Gasen, Dampfen oder Staub betrieben werden.

o Das Gerat darf weder starken Vibrationen noch Stolien ausgesetzt werden.

o Das Mobilfunkmodem kann Stérungen verursachen, wenn es sich in der Nahe von Fernsehgeraten,
Radios oder Computern befindet.

« Das Mobilfunkmodem nicht 6ffnen. Eine Anderung des Geréts ist unzuléssig und fihrt zum Verlust der
Betriebsgenehmigung.

o Die Nutzung von Mobilfunk-Diensten (SMS-Nachrichten, Datenkommunikation, GPRS, etc.) fuihrt
unter Umstanden zu zusatzlichen Kosten. Der Benutzer ist allein verantwortlich fir hierdurch erfolgte
Schaden und Kosten.

« Bauen Sie das Gerat nicht anders ein, als in der Bedienungsanleitung angegeben. Eine fehlerhafte
Verwendung fuhrt zum Erléschen der Garantie.

4.4.3.2 SicherheitsmaBBRnahmen fiir den Antenneneinbau

o Nur Antennen verwenden, die vom Hersteller empfohlen oder geliefert werden.

« Die Antenne muss mindestens im Abstand von 20cm zu Personen aufgestellt werden.

« Die Antenne darf nicht auRerhalb von geschitzten Gebauden aufsteigen und muss gegen Blitzschlage
geschitzt werden!

« Die Spannungsversorgung muss abgestellt werden, bevor eine Antenne ausgetauscht wird.
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4.5 Ubersicht
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Maximalkonfiguration des Messsystems "myDataconC3+"

1 Datenlogger (z. B. myDatalogC32x 2G/4G World )

2 Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel )

3 Ausgangserweiterung (myDatalogC3e 3mA/6Rel )
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Kapitel 4 Allgemeine Angaben

4.5.1 Datenlogger

Vorderseite des myDatalogC3xx

Ruckseite des myDatalogC3xx

Versorgung (V IN, GND)

8 reserviert fir Erweiterungen

2 Relais1-2

9 Taste zum Ausldsen eines erneuten
Verbindungsaufbaus bzw. einer vollstandigen
Gerate-Synchronisation

3 reserviert fur Erweiterungen

10 CAN-Schnittstelle fiir die Anbindung von
Erweiterungsmodulen

4 Reset Taster

11 reserviert fir Erweiterungen

5 Mini-B USB (nur flr Debug und Device Logic
Update)

12 Universaleingang 1-3 (inkl. GND)

6 Anschluss flr die Mobilfunkantenne

13 LAN-Schnittstelle 1)

7 Status-LED

14 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der
Abschlusswiderstande fur die CAN-Schnittstelle

1) nur bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World nutzbar

Rev. 03
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4.5.2 Eingangserweiterung
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Vorderseite des myDatalogC3e 12Ul/2Rel

Ruckseite des myDatalogC3e 12Ul/2Rel

1 Versorgung (V IN, GND) 6 LEDs zur Anzeige des Kommunikationsstatus der
CAN-Schnittstelle
Universaleingang 9-12 (inkl. GND) CAN-Schnittstelle
3 Relais 1-2 Anschlisse fur die Schirmung der CAN-
Schnittstelle und GND fir die Universaleingange
4 LED zur Anzeige, ob das Gerat betriebsbereitist |9 Universaleingang 1-8

LEDs zur Anzeige der Schaltzustande der
potentialfreien Schaltkontakte

10 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der

Abschlusswiderstande fiir die CAN-Schnittstelle
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4.5.3 Ausgangserweiterung

HORXSERROR
=
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in=-n1
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Vorderseite des myDatalogC3e 3mA/6Rel

Ruckseite des myDatalogC3e 3mA/6Rel

Versorgung (V IN, GND)

LEDs zur Anzeige des Kommunikationsstatus der
CAN-Schnittstelle

Relais 1-3 (Gruppe 1 mit gemeinsamer Wurzel )

7

CAN-Schnittstelle (inkl. Anschluss fir die
Schirmung)

LEDs zur Anzeige der Schaltzustande der Relais

Analogausgang 1-3 (aktiv, galvanisch getrennt)

4 Relais 4-6 (Gruppe 2 mit gemeinsamer Wurzel)

Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der
Abschlusswiderstande flr die CAN-Schnittstelle

LED zur Anzeige, ob das Gerat betriebsbereit ist
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4.6 Blockschaltbilder

4.6.1 Datenlogger

VIN —pr 1 bC | v el 3V6-5v |P€ [3y3
L] -1
GND —L ! DC 3V6-4v2 De
L <
I~
LT
D
Y NI ¢ lavs
DC
_| Charge .| Rechargeable
| controller | | backup battery
- —“—“—»E%»] usB
RTC backup E
battery ]
A r'v.v
i RTC { ANT P oY
E,N"’“"' > L I | mMDN-Button
T\ IN > .
oD rapidM2M GPI0D
y M2xx Core FSPOL N sl % | MON-LED
o GPIO2 N—T—p] RGB
Status LED
RESET w  wl oz o
®] ©] 7] =
J_ o & g
Y A A 4 A 4 Y ;
M NRST ~ CS VREF VDD % AN
O, » 10 Controller e
et
2 4 4 [y VY 1.7 ™ RXD
—le— XD
> RS232 T GND
—le— RTS
Ll > TS
4 k > +5V
T = r O r
NO1 —— L FD L
Rela > T
cc1 —4+ Y e R e o e m— g
- — \ { -
- 1208
:‘E—\ sa+54§ I
n
n *‘_/ S1+52
. Opto switch ﬁ
1
NO2 I Relay il N
CC2 — 71 \ {4 » Rsass [T
% -1
L)
[ } *“' T_/ 390R 120R | 390R
Opto switch TEN T -
Dj_F+ .
e
Lt—re— U3
— L—l—_ _—]—J GND

Blockschaltbild des myDatalogC3xx
1) nur bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World nutzbar
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4.6.2 Eingangserweiterung
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Blockschaltbild des myDatalogC3e 12Ul/2Rel
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4.6.3 Ausgangserweiterung
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Kapitel 4 Allgemeine Angaben

4.7 Verwendungsgrenzen

Die folgenden Kapitel beschreiben die Grenzen, innerhalb derer die Verwendung des Gerats zulassig ist.
Ebenso werden die vernlinftigerweise vorhersehbaren Fehlanwendungen angefiihrt und die Nutzung des
Gerats auf diese Weise explizit ausgeschlossen.

Hinweis: Jedwede Verwendung des Geréts, die nicht in den Kapiteln "Bestimmungsgemélle
Verwendung" auf Seite 31, "Art der Nutzung" auf Seite 31 und "Einsatzbereich" auf Seite

31 angefiihrt ist, ist unzuldssig. Dies gilt auch, wenn es sich um eine Nutzung des Geréts in einer
Weise handelt, die im Kapitel "Unzuléssige Verwendung" auf Seite 32 nicht explizit als unzuldssig
ausgeschlossen wurde. Fiir jegliche aus einer unzuldssigen Nutzung resultierende Schéaden sowie
daraus resultierende Folgeschédden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Betreiber.

4.7.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das stationdre, kompakte Messsystem dient der Erfassung, Verarbeitung und Ubertragung von analogen
und digitalen Signalen. Das Messsystem bendétigt eine permanente Energieversorgung. Die Speicherung der
gemessenen und erfassten Daten erfolgt auf einem nicht flichtigen Speichermedium. Diese gespeicherten
Daten werden (iber das Mobilfunknetz an einen zentralen Server zur Weiterverarbeitung gesendet. Fur die
Herstellung der Mobilfunkverbindung ist das Messsystem mit einem integrierten SIM-Chip versehen. Das
Messsystem ist ausschliel3lich flr den Betrieb innerhalb der im Kapitel "Technische Daten" auf Seite

17 angeflhrten Grenzen bestimmt.

Hinweis: Das Gerét ist ausschlief3lich zum vorab angefiihrten Zweck bestimmt. Eine andere,
dartiber hinausgehende Benutzung oder ein Umbau des Geréts ohne schriftliche Absprache mit dem
Hersteller, gilt als nicht bestimmungsgemal. Flir jegliche hieraus resultierende Schédden und daraus
resultierende Folgeschéden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Betreiber.

Hinweis: Der Hersteller haftet nicht fiir Datenverluste jeglicher Art.

Hinweis: Der integrierte SIM-Chip gewéhrleistet eine Mobilfunkverbindung tliber eine Vielzahl
internationaler Serviceprovider. Um alle Funktionen des Geréts nutzen zu kbnnen, muss
gewaéhrleistet sein, dass es sich im Versorgungsbereich eines dieser Anbieter befindet. Flir die
Nutzung der mobilen Datenlibertragung ist ein "Managed Service"-Vertrag mit der Firma
Microtronics Engineering GmbH erforderlich (siehe www.microtronics.com/managedservice). Dieser
beinhaltet die Bereitstellung der Mobilfunkverbindung (ber die Netze der in der oben genannten Liste
enthaltenen Serviceprovider.

4.7.2 Art der Nutzung

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung dirfen nur von qualifiziertem Personal (siehe "Anforderungen
an das Personal" auf Seite 38) durchgefiihrt werden. Das Geréat ist nur zur Nutzung in Bereichen ohne
explosiver Atmosphare freigegeben.

4.7.3 Einsatzbereich

Ein Einsatz ist ausschliellich im Industriebereich, Geschafts-/Gewerbebereich oder in Kleinbetrieben
gestattet.
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4.7.4 Unzulassige Verwendung

Hinweis: Im Folgenden wird beschrieben, welche Arten der Verwendung des Geréts unzulédssig
sind. Dabei handelt es sich nicht um eine vollstdndige Liste, sondern um eine Aufstellung von
vernliinftigerweise vorhersehbaren Fehlanwendungen. Nur die in den Kapiteln
"Bestimmungsgemél3e Verwendung" auf Seite 31, "Art der Nutzung" auf Seite 31 und
"Einsatzbereich" auf Seite 31 angefiihrte Verwendung ist zulédssig. Flir jegliche aus einer
unzuldssigen Nutzung resultierende Schaden sowie daraus resultierende Folgeschéden haftet der
Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Betreiber.

« Das Gerat darf nicht direkter Sonneneinstrahlung oder direkten Witterungseinfliissen (Regen,

Schnee, ...) ausgesetzt werden.

Das Gerat darf nicht ohne geeignetem Gehause im Freien verwendet werden.

Das Gerat darf nicht an den Anschlusskabeln hangend montiert werden.

Das Gerat darf nicht ohne Antenne betrieben werden.

Bei der Verwendung von Antennen mit Anschlusskabel darf weder das Gerat noch die Antenne am

Antennenkabel hangend montiert werden.

« Litzenkabel dirfen nicht ohne aufgepresste Aderendhiilsen an die Anschlussklemmen des Gerats
angeschlossen werden.

« In eine Anschlussklemme darf grundsatzlich nur ein einzelnes Kabel eingefuhrt werden. Zwei
Litzenkabel durfen jedoch mit einer Twin-Aderendhilsen zusammengefasst und gemeinsam an die
Anschlussklemme angeschlossen werden.

« Aufdie Anschlusskabel darf keine Zugkraft ausgelibt werden.

o Die Lange des CAN-Bus, der die Komponenten des Gerats (Datenlogger und Erweiterungen)
miteinander verbindet, darf 20 m nicht Uberschreiten.

« Nicht an alle Relais der Komponenten des Gerats (Datenlogger und Erweiterungen) dirfen 230 V
angelegt. Nur die Relaiskontakte der Erweiterungen sind fir diese Spannung ausgelegt. An die Relais
des Datenloggers diirfen keinesfalls 230 V angelegt werden.

4.8 Aligemeine Produktinformationen

Es handelt sich um ein kompaktes, stationares Messsystem, das neben der Aufzeichnung und Ubertragung
von analogen oder digitalen Signalen auch noch fur Steueraufgaben verwendet werden kann. Es setzt sich
aus einem Datenlogger (siehe "Verwendbare Datenlogger" auf Seite 181) mit installierter loT Applikation
"myDataconC3+", einer Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel ) und einer Ausgangserweiterung
(myDatalogC3e 3mA/6Rel ) zusammen. Die Erweiterungen sind optional. D. h. es kann auch nur eine oder
keine der beiden verwendet werden. Die Kommunikation zwischen dem Datenlogger und den
Erweiterungen erfolgt Gber die CAN-Schnittstelle, wobei die Gesamtlange des CAN-Bus 20 m nicht
Uberschreiten darf. Das Messsystem wird zur Vereinfachung im Folgenden verkirzt als "myDataconC3+ "
bezeichnet. Das myDataconC3+ bendtigt eine permanente Energieversorgung. Der Datenlogger verfiigt
jedoch Uber einen integrierten Pufferakku fur das Absetzen einer Meldung bei Ausfall der
Versorgungsspannung (siehe "Technische Details zum integrierten Pufferakku" auf Seite 76).

Fir die Messdatenerfassung stehen folgende Schnittstellen zur Verfigung:

« 3 Universaleingange am Datenlogger, die in verschiedenen Analog- oder Digitalmodi betrieben
werden kdnnen,

« 12 Universaleingange an der Eingangserweiterung, die in verschiedenen Analog- oder Digitalmodi
betrieben werden kdnnen,
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Des Weiteren stehen fiir die Ausgabe von Steuerbefehlen folgende Ausgange zur Verfiigung, deren
Stellwerte drahtlos von einer zentralen Stelle aus vorgegeben werden kénnen:

o 2 xRelais am Datenlogger

« 2xRelais an der Eingangserweiterung

» 6 xRelais an der Ausgangserweiterung (2 Gruppen fur unterschiedliche Potentiale)
« 3 xAnalogausgang (aktiv, galvanisch getrennt) an der Ausgangserweiterung

Die Messdaten der Eingange werden in einem einstellbaren Intervall (siehe "Grundeinstellungen" auf Seite
122) erfasst und zusammen mit den Zustadnden der Ausgange in einem internen Datenspeicher
zwischengespeichert. Da beim myDataconC 3+ standardmafig die Verbindungsart "online" verwendet wird,
werden die ermittelten Daten sofort drahtlos zum myDatanet-Server Gbertragen. Wenn die alternative
Verbindungsart "Intervall" verwendet wird, werden die aufgezeichneten Daten in einem frei wahlbaren
Intervall zum myDatanet-Server Ubermittelt. In beiden Fallen wird Gber dieselbe Verbindung auch die
Konfiguration zum Messsystem Ubertragen. Dazu ist das Messsystem mit einem integrierten SIM-Chip
versehen. Fur die Verwaltung und Darstellung der Gbermittelten Daten bietet der zentrale myDatanet-Server
diverse Moglichkeiten. Nahere Informationen finden Sie im Handbuch des Servers ("Benutzerhandbuch fir
myDatanet-Server " 206.886). Die Konfiguration des Messsystems erfolgt ebenfalls Gber die Oberflache des
entsprechenden myDatanet-Servers.
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4.9 Geratekennzeichnung

Die Angaben in diesem Handbuch gelten ausschlieRlich fiir das Messsystem "myDataconC3+ ", das sich aus
den folgenden Komponenten zusammensetzt:

loT Applikation "myDataconC3+"

Datenlogger "myDatalogC3xx"

Eingangserweiterung "myDatalogC3e 12Ul/2Rel " (optional)
Ausgangserweiterung "myDatalogC3e 3mA/6Rel " (optional)

Das Typenschild des myDatalogC3xx befindet sich auf der rechten Seite des Gerats und beinhaltet folgende
Angaben:

Typenbezeichnung

Seriennummer

MAC-Adresse der LAN-Schnittstelle 1)
MAC-Adresse der WiFi-Schnittstelle 1)
Artikelnummer

Angaben zur Spannungsversorgung
Produktionswoche und Produktionsjahr
Landerlisten-Profil des SIM-Chips
Umgebungsbedingungen im Betrieb
Schutzart

Hardwarerevision

Name und Anschrift des Herstellers
Logo zur WEEE-Direktive der EU
CE-Kennzeichnung

1) Nur wenn als Datenlogger ein myDatalogC33x WIF1/2G/3G/4G World eingesetzt wird.

(33X xxx

LANY 200:0X2X00:300 1 XX XX
WIFIY  200XX:XX:XX XX XX
SN: XOUOXXXXXXXXXX

VIN 9..32VDC/9W  MY:xx/Xxxx E=): X
-20...+60°C 15...90% r.H. IP20 Rev.x.x

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7+3244 Ruprechtshofen+Austria

Typenschild myDatalogC3xx

:@l Hinweis: Dieses Symbol gibt das Lénderlisten-Profil des im Gerét verbauten SIM-Chips an.
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Das Typenschild des myDatalogC3e 12Ul/2Rel befindet sich auf der rechten Seite des Gerats und beinhaltet
folgende Angaben:

Typenbezeichnung

Seriennummer

Artikelnummer

Angaben zur Spannungsversorgung
Produktionswoche und Produktionsjahr
Umgebungsbedingungen im Betrieb
Schutzart

Hardwarerevision

Name und Anschrift des Herstellers
Logo zur WEEE-Direktive der EU
CE-Kennzeichnung

C3e 12Ul/2Rel

C€

SN: MTxoooox ArtNr.: 301058
V IN 9...32VDC/oW  MY:xx/xxxx
-20...+60°C 15..90% r.H. IP20 Rev.x.x

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7+3244 RuprechtshofensAustria

Typenschild myDatalogC3e 12Ul/2Rel

Das Typenschild des myDatalogC3e 3mA/6Rel befindet sich auf der rechten Seite des Gerats und beinhaltet
folgende Angaben:

Typenbezeichnung

Seriennummer

Artikelnummer

Angaben zur Spannungsversorgung
Produktionswoche und Produktionsjahr
Umgebungsbedingungen im Betrieb
Schutzart

Hardwarerevision

Name und Anschrift des Herstellers
Logo zur WEEE-Direktive der EU
CE-Kennzeichnung

C3e 3mA/6Rel

C€

SN: MTxomxxx Art.Nr.: 301112
V IN 9...32VDC/gW  MY:xx/xxxx
-20...+60°C 15..90% r.H. IP20 Rev.x.x

Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7+3244 Ruprechtshofen+Austria

Typenschild myDatalogC3e 3mA/6Rel
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Wichtig fur alle Rickfragen und Ersatzteilbestellungen ist die richtige Angabe der Typenbezeichnung und der
Seriennummer. Nur so ist eine einwandfreie und schnelle Bearbeitung moglich.

Hinweis: Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerétes und muss flir den Benutzer jederzeit
zur Verfligung stehen. Die darin enthaltenen Sicherheitshinweise sind zu beachten.

WARNUNG:
Es ist strengstens untersagt, die Sicherheitseinrichtungen auBler Kraft zu setzen oder in
ihrer Wirkungsweise zu verédndern.

4.10 Einbau von Ersatz- und Verschleif3teilen

Es wird an dieser Stelle ausdrticklich darauf aufmerksam gemacht, dass Ersatz- und Zubehdrteile, die nicht
vom Hersteller geliefert wurden, auch nicht vom Hersteller gepriift und freigegeben wurden. Der Einbau
und/oder die Verwendung solcher Produkte kénnen u. U. konstruktiv vorgegebene Eigenschaften des
Gerats negativ verandern. Fur samtliche Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen und
Nicht-Original-Zubehoérteilen entstehen, ist die Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

4.11 Aufbewahrung des Produkts

Stellen Sie zur Aufbewahrung des myDataconC3+ sicher, dass alle relevanten Daten zum myDatanet-
Server Ubertragen wurden. Gegebenenfalls [6sen Sie dazu direkt am Gerat mittels Taste (siehe "Taste" auf
Seite 84) eine Ubertragung aus und kontrollieren Sie anschlieBend erneut, ob nun alle relevanten Daten
ubertragen wurden. Dies gilt speziell fir die Verbindungsart "Intervall". Bei der Verbindungsart "online"
werden die ermittelten Messdaten sofort zum myDatanet-Server Ubertragen. Die Daten am Server sollten
somitimmer aktuell sein und das Gerat kdnnte damit jederzeit abgeschaltet werden. Allerdings kann es trotz
der im Gerat implementierten Mechanismen zur Erkennung einer Unterbrechung der Online-Verbindung und
zum Starten eines erneuten Verbindungsaufbaus dazu kommen, dass der myDataconC3+ kurzzeitig nicht
mit dem myDatanet-Server verbunden ist. Dieser Zustand ist daran erkennbar, dass die Status-LED nicht
durchgéangig griin leuchtet (siehe "Status-LED" auf Seite 85). Lésen Sie in diesem Fall direkt am Gerat mittels
Taste einen Verbindungsaufbau aus und kontrollieren Sie anschlieRend erneut, ob nun alle relevanten Daten
ubertragen wurden. Als nachstes trennen Sie alle Komponenten des myDataconC3+ (d. h. Datenlogger und
Erweiterungen) von der Versorgungsspannung. Wenn méglich, sollte dabei die Versorgungsspannung
zuerst abgeschaltet werden, bevor Sie die Kabel an den Klemmen V IN und GND (siehe "Anschluss der
Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63) I6sen. Die Farbe der Status-LED wechselt
daraufhin von Grin auf Magenta (online-Modus aktiv) bzw. von "aus" auf Magenta (Intervall-Modus aktiv),
um zu signalisieren, dass die Versorgung auf den internen Pufferakku umgeschaltet wurde. Sobald sich das
myDataconC3+ ordnungsgemaf’ aus dem Mobilfunknetz ausgebucht hat, erlischt die Status-LED und die
restliche Verkabelung sowie die Antenne kénnen entfernt werden. Die Dauer bis zum Erléschen der Status-
LED wird von der im Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen" (siehe "Grundeinstellungen" auf Seite
122) festgelegten "Alarm/Shutdown-Verzégerung" und davon, ob eine Alarmmeldung abgesetzt werden soll,
bestimmt. Bewahren Sie alle Komponenten des myDataconC3+ in der jeweiligen Originalverpackung auf.

Die Konfiguration und die zuletzt ermittelten Daten bleiben erhalten. Auch die Systemzeit Iduft dank der
Hardware Real-Time Clock mit eigenstandiger Pufferbatterie weiter. Bei der Wiederinbetriebnahme steht
somit sofort eine gliltige Zeitbasis zur Verfligung (siehe "Technische Details zur Systemzeit" auf Seite 78).
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4.12 Gewahrleistung

Das Gerat wurde vor Auslieferung funktional gepruft. Bei bestimmungsgemaler Verwendung (siehe
"Bestimmungsgemalie Verwendung" auf Seite 31) und Beachtung der Bedienungsanleitung, der
mitgeltenden Unterlagen (siehe "Mitgeltende Unterlagen" auf Seite 79) und der darin enthaltenen
Sicherheitshinweise und Anweisungen sind keine funktionalen Einschrankungen zu erwarten und ein
einwandfreier Betrieb sollte mdglich sein.

Hinweis: Beachten Sie hierzu auch das nachfolgende Kapitel "Haftungsausschluss" auf Seite 37.
Hinweis: Einschrdankung der Gewéhrleistung

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Unterlage behélt sich der
Hersteller eine Einschréankung der Gewéahrleistung vor.

4.13 Haftungsausschluss

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung

fur Folgeschaden, die auf eine Anderung dieses Dokumentes zuriickzufiihren sind. Der Hersteller
behalt sich das Recht vor, den Inhalt des Dokuments einschliellich dieses Haftungsausschlusses
unangekundigt zu andern.

fur Personen- oder Sachschaden, die auf eine Missachtung der gultigen Vorschriften
zurtickzufuhren sind. Fir Anschluss, Inbetriebnahme und Betrieb der Gerate/Sensoren sind alle
Informationen und ibergeordneten gesetzlichen Bestimmungen des Landes (in Osterreich z. B. die
OVE-Richtlinien), wie giiltige Ex-Vorschriften sowie die fiir den jeweiligen Einzelfall geltenden
Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften zu beachten.

flr Personen- oder Sachschaden, die auf unsachgemaRe Handhabung zurtickzufiihren sind.
Samtliche Handhabungen am Gerat, welche iber die montage- und anschlussbedingten Mainahmen
hinausgehen, dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleistungsgrinden prinzipiell nur von Microtronics -
Personal bzw. durch Microtronics autorisierte Personen oder Firmen vorgenommen werden.

fur Personen- oder Sachschaden, die auf den Betrieb des Geréts in technisch nicht einwandfreiem
Zustand zurtickzufiuhren sind.

fur Personen- oder Sachschaden, die auf eine nicht bestimmungsgemaBe Verwendung
zuruckzufuhren sind.

flr Personen- oder Sachschaden, die auf eine Missachtung der Sicherheitshinweise in dieser
Anleitung zurickzufiuhren sind.

fur fehlende oder falsche Messwerte, die auf unsachgemalRe Installation oder fehlerhafte
Parametrierung/Programmierung zurtickzufiihren sind und fur die daraus resultierenden
Folgeschaden.
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4.14 Pflichten des Betreibers

WARNUNG:

A Im EWR (Européischer Wirtschaftsraum) sind die nationale Umsetzung der
Rahmenrichtlinie (89/391/EWG) sowie die dazugehérigen Einzelrichtlinien und davon
besonders die Richtlinie (2009/104/EG) iiber die Mindestvorschriften fiir Sicherheit und
Gesundheitsschutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Arbeit,
Jjeweils in der giiltigen Fassung, zu beachten und einzuhalten.

Der Betreiber muss die ortliche Betriebserlaubnis einholen und die damit verbundenen Auflagen beachten.
Zusatzlich muss er die 6rtlichen gesetzlichen Bestimmungen fiir

« die Sicherheit des Personals (Unfallverhiutungsvorschriften),

die Sicherheit der Arbeitsmittel (Schutzausristung und Wartung),
die Produktentsorgung (Abfallgesetz),

die Materialentsorgung (Abfallgesetz),

die Reinigung (Reinigungsmittel und Entsorgung) und

die Umweltschutzauflagen einhalten.

Vor dem Betreiben des Messgerats ist vom Betreiber sicherzustellen, dass bei Montage und Inbetriebnahme,
wenn diese vom Betreiber selbst durchgefiihrt werden, die értlichen Vorschriften beachtet werden.

4.15 Anforderungen an das Personal

Die Installation, Inbetriebnahme und Wartung dirfen nur durch Personal durchgeflihrt werden, das die
folgenden Bedingungen erfullt:

« Qualifiziertes Fachpersonal mit entsprechender Ausbildung
« Autorisierung durch den Anlagenbetreiber

Hinweis: Qualifiziertes Fachpersonal

Im Sinne dieser Anleitung bzw. Wamhinweise auf dem Produkt selbst sind dies Personen, die mit Aufstellung,
Montage, Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes vertraut sind und liber die ihrer Tétigkeit entsprechenden
Qualifikationen verfligen, wie z. B.

e Ausbildung und Unterweisung bzw. Berechtigung, Stromkreise und Geréte/Systeme gemal3 den
Standards der Sicherheitstechnik ein- und auszuschalten, zu erden und zu kennzeichnen

o Ausbildung oder Unterweisungen geméal3 den Standards der Sicherheitstechnik in Pflege und Gebrauch
angemessener Sicherheitsausriistung

e Schulung in Erster Hilfe

38 Rev. 03



Kapitel 5 Funktionsprinzip

Kapitel 5 Funktionsprinzip

In der unten abgebildeten Grafik sind alle Komponenten, die Teil des myDatanet sind, grau hinterlegt. Alle
anderen Komponenten missen vom Kunden bereitgestellt/erstellt werden.

7
/
5 | -
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HTTPHTTPS
\' T\ 2G/3G/4G/ T
’ “.Il" ‘W ‘ . AR
[ —
API HTTP/HTTPS
9 10
¢ /

RELAY 1-2 ‘

\ RELAY 1-6

mA OUTPUT 1-3

Funktionsprinzip

myDatalogC3xx mit integriertem Managed Service SIM-Chip (Datentbertragung inkludiert)

loT Applikation "myDataconC3+"

myDatalogC3e 12Ul/2Rel (optional)

myDatalogC3e 3mA/6Rel (optional)

Router zum Anbinden des myDatalogC3xx an das Internet Uber die LAN-Schnittstelle.

myDatanet-Server, zu dem die Daten Ubertragen werden

Client, der mittels Web-Browser auf die Oberflache des myDatanet-Servers zugreift

Q| N| O | | W[N] =

kundenspezifischer Server, der den Clients eine eigene Oberflache zur Verfiigung stellt. Die Daten
bezieht der kundenspezifische Server Uber die API-Schnittstelle des myDatanet-Servers (siehe "API"
auf Seite 161).

Client, auf dem ein PC-Programm lauft, das seine Daten Uber die API-Schnittstelle des myDatanet-
Servers (siehe "API" auf Seite 161) bezieht

10 Client, der mittels Web-Browser auf die Oberflache des kundenspezifischen Servers zugreift
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Funktionen und Komponenten, die durch myDatanet bereitgestellt werden:

myDatalogC3xx mit installierter loT Applikation "myDataconC3+"

Stationarer Datenlogger mit integriertem Speicher und standardisierten Industrieschnittstellen (U11-3,
potentialfreier Schaltkontakt 1-2) zur Anbindung von Sensoren und Aktoren an den myDatanet-Server
(2G/3G/4AG/M1/NB1)

myDatalogC3e 12Ul/2Rel (optional)

Kompakte, stationare Ein-/Ausgangserweiterung mit standardisierten Industrieschnittstellen (U11-12,
potentialfreier Schaltkontakt 1-2) zur Anbindung von Sensoren und Aktoren an Gerate der
myDatalogC3xx-Familie. Die Anbindung des myDatalogC3e 12UI/2Rel an den

myDatalogC3xx erfolgt mittels CAN-Schnittstelle.

myDatalogC3e 3mA/6Rel (optional)

Kompakte, stationare Ausgangserweiterung mit standardisierten Industrieschnittstellen (RELAY 1-6,
mA OUTPUT 1-3) zur Anbindung von Aktoren an Gerate der myDatalogC3xx-Familie. Die Anbindung
des myDatalogC3e 3mA/6Rel an den myDatalogC3xx erfolgt mittels CAN-Schnittstelle.

Managed Service

Das Managed Service ist die Basis fiir den Betrieb der Gerate und bietet eine breite Palette an
Services. Managed Service inkludiert Updates fir die Gerate-Firmware, mobile Datentibertragung auf
globaler Ebene sowie gebUhrenfreien Support - ein Ansprechpartner fur die gesamte Lésung.

myDatanet-Server

Datenbank fur die Speicherung der Messdaten und Konfigurationen. Der Zugriff auf die Daten erfolgt
entweder Uber die API (siehe "API" auf Seite 161) oder die Web-Oberflache des Servers.

Funktionen und Komponenten, die durch den Kunden bereitgestellt werden

Sensoren oder Aktoren

Sensoren oder Aktoren die Uber Schnittstellen verfligen, die mit den im Kapitel "Technische Daten"
(siehe "Technische Daten" auf Seite 17) aufgelisteten Spezifikationen kompatibel sind

Router zum Anbinden des myDatalogC3xx an das Internet (optional)

Dadurch steht fur die Verbindung zum myDatanet-Server neben der Mobilfunkverbindung die LAN-
Verbindung als zweiter Kommunikationskanal zur Verfugung. Die LAN-Verbindung kann dabei sowohl
als bevorzugter Kommunikationskanal als auch als sekundarer Kommunikationskanal verwendet
werden.

Kundenspezifischer Server mit Web-Oberflache fir die Clients (optional)

Mit dessen Hilfe ist es mdglich, eine eigene Web-Oberflache fur die Clients zu erstellen. Die Daten
werden dabei vom kundenspezifischen Server Gber die API-Schnittstelle (siehe "API" auf Seite 161)
vom myDatanet-Server gelesen.
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5.1 Interne Verarbeitung der Messwerte

IN —— Filter —— Overflow —— Scale

Trim/
Sensor Offset

Setpoint

Alarm/
Trigger

Control Record 10

—— Scale ——OUT

Schematische Darstellung der internen Verarbeitung der Messwerte

"Scale-Modul (Eingange)" auf Seite 43)

1 Filter zur Kompensierung kurzzeitiger 7 Uberwachung der Alarmgrenzen und
Signalschwankungen (siehe "Filter-Modul" auf Triggerschwellen (siehe "Alarm/Trigger-Modul"
Seite 42). Das Filter-Modul wird permanent auf Seite 45)
durchlaufen.

2 Uberwachung der Messbereichsgrenzen (sieche |8 Da das Aufzeichnungsintervall und das
"Overflow-Modul" auf Seite 43) Messintervall unterschiedlich gewahlt werden

kénnen, erfolgt nicht zu jedem Messzeitpunkt
auch die Aufzeichnung der Messwerte und
Stellwerte der Ausgéange (siehe "Record-Modul"
auf Seite 46).

3 Umskalierung von Rohwert zu Messwert (sieche |9 Vorgabe der Stellwerte fir die Ausgange (siehe

"Setpoint-Modul" auf Seite 47)

Addiert zum Messwert die Uber die
Konfigurationsparameter "Trimmung" und
"Sensor Offset" eingegebenen Werte (siehe
"Trim/Sensor Offset-Modul" auf Seite 43).

10 Umskalierung von Stellwert auf physikalische

Grole flur die Ausgabe (siehe "Scale-Modul
(Ausgange)" auf Seite 47)

Dampfungsmodul zum Zusammenfassen
mehrerer Messwerte (siehe "Decay-Modul" auf
Seite 44)

Ermittlung der Stellwerte (siehe "Control-Modul"
auf Seite 45)

11 Diese Modulkette wird zu jedem Messzeitpunkt

gestartet und einmal durchlaufen.

Fur Universaleingange, die im Modus

Digital betrieben werden, wird diese Modulkette
(mit Ausnahme des Control-Modul) zusatzlich im
Sekundenintervall durchlaufen, um madglichst
zeitnah auf Pegelwechsel reagieren zu kénnen.
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Hinweis: Ergénzende Erkldrung zu Universaleingéngen, die im Modus Digital betrieben werden.

Messkandéle -> Basis

Modus Digital

Messkanéle -> Konfig.

Filter Zeit 800 ms

Input signal

Eingangssignal am Universaleingang

Input signal after filter

Eingangssignal unter Beriicksichtigung der "Filter Zeit"

Logic level

Einmal pro sec. wird das Eingangssignal am Universaleingang analysiert.

Input signal _J' - |_’ :

Input signal —J

|_l Input signal _|

after filter

Logic level ——l

I—I Logic level -Q

1s

Filter-Modul zur Kompensation kurzzeitiger
Signalschwankungen nicht aktiv ("Filter Zeit" = 0)

} il } h.t
T T T L

2s 3s 4s

| | | »t
T T T T Ll

1s 2s 3s 4s

Filter-Modul zur Kompensation kurzzeitiger
Signalschwankungen aktiv ("Filter Zeit" ungleich 0)

Erkldarung: Um méglichst zeitnah auf Pegelwechsel an den Universaleingédngen reagieren zu kénnen, wird im
Betriebsmodus Digital die unter "Interne Verarbeitung der Messwerte" auf Seite 41 beschriebene Modulkette
(mit Ausnahme des Control-Moduls) fiir den entsprechenden Universaleingang ein mal pro sec. durchlaufen.
Dadurch lassen sich Alarme und Trigger auch asynchron zum Messintervall erkennen. Um einen Impuls
sicher erkennen zu kénnen, muss das Signal zumindest 1 sec. anliegen. Mit Hilfe der "Filter Zeit" lassen sich
zusétzlich kurzzeitige Stérungen unterdriicken.

5.1.1 Filter-Modul

Das Filter-Modul dient der Kompensation von kurzzeitigen Schwankungen des Eingangssignals. Dieses
Modul ist nur fir die 15 Universaleingange verfligbar.

Die folgende Tabelle gibt die fir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkanale -> Digital Filter Zeit Zeitin [ms], fur die ein Signal konstant
Konfiguration Cnt.Day anliegen muss, um einen Pegelwechsel
auszuldsen. Dient zur Unterdrickung von
Cnt.Intrvl. kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).
4-20 mA Filter Zeit Zeitin [ms], Uber die das Analogsignal
0-20 MA zwecks Signalglattung gemittelt wird. Dient
zur Unterdrickung von Signalrauschen
0-2V (siehe auch "Ausgabekanale am
0-10V myDatalogC3xx" auf Seite 101).
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5.1.2 Overflow-Modul

Dieses Modul iberwacht die Messbereichsgrenzen des Rohwertes. Wurde z. B. ein Universaleingang in den
Modus "4-20mA" geschaltet, flihrt ein Rohwert von 2mA zu einer Messbereichsverletzung. Das Overflow-
Modulist nur fir die 15 Universaleingange in den Kanalmodi "4-20 mA", "0-20 mA", "0-2 V" und "0-10 V"

verflgbar.

Die folgende Tabelle gibt die fir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt

Modus/Interface

Parameter

Erklarung

Messkanale ->
Konfiguration

Digital

Cnt.Day

Cnt.Intrvl.

4-20 mA

0-20 mA

0-2V

0-10V

Uberlauf

Handling bei Messbereichsverletzungen

5.1.3 Scale-Modul (Eingange)

Dieses Modul kimmert sich um die Umskalierung vom Rohwert (z. B. mA) in den gewinschten Messwert
(z. B. mm). Das Scale-Modul ist nur fir die 15 Universaleingange verfigbar.

Die folgende Tabelle gibt die fir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung

Messkanale -> Basis Digital Invertieren |invertiert das Eingangssignal
Cnt.Day Impuls Zahlwert eines Impulses in der Messeinheit
Cnt.Intrvl.
4-20mA 0% Start des Messbereichs in der Messeinheit
g:ggmA 100 % Ende des Messbereichs in der Messeinheit
0-10V

5.1.4 Trim/Sensor Offset-Modul

Die Montagehohe des Sensors kann mit Hilfe dieses Moduls bertcksichtigt werden. Es erméglicht auch den
Nullpunkt abzugleichen, ohne den Wert fiir die Montageh6he nochmals zu verandern. Das Trim/Sensor
Offset-Modul ist nur fur die Universaleingange in den Analogmodi ("0...20 mA", "4...20 mA", "0-2 V", "0-10 V")
verfligbar. Sowohl der Wert des Parameters "Trimmung", als auch der Wert des Parameters "Sensor offset"
werden zum Ausgangswert des Scale-Moduls (siehe "Scale-Modul (Eingange)" auf Seite 43) addiert. D. h.
soll z. B. beim Nullpunktabgleich der skalierte Messwert reduziert werden,muss fir den Parameter
"Trimmung" ein negatives Vorzeichen gesetzt werden (siehe "Erganzende Erklarung zum Nullpunktabgleich
und der Montagehdhe des Sensors" auf Seite 92).
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Die folgende Tabelle gibt die fir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus

Parameter

Erklarung

Messkanale -> Basis Digital

Cnt.Day

Cnt.Intrvl.

0-20mA
4-20 mA
0-2V
0-10V

Trimmung

dient dem Abgleich des Nullpunktes

Sensor Offs.

gibt die Montagehohe des Sensors an

5.1.5 Decay-Modul

Das Dampfungsmodul dient dazu, mehrere Messwerte zusammenzufassen. Es kann z. B. der Mittelwert
Uber ein gewlinschtes Zeitfenster oder der Minimalwert innerhalb des gewlinschten Zeitfensters ermittelt
werden. Das Dampfungsmodul ist nur fir die 15 Universaleingange, mit Ausnahme des Kanalmodus

"Cnt.Day", verflgbar.

Die folgende Tabelle gibt die fir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkanale -> Digital Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
Konfiguration Anzahl Anzahl der bei der Dampfung
bertcksichtigten Messwerte (max. 64). In
diesen Modi wird ein Messwert sowohl nach
Ablauf des Messintervalls, als auch bei
Anderung des Signalpegels am Eingang
erstellt. Die Uberwachung der Eingéange auf
Anderung erfolgt im Sekundenintervall.
Cnt.Day - -
Cnt.Intervl. Dampfung |zeitliche Funktion im Messintervall
0-20 mA Anzahl Anzahl der bei der Dampfung
g-g(i/mA berucksichtigten Messwerte (max. 64).
0-10V
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Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.1.6 Control-Modul

Das Control-Modul ermittelt die Stellwerte fir die Ausgange.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekanale aus - -
Digital --- ---
Messkanale ->Trigger Digital D11) Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird
Cnt.Day der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY1"
Cnt.Intrvl. des Datenloggers mittels Trigger kontrolliert.
4-20mA Der Uber die Oberflache eingegebene
0-20 mA Stellwert wird dabei ignoriert.
0-2V D2"1) Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird
0-10V der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY2"
des Datenloggers mittels Trigger kontrolliert.
Der Uber die Oberflache eingegebene
Stellwert wird dabei ignoriert.

Interne Kanale -> Trigger |--- D11) Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird
der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY 1"
des Datenloggers mittels Trigger kontrolliert.
Der Uber die Oberflache eingegebene
Stellwert wird dabei ignoriert.

D2") Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird

der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY2"
des Datenloggers mittels Trigger kontrolliert.
Der Uber die Oberflache eingegebene
Stellwert wird dabei ignoriert.

1) Nur bei den 3 Universaleingangen des myDatalogC3xx (d. h. des Datenloggers) und den internen Kanalen verfigbar.

5.1.7 Alarm/Trigger-Modul

Die Uberwachung der Alarmgrenzen und Triggerschwellen wird von diesem Modul durchgefiihrt und falls
erforderlich, wird ein Eintrag in der Alarmliste erstellt. Das Alarm/Trigger-Modul ist fur Eingange
(Universaleingange und interne Kanale) verfugbar.

Fir dieses Modul sind alle Parameter der Tabs "Alarme" und "Trigger" der Konfigurationsabschnitte
"Messkanale" (siehe "Messkanale am myDatalogC3xx" auf Seite 89) und "Interne Kanale" (siehe "Interne
Kanale am myDatalogC3xx" auf Seite 103) relevant.

Rev. 03

45



5.1.8 Record-Modul

Die Aufzeichnung der Messwerte erfolgt durch das Record-Modul. Da das Aufzeichnungsintervall und das
Messintervall unterschiedlich gewahlt werden kénnen, erfolgt nicht zu jedem Messzeitpunkt auch eine
Aufzeichnung. Abhangig von den durch das Alarm/Trigger-Modul gesetzten Triggern wird, falls erforderlich,
das Aufzeichnungsintervall modifiziert, das Ubertragungsintervall verandert, die Ubertragung ausgeldst oder
eine neue Messung getriggert.

Die folgenden Tabellen geben die flr das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Messkanale ->Trigger Digital RI Aufzeichnung sofort durchfiihren
Cnt.Day XM Ubertragung auslésen
Cnt.Intrvl.
0-20 mA ON Online-Modus aktivieren
4-20 mA RA Das alternative Aufzeichnungsintervall soll
0-2V verwendet werden.
0-10V
QX Das alternative Ubertragungsintervall soll
verwendet werden.
Interne Kanale -> Trigger |--- RI Aufzeichnung sofort durchfiihren
XM Ubertragung auslosen
ON Online-Modus aktivieren
RA Das alternative Aufzeichnungsintervall soll
verwendet werden.
QX Das alternative Ubertragungsintervall soll
verwendet werden.
Konfigurationsabschnitt Parameter Erklarung
Grundeinstellungen Aufzeichnungsintervall zeitlicher Abstand der
Messdatenaufzeichnungen
Alternatives zeitlicher Abstand der
Aufzeichnungsintervall Messdatenaufzeichnungen, wenn aufgrund
des Ausldsens eines Triggers ein
alternatives Aufzeichnungsintervall
verwendet werden soll
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5.1.9 Setpoint-Modul

Dieses Modul Gbernimmt die tber die Konfigurationsoberflache des myDatanet-Servers eingegebenen

Stellwerte fir die Ausgange.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekanale aus - --
Digital Stellwert Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden
soll
Ausgabekanale analog aus - --
0-20mA Stellwert Ausgabewert in der Messeinheit
4-20mA
0-24V
Ausgabekanale digital aus - --
Digital Stellwert Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden

soll

5.1.10 Scale-Modul (Ausgange)

Dieses Modul kiimmert sich um die Umskalierung vom Stellwert (z. B. mm) in die gewiinschte physikalische
Grole (z. B. mA) fir die Ausgabe.

Die folgende Tabelle gibt die fiir das Modul relevanten Parameter an:

Konfigurationsabschnitt Modus Parameter Erklarung
Ausgabekanale aus - -
Digital Invertieren |invertiert den am Gerat ausgegebenen
Pegel
Ausgabekanale analog aus - -
0-20mA 0% Start des Ausgabebereichs in der
4-20mA Messeinheit
0-24v 100 % Ende des Ausgabebereichs in der
Messeinheit
Ausgabekanale digital aus - -
Digital Invertieren |invertiert den am Gerat ausgegebenen
Pegel
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5.2 Tageswechsel

Wird ein Eingang im Modus Cnt.Day betrieben, werden alle Impulse bis zum Tageswechselzeitpunkt um
00:00 Uhr der mittels des Parameters "Zeitzone" gewahlten Zeitzone aufaddiert. Dieser Parameter befindet
sich im Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen" (siehe "Grundeinstellungen" auf Seite 122). Zu jedem
Messzeitpunkt wird der aktuelle Zahlerstand berechnet. Die Aufzeichnung des Zahlerstandes erfolgtim
Aufzeichnungsintervall, wodurch sich in den Messwertgrafiken am myDatanet-Server eine ansteigende
Messkurve ergibt. Der Tageshochststand entspricht jenem Wert, der bei der letzten Aufzeichnung vor dem
Tageswechsel ermittelt wurde. Zum Zeitpunkt des Tageswechsels wird der Zwischenspeicher, in dem der
Zahlerstand aufaddiert wird, auf die Differenz zwischen aktuellem und zuletzt aufgezeichnetem Wert gesetzt.
D. h. wenn seit der letzten Aufzeichnung vor dem Tageswechsel Impulse detektiert wurden, beginnt die
Messwertgrafik flir den neuen Tag nicht bei 0, sondern beim berechneten Zahlerstand, der abhangig ist von
der Anzahl der erkannten Impulse. Auch wenn zwischen Tageswechsel und erster Aufzeichnung des Tages
Impulse erkannt werden, startet die Messwertgrafik fir den neuen Tag nicht bei 0. Der im Messintervall
berechnete Zahlerstand (griine Line in den folgenden Abbildungen) wird auch benétigt, falls durch das
Ausldsen eines Triggers (z. B. durch einen Digitaleingang) eine auf3erplanmafige Aufzeichnung
durchgefiihrt werden soll.

Hinweis: Ergédnzende Erklarung zum Tageswechsel

$ e *» | Tageswechselzeit 00:00 | Anzahl der Impulse zw. rote Line
(nicht verénderbar) letzter Aufzeichnung und
Tageswechsel
Konfigurationsabschnitt| - » | Messintervall 1 min. | berechneter Zahlerstand | griine Linie
Grundeinstellungen «— Aufzeichnungsintervall | 7 min. | aufgezeichneter blaue Linie
Zé&hlerstand
3 T pt
0 3 0o 1 3 7 0 0 4 5 7 11
|||‘| |||||
1428 143 1 2 9 16 1428 1435 1 2 9 16
— Pt —————Ppt———rt—> —— P ———>
———————————————— B e T T
Keine neuen Impulse zw. letzter Aufzeichnung und Neue Impulse zw. letzter Aufzeichnung und
Tageswechsel Tageswechsel

Beim Tageswechsel wird der Z&hler (griine Line) auf 0  Beim Tageswechsel wird der Zéhler auf 4 gesetzt,

gesetzt. Vor der ersten Aufzeichnung wird ein einzelner damit die seit der letzten Aufzeichnung erkannten

Impuls erkannt. Daher beginnt die Messwertgrafik Impulse bei der ersten Aufzeichnung des neuen Tages

(blaue Linie) mit 1. berticksichtigt werden. Zudem wurde vor der ersten
Aufzeichnung ein weiterer Impuls erkannt. Daher
beginnt die Messwertgrafik mit 5.

48 Rev. 03



Kapitel 5 Funktionsprinzip

5.3 Funktionsweise des internen Datenspeichers

Struktur Ringspeicher
GesamtgrolRe 27.832 Messzyklen
Anzahl der Sektoren 8

SektorgroflRe 3479 Messzyklen

Der interne Datenspeicher des myDataconC3+ ist als Ringspeicher mit 8 Sektoren aufgebaut. Wurde die
Anzahl der maximal moglichen Datensatze (27.832 ) erreicht, wird der Sektor mit den altesten Daten
vollstandig geldscht bevor wieder neue Daten in diesem Sektor gespeichert werden kdnnen. D. h. der interne
Datenspeicher enthalt zumindest die Messwerte der letzten 24.353 Zyklen, maximal aber die Messwerte der
letzten 27.832 Zyklen.

Aus diesem Grund empfiehlt es sich Ubertragungsintervall und Aufzeichnungsintervall so aufeinander
abzustimmen, dass zwischen zwei Ubertragungen maximal 24.353 Messzyklen aufgezeichnet werden
mussen. Beachten Sie, dass wenn das Messintervall kiirzer als das Aufzeichnungsintervall ist, dennoch das
Aufzeichnungsintervall fur die Berechnung herangezogen werden muss. Der Grund daflr ist, dass in diesem
Fall die Messung zwar im Messintervall erfolgt, aber die ermittelten Daten im Aufzeichnungsintervallim
internen Datenspeicher abgelegt werden. Ist zu erwarten, dass aufgrund einer schlechten Netzabdeckung
einzelne Ubertragungen ausfallen oder ein alternatives Aufzeichnungsintervall aktiviert wird, muss auch dies
bei der Berechnung der zu speichernden Messzyklen bericksichtigt werden.

Hinweis:
Ergénzende Erklédrung zur Funktionsweise des Ringspeichers

Datenspeicher nach dem ersten Messzyklus:

Sector 1 Sector 2 Sector 7 Sector 8

Datenspeicher nach 27.832 Messzyklen:

Sector 1 Sector 2 Sector 7 Sector 8

Datenspeicher nach 27.832 +1 Messzyklen:
Sector 1 Sector 2 Sector 7 Sector 8
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5.4 Vorgehensweise bei Verbindungsabbrichen

5.4.1 Verbindungsabbruch im "online"-Modus

Bricht die Verbindung im "online"-Modus ab, wird unmittelbar versucht eine Verbindung aufzubauen. Ist es
dabei nicht méglich, eine Verbindung herzustellen, folgt die Standard Retry-Sequenz mit 2 weiteren
Versuchen im Abstand von 2 min. .

Konnte die Verbindung dennoch nicht wiederhergestellt werden, werden 10 Verbindungsaufbauversuche
durchgeflihrt, jeweils gefolgt von der Standard Retry-Sequenz mit 2 weiteren Versuchen im Abstand von
2 min. . Nach jeweils einer Pause von 60min. , wird diese Sequenz von 10 Verbindungsaufbauversuchen
solange wiederholt, bis die Verbindung hergestellt werden konnte.

5.4.2 Verbindungsabbruch im "Intervall"-Modus

Bricht die Verbindung im "Intervall"-Modus ab, wird nach 2 min. erneut versucht, die Verbindung
herzustellen. Der erneute Verbindungsaufbau erfolgt bis zu 2 mal.

5.5 Automatische Auswahl des Mobilfunknetzes

Da das myDataconC3+ mit einem SIM-Chip ausgestattet ist, der eine Mobilfunkverbindung tber eine
Vielzahl internationaler Serviceprovider gewahrleistet, ist eine Auswahl des Mobilfunknetzes, in das sich das
Gerat einbuchen soll, erforderlich. Diese erfolgt automatisch vom Gerat.

5.6 Ermittlung der Starke des Mobilfunksignals

Die interne Aktualisierungsrate der Starke des Mobilfunksignals ist abhangig von der Verbindungsart, die
uber den entsprechenden Parameter im Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen” (siehe
"Grundeinstellungen" auf Seite 122) ausgewahlt werden kann:

« Intervall: Aktualisierung jeweils beim Verbindungsaufbau
o Online: Aktualisierung alle 5 sec.

Beachten Sie, dass der Wert der Mobilfunk-Signalstarke jedoch nur im Messintervall vom System gelesen
und in die Messdaten Gbernommen wird.

5.7 Ermittlung der Positionsdaten

Nach jedem Ablauf des Positionsintervalls wird ein internes Flag gesetzt, welches bewirkt, dass beim
nachsten Verbindungsaufbau auch eine Ermittlung der GSM-Positionsdaten erfolgt. Das Positionsintervall
kann Gber den entsprechenden Parameter im Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen” (siehe
"Grundeinstellungen" auf Seite 122) ausgewahlt werden. Wird es auf 0 gesetzt, werden die GSM-
Positionsdaten bei jedem Verbindungsaufbau generiert.
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5.8 Automatische Umschaltung zwischen den
Mobilfunktechnologien "LTE-M" und "NB-loT"

Hinweis: Das im folgenden beschriebene Verfahren kommt nur bei der Variante myDatalogC32x
M1/NB1 EU zum Einsatz.

Das myDataconC3+ ist mit einem Modem ausgestattet, welches die Mobilfunktechnologien "LTE-M" und
"NB-loT" unterstitzt. Die Auswahl der in der jeweiligen Situation am besten geeigneten
Mobilfunktechnologie erfolgt durch das Modem automatisch.
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Kapitel 6 Lagerung, Lieferung und Transport

6.1 Eingangskontrolle

Kontrollieren Sie den Lieferumfang sofort nach Eingang auf Vollstandigkeit und augenscheinliche
Unversehrtheit. Melden Sie eventuell festgestellte Transportschaden unverziiglich an den anliefernden
Frachtfihrer. Senden Sie ebenfalls unverziiglich eine schriftliche Meldung an Microtronics Engineering
GmbH. Unvollstandigkeiten der Lieferung mussen innerhalb von 2 Wochen schriftlich an lhre zustandige
Vertretung oder direkt an die Firmenzentrale des Herstellers (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191)
gerichtet werden.

Hinweis: Spéter eingehende Reklamationen werden nicht anerkannt!

6.2 Lieferumfang

Hinweis: Alle in diesem Handbuch enthaltenen Angaben beziehen sich auf das Messsystem
"myDataconC3+ ". Die Komponenten, aus denen das Messsystem besteht, miissen individuell
geordert werden. Ein spezielles Set mit zugehériger Bestellnummer ist nicht verfiigbar.

Das Messsystem "myDataconC3+ " setzt sich aus folgend Komponenten zusammen:

o Antenne: siehe "Antennen" auf Seite 181

« Datenlogger: myDatalogC3xx (siehe "Verwendbare Datenlogger" auf Seite 181)
o loT Applikation: myDataconC3+ (301471)

« Eingangserweiterung (optional): myDatalogC3e 12Ul/2Rel (301058)

+ Ausgangserweiterung (optional): myDatalogC3e 3mA/6Rel (301112)

Kontrollieren Sie weiteres Zubehdr je nach Bestellung und anhand des Lieferscheins.

6.3 Lagerung

Folgende Lagerbedingungen sind unbedingt einzuhalten:

myDatalogC3xx Lagertemperatur -40...+85°C
Feuchte 15...90 % RH

myDatalogC3e 12Ul1/2Rel Lagertemperatur -40...+85°C
Feuchte 15...90 % RH

myDatalogC3e 3mA/6Rel Lagertemperatur -40...+85°C
Feuchte 15...90 % RH

Die Messtechnik ist vor korrosiven und organischen Losungsmitteldampfen, radioaktiver Strahlung sowie
starker elektromagnetischer Strahlung geschiitzt aufzubewahren.
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6.4 Transport

Schutzen Sie das myDataconC3+ vor starken Sté3en, Schlagen, Erschitterungen oder Vibrationen. Der
Transport muss in der Originalverpackung erfolgen.

6.5 Riuicksendung

Jeder Riicksendung muss ein vollstandig ausgeflilltes Retourenformular, welches im Servicebereich des
myDatanet-Servers erhaltlich ist, beigelegt werden. Die unbedingt erforderliche "RMA Nr" erhalten Sie vom
Support & Service-Center (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191). Die Riicksendung des
myDataconC3+ muss in der Originalverpackung frachtfrei zu Microtronics Engineering GmbH (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191) erfolgen. Nicht ausreichend frei gemachte Sendungen werden nicht
angenommen!
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Kapitel 7 Installation

Wichtiger Hinweis: Um Schédden am Gerét zu vermeiden, dlirfen die in diesem Abschnitt der
Anleitung beschriebenen Arbeiten nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

7.1 Abmessungen

S D20 0 Lo R K B&] I\\‘&‘Ii‘\\"&\‘

Dﬂﬂﬂﬂﬂrcﬂ ER.EE.E2 . ERQ.BE:B 8 EE=B@=8 2

92mm

210mm

Abmessungen: Breite und Hohe

58mm

Abmessungen: Tiefe

7.2 Montage des myDataconC3+

Wichtiger Hinweis:

Achten Sie auf eine sachgemél3e Montage!

Befolgen Sie bestehende gesetzliche bzw. betriebliche Richtlinien!

Unsachgeméle Handhabung kann zu Verletzungen und/oder Beschédigungen an den
Instrumenten fiihren!

Das myDataconC 3+ ist nicht fiir den Einsatz in geschlossenen Kanélen zugelassen.
Das myDataconC3+ ist nicht fiir den Einsatz im Freien geeignet.
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Der Platz fur die Montage muss nach bestimmten Kriterien ausgewahlt werden. Vermeiden Sie unbedingt
die folgenden Gegebenheiten:

« direkte Sonneneinstrahlung

direkte Witterungseinflisse (Regen, Schnee, ...)

Gegenstande, die starke Hitze ausstrahlen (maximale Umgebungstemperatur: -20...+60 °C)
Objekte mit starkem elektromagnetischem Feld (Frequenzumrichter o. 8.)

korrodierende Chemikalien oder Gase

mechanische Stoke

direkte Installation an Geh- oder Fahrwegen

Vibrationen

radioaktive Strahlung

Hinweis: Unter und (iber dem Gerét sollten Sie ca. 2-56 cm Abstand fiir die Kabelanschliisse vorsehen. Die
Antennenanschllisse befinden sich auf der Vorderseite des Geréts. Der benétigte Platz richtet sich nach den
verwendeten Antennen. Weitere Informationen zu den Abmessungen flir die Montage entnehmen Sie dem
Jeweiligen Unterkapitel.

7.2.1 Hutschienenmontage

Die Montage der Hutschiene erfolgt fur alle Komponenten des myDataconC3+ (Datenlogger,
Eingangserweiterung und Ausgangserweiterung) auf die gleiche, im Folgenden beschriebe, Weise.

1)

Hutschienenmontage

1 Komponenten des myDataconC3+ (z. B. 2 Hutschiene
myDatalogC3xx)

1. Setzen Sie die Komponente auf der Oberkante der Hutschiene auf. Durch eine leichte Drehung um die
Horizontalachse rastet die Komponente auf der Hutschiene ein (siehe Abbildung
"Hutschienenmontage" auf Seite 56).
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7.2.2 Montage in einem Schaltschrank

Direkt am myDataconC3+ montierte Antennen eignen sich nicht fir die Montage innerhalb eines
Schaltschranks, da das Mobilfunksignal durch das Metall des Schranks abgeschirmt wird. Der Hersteller
empfiehltin diesem Fall die Verwendung der als Zubehor erhaltlichen Flachantenne Disc Multi Band SMA-M
1,5m (301362)

Schaltschrank mit montierter Flachantenne Disc Multi Band SMA-M 1,5m (301362)

1 Flachantenne Disc MultiBand SMA-M 1,5m 3 myDataconC3+
(301362)

2 Schaltschrank
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7.3 Sicherheitshinweise zur Verkabelung

Wichtiger Hinweis: Um Schéden zu vermeiden, stellen Sie stets die Spannungsversorgung am
Gerét ab, wenn elektrische Anschliisse durchgefiihrt werden.

Wenn Anschlisse an das myDataconC3+ gelegt werden, missen die folgenden Warnungen und Hinweise
ebenso beachtet werden, wie Warnungen und Hinweise, die in den einzelnen Kapiteln zum Einbau zu finden
sind. Weitere Sicherheitsinformationen finden Sie unter "Sicherheitshinweise" auf Seite 21.

7.3.1 Hinweise zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen (ESD)

Wichtiger Hinweis: Um Gefahren und ESD-Risiken zu minimieren, sollten Wartungsprozeduren,
fur die keine Stromversorgung des Geréts erforderlich ist, nur nach Trennung vom Stromnetz
ausgefihrt werden.

Die empfindlichen elektronischen Komponenten im Gerateinneren kdnnen durch statische Elektrizitat
beschadigt werden, was zur Beeintrachtigung der Gerateleistung bis hin zum Ausfall des Geréats fuhren kann.
Der Hersteller empfiehlt die folgenden Schritte zur Vermeidung von Beschadigungen des Gerats durch
elektrostatische Entladungen:

« Leiten Sie eventuell auf Ihrem Korper vorhandene statische Elektrizitat ab, bevor Sie elektronische
Komponenten des Gerats (wie z. B. Leiterplatten und die Komponenten darauf) beriihren. Hierzu
kdnnen Sie eine geerdete metallische Oberflache berlhren, wie etwa den Gehauserahmen eines
Gerats oder ein Metallrohr.

« Vermeiden Sie unndétige Bewegungen, um den Aufbau statischer Ladungen zu vermindern.

« Transportieren Sie statisch-empfindliche Komponenten in antistatischen Behaltnissen oder
Verpackungen.

« Tragen Sie ein Antistatikarmband, das Uber ein Kabel geerdet ist, um lhren Kérper zu entladen und
von statischer Elektrizitat freizuhalten.

« Fassen Sie Komponenten, die gegen Aufladungen empfindlich sind, nur in einem Antistatik-
Arbeitsbereich an. Verwenden Sie, falls mdglich, antistatische FulRbodenbelage und
Arbeitsunterlagen.

7.4 Elektrische Installation

Wichtiger Hinweis: Um Schédden am Gerét zu vermeiden, darf nur qualifiziertes Personal die in
diesem Kapitel der Bedienungsanleitung beschriebene Installation durchfiihren.

7.4.1 Anschluss der Erweiterungsmodule
Wichtiger Hinweis:

o Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!

o Achten Sie auf eine sachgemél3e Montage!

« Befolgen Sie bestehende gesetzliche bzw. betriebliche Richtlinien!

o Unsachgemél3e Handhabung kann zu Verletzungen und/oder Beschadigungen an den
Instrumenten fiihren!

« Verlegen Sie alle Daten- und Stromkabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen und die
Kabel keine scharfen Kriimmungen aufweisen!

o Die Lange von Daten- und Stromkabel darf 30m nicht liberschreiten!
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Beim myDataconC3+ ist es mdglich, eine Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel ) und eine
Ausgangserweiterung (myDatalogC3e 3mA/6Rel ) mittels CAN-Bus mit dem Datenlogger (siehe
"Verwendbare Datenlogger" auf Seite 181) zu verbinden. Die Gesamtlange des CAN-Bus darf dabei 20 m
nicht Gberschreiten. Es sollten zudem keine anderen Busteilnehmer, auler den Erweiterungsmodulen und
dem Datenlogger, mit dem CAN-Bus verbunden werden (d. h. es wird ein eigener abgekapselter CAN-Bus
fur die Anbindung von Erweiterungsmodulen benétigt).

7.4.1.1 CAN-Bus ohne Stichleitungen
Wichtiger Hinweis: Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!

1. Setzen Sie Abschlusswiderstande fur die CAN-Schnittstelle bei allen Busteilnehmern
(Erweiterungsmodulen und myDatalogC3xx ) entsprechend der Position, die sie am Bus einnehmen
werden. Beim ersten und beim letzen Busteilnehmer missen die 120 Q Abschlusswiderstande (S3
und S4 des Dip-Switch) eingeschaltet werden.

Hinweis: Da sich die Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der Abschlusswidersténde fiir die CAN-
Schnittstelle auf der Rlickseite der Geréate befinden, empfiehlt es sich, die Einstellung der
Abschlusswidersténde vor der Montage der Geréate vorzunehmen.

Riickseite des myDatalogC3xx oder eines Erweiterungsmoduls

1 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der Abschlusswiderstande fiir die CAN-Schnittstelle
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2. Bringen Sie das myDatalogC3xx und die Erweiterungsmodule in die endglltige Montageposition (z. B.
nebeneinander auf einer Hutschiene). Informationen zur sachgemafen Montage des myDataconC3+
finden Sie im Kapitel "Montage des myDataconC3+ " auf Seite 55.

Hinweis: Beachten Sie bei der Auswahl der Montagepositon der einzelnen Geréte, dass die
Gesamtldnge des CAN-Bus 20 m nicht (iberschreiten darf

fEg'EEm@‘EE
LR 5‘\*‘\‘1@&‘

ee > @0 00

Hutschiene mit montiertem myDatalogC3xx und Erweiterungsmodulen

1 myDatalogC3xx (120 Q Abschlusswiderstand
eingeschaltet)

3 myDatalogC3e 3mA/6Rel (120 Q
Abschlusswiderstand eingeschaltet)

2 myDatalogC3e 12Ul/2Rel

4 Hutschiene
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3. Verbinden Sie die CAN-Schnittstelle des myDatalogC3xx mit jenen der Erweiterungsmodule. Dabei
sind jeweils alle "FD L" Klemmen, sowie alle "FD H" Klemmen miteinander zu verbinden. Achten Sie
dabei auf Stromlosigkeit!

Hinweis: Verwenden Sie fiir die Verbindung der CAN-Schittstellen ein geschirmtes Kabel. An
den Erweiterungsmodulen steht fiir den Anschluss des Kabelschirms die Klemme "Shield" zur
Verfligung. Am myDatalogC3xx muss der Kabelschirm mit der GND Klemme verbunden
werden. Verwenden Sie eine Twin-Aderendhiilsen bzw. Verteilerklemmen, falls Sie mehrere
Kabel mit der GND Klemme verbinden wollen.

Hinweis: Da sowohl am myDatalogC 3xx als auch an den Erweiterungsmodulen nur eine
Klemme fiir jedes der Signale bereitsteht, sollten Sie, falls Sie mehr als ein Erweiterungsmodul
verwenden wollen, Twin-Aderendhlilsen einsetzen.

EE'BEEE'EE
&0 0 \\1\%&\‘&’.'\‘

[s‘s;\\] I\\\a aoa@l
oY)

EE-8E8=-8E8

Verkabeln der CAN-Schnittstelle

1 Aderendhilse 2 Twin-Aderendhulsen (Aderendhulse fur 2
Kabel)

4. Verbinden Sie lhre Sensoren und Aktoren mit den Eingangen und Ausgangen des
myDatalogC3xx und der Erweiterungsmodule. Achten Sie dabei auf Stromlosigkeit!
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5. Verbinden Sie die Kabel zur Versorgung des myDatalogC3xx und der Erweiterungsmodule mit den
VIN und GND Klemmen. Achten Sie beim Verbinden auf Stromlosigkeit! Verwenden Sie auch hier
Twin-Aderendhllsen falls mehr als ein Kabel pro Klemme verbunden werden soll.

oo oo 00 0@ I@m‘m\@;\n\]

oo o,co I 2. BB E.E B, 8 E ¥ EE=EE=0E

Anschliel3en der Versorgung

1 Twin-Aderendhulse 2 Aderendhulse
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7.4.2 Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung

Wichtiger Hinweis:

o Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!

o Achten Sie auf eine sachgemél3e Montage!

« Befolgen Sie bestehende gesetzliche bzw. betriebliche Richtlinien!

o Unsachgemél3e Handhabung kann zu Verletzungen und/oder Beschadigungen an den
Instrumenten fiihren!

« Verlegen Sie alle Daten- und Stromkabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen und die
Kabel keine scharfen Kriimmungen aufweisen!

o Die Léange von Daten- und Stromkabel darf 30m nicht liberschreiten!

5 2) 3

~
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Maximalkonfiguration des Messsystems "myDataconC3+ "

1 Datenlogger (z. B. myDatalogC32x 2G/4G World )
2 Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel )
3 Ausgangserweiterung (myDatalogC3e 3mA/6Rel )
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Datenlogger (z. B. myDatalogC32x 2G/4G World ):

Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung

(Vorderseite des myDatalogC3xx) (Ruckseite des myDatalogC3xx)

1 Versorgung (V IN, GND) 6 reserviert fir Erweiterungen

2 Relais 1 7 Masse und Universaleingang 1

3 Relais2 8 Universaleingang 2-3

4 reserviert fur Erweiterungen 9 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der

Abschlusswiderstande fiir die CAN-Schnittstelle

5 CAN-Schnittstelle fiir die Anbindung von
Erweiterungsmodulen

DCIN

VIN  |Versorgungsspannung: 9...32 VDC (+/-10 %), max. 9 W
GND [Masse

RELAY1

NO1 [Arbeitskontakt des Relais 1 (Normally Open)

CC1 [Wurzel des Relais 1

RELAY2
NO2 |Arbeitskontakt des Relais 2 (Normally Open)

CC2 |Wurzeldes Relais 2
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CAN

FDL |[CAN Low Leitung der CAN-Schnittstelle

FDH |[CAN High Leitung der CAN-Schnittstelle

UNIVERSAL INPUT

GND |Masse

ul3 Universaleingang 3

ul2 Universaleingang 2

Ul Universaleingang 1

Die folgende Tabelle enthalt die beim Anschluss von Kabeln an die Klemmen des Datenloggers (z. B.

myDatalogC32x 2G/4G World ) zu beachtenden Bedingungen:

Nennquerschnitt 1,5 mm?
Querschnitt fiir Draht 0,14...1,5mm?
Querschnitt fur Litze 0,14...1,5mm?
abzuisolierende Lange 9mm
Anzugsmoment 0,22...0,25Nm
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Eingangserweiterung (myDatalogC3e 12Ul/2Rel ):

DYV DO D
LA R AL ML B DL S B L B

Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung

(Vorderseite des myDatalogC3e 12Ul/2Rel ) (Ruckseite des myDatalogC3e 12Ul/2Rel )
1 Versorgung (V IN, GND) 7 Universaleingang 7-8
2 Masse und Universaleingang 11-12 8 Universaleingang 5-6
3 Universaleingang 9-10 9 Universaleingang 3-4
4 Relais 1-2 10 Universaleingang 1-2
5 CAN-Schnittstelle 11 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der
Abschlusswiderstande fiir die CAN-Schnittstelle
6 Anschlisse fur die Schirmung der CAN-
Schnittstelle und GND fur die Universaleingange

DCIN
VIN |Versorgungsspannung:9...32VDC (+/-10 % ), max. 9 W
GND [Masse
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UNIVERSAL INPUT

GND |Masse

U12 [Universaleingang 12

U11 |Universaleingang 11

U10 |Universaleingang 10

U9 Universaleingang 9

GND |Masse

us Universaleingang 8

u7 Universaleingang 7

ue6 Universaleingang 6

us Universaleingang 5

u4 Universaleingang 4

UK} Universaleingang 3

u2 Universaleingang 2

U1 Universaleingang 1
RELAY1

NO1 |Arbeitskontakt des Relais 1 (Normally Open)
CC1 |Wurzel des Relais 1
RELAY2

NO2 |Arbeitskontakt des Relais 2 (Normally Open)
CC2 |Wurzel des Relais 2
CAN

FDL |[CAN Low Leitung der CAN-Schnittstelle
FDH |[CAN High Leitung der CAN-Schnittstelle
Shield [Schirmung der CAN-Schnittstelle

Die folgende Tabelle enthalt die beim Anschluss von Kabeln an die Klemmen des myDatalogC3e 12Ul/2Rel

zu beachtenden Bedingungen:

DC IN, UNIVERSAL INPUT, CAN

RELAY1, RELAY2

Nennquerschnitt 1,5mm? 2,5 mm?2
Querschnitt fir Draht 0,14...1,5 mm? 0,2...2,5 mm?
Querschnitt fur Litze 0,14...1,5mm? 0,2..2,5mm?
abzuisolierende Lange 9mm 7 mm
Anzugsmoment 0,22...0,25Nm 0,5...0,6 Nm
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Ausgangserweiterung (myDatalogC3e 3mA/6Rel ):

Qoo dd o0 Q@

Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung
(Vorderseite des myDatalogC3e 3mA/6Rel )

Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung
(Ruckseite des myDatalogC3e 3mA/6Rel )

Versorgung (V IN, GND)

Analogausgang 3 (aktiv, galvanisch getrennt)

Relais 1-3 (Gruppe 1 mit gemeinsamer Wurzel )

Analogausgang 2 (aktiv, galvanisch getrennt)

Relais 4-6 (Gruppe 2 mit gemeinsamer Wurzel )

Analogausgang 1 (aktiv, galvanisch getrennt)

Bl W N| =

CAN-Schnittstelle (inkl. Anschluss fur die

| N O O

Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der

Schirmung) Abschlusswidersténde fur die CAN-Schnittstelle
DCIN
VIN Versorgungsspannung: 9...32 VDC (+/-10 % ), max. 9 W
GND [Masse
RELAY 1-3
NO1 |Arbeitskontakt des Relais 1 (Normally Open)
NO2 |Arbeitskontakt des Relais 2 (Normally Open)
NO3 |Arbeitskontakt des Relais 3 (Normally Open)
CC1-3 |Gemeinsame Wurzel fur Relais 1-3
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RELAY 4-6

NO4 |Arbeitskontakt des Relais 4 (Normally Open)
NOS |Arbeitskontakt des Relais 5 (Normally Open)
NO6 |Arbeitskontakt des Relais 6 (Normally Open)
CC4-6 | Gemeinsame Wurzel fir Relais 4-6
mA OUTPUT

O3- Masse (Analogausgang 3)

O3+ [mA Ausgangssignal (Analogausgang 3)

02- Masse (Analogausgang 2)

02+ |mA Ausgangssignal (Analogausgang 2)

O1- Masse (Analogausgang 1)

O1+ [mA Ausgangssignal (Analogausgang 1)
CAN

FDL |[CAN Low Leitung der CAN-Schnittstelle
FDH [CAN High Leitung der CAN-Schnittstelle
Shield |Schirmung der CAN-Schnittstelle

Die folgende Tabelle enthalt die beim Anschluss von Kabeln an die Klemmen des myDatalogC3e 3mA/6Rel
zu beachtenden Bedingungen:

DC IN, mA OUTPUT, CAN RELAY 1-3, RELAY 4-6
Nennquerschnitt 1,5 mm? 2,5 mm?2
Querschnitt fir Draht 0,14...1,5 mm? 0,2...2,5 mm?
Querschnitt fur Litze 0,14...1,5 mm? 0,2...2,5mm?
abzuisolierende Lange 9mm 7 mm
Anzugsmoment 0,22...0,25Nm 0,5...0,6 Nm

1. Verbinden Sie lhre Sensoren und Aktoren mit den Eingangen und Ausgangen. Achten Sie dabei auf
Stromlosigkeit! Die Kabel zur Versorgung des myDataconC 3+ sollten im stromlosen Zustand mit den
Versorgungsklemmen verbunden werden.

2. SchlieRen Sie die Antenne an (siehe "Anschluss der Mobilfunkantenne" auf Seite 71).

3. Schalten Sie die 9...32 VDC Versorgungsspannung des myDataconC3+ ein.

Der folgende Schritt ist nicht zwingend erforderlich.

4. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDatanet korrekt funktioniert hat (siehe "Kommunikation mit
dem Gerat testen" auf Seite 80).
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7.4.2.1 Anschlussbeispiele

Hinweis: Da die Universaleingdnge des Geréts galvanisch nicht getrennt sind, ist es nicht méglich,
den myDataconC3+ in eine bestehende 4-20 mA Stromschleife (z. B. zwischen Sensor und SPS)
einzuftigen. Verwenden Sie in diesem Fall einen geeigneten Trennwandler.

7.4.2.1.1 Datenlogger

-—f!m%—ﬁﬁ;ﬂﬁ

oo o o o O 0O O 0

I v

OC Output

2

Sensor 1
Digital

c
NC
NO

Anschlussbeispiele (OC Output, Digital, 4...20 mA)

3 4

1 Datenlogger (z. B. myDatalogC32x 2G/4G World |4 potentialfreier Relaiskontakt

2 Sensor mit Open Collector Ausgang

4 2-Leiter mA-Sensor
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oo,

OO O O - 1 O [F ¥

s s e et et e

{00 O o O

Sensor 3 Converter
0...20mA,
0..2Vv, 0..10V

V\N

Out
GND

2 3

Anschlussbeispiele (0...20 mA, 0...2 V, 0...10 V, Converter)

1 Datenlogger (z. B. myDatalogC32x 2G/4G World |3 Signalwandler, Trennwandler

2 3-Leiter mA-Sensor oder 3-Leiter U-Sensor

7.4.3 Anschluss der Mobilfunkantenne
Wichtiger Hinweis:

o Um eine korrekte Funktion zu gewéhrleisten, benutzen Sie nur Antennen, die vom Hersteller
geliefert werden.

o Bei Verwendung von Verldngerungskabel darf die Gesamtldnge der Kabelverbindung zur
Antenne 30 m nicht tiberschreiten!

Die Standardantenne wird direkt am Antennenstecker (siehe "Ubersicht" auf Seite 24) des myDataconC3+
angebracht. Im Falle einer niedrigen Funksignalstarke kénnen Sie die Kuppelantenne Multiband SMA-M 3m
(301212) bzw. Flachantenne Disc Multi Band 2xSMA-M 2m (301090) verwenden.

Wenn die Entfernung zwischen der Lage der Antenne und dem myDataconC3+ zu groR ist, kdnnen Sie eine
2,5 m Antennenverlangerung SMA-M/SMA-F 2,5m (206.807) verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass das myDataconC3+ spannungslos ist.

2. Verbinden Sie, falls Sie eine Antennenverlangerung benétigen, diese zuerst mit der Antenne.
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3. Verbinden Sie die Antennenverlangerung bzw. die Antenne direkt mit dem Antennenanschluss des
myDataconC3+ (siehe "Ubersicht" auf Seite 24).

Wichtiger Hinweis: VVermeiden Sie zu starke Krafteinwirkung beim Festziehen der Antenne.
Benutzen Sie kein Werkzeug zum Festziehen der Antennen bzw. der Antennenverléngerung,
sondern ziehen Sie die Antenne mit der Hand fest.

4. Stellen Sie die Spannungsversorgung des myDataconC3+ wieder her.
Der folgende Schritt ist nicht zwingend erforderlich.

5. Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDatanet korrekt funktioniert hat (siehe "Kommunikation mit
dem Gerat testen" auf Seite 80).

7.4.4 Technische Details zu den Universaleingangen

Hinweis: Die Universaleingdnge sind galvanisch nicht getrennt.

7.4.4.1 0/4...20mA Modus

Hinweis: Uber 23,96 mA wird der betroffene Eingang hochohmig (Sicherheitsabschaltung, um Schéden am
Universaleingang zu vermeiden).

Auflosung (6,36 pA

I 23,96 mA
max

Birde 96 Q

7.4.4.2 0...2V Modus

Auflésung |610 pVv
u 25V

max

Birde 10k086

7.4.4.3 0...10V Modus

Auflésung |7,97 mV
U 32V

max

Birde 4K7

7.4.4.4 Standard Digitalmodi (Digital, Tageszahler, Intervallzihler)

Allgemein U 32V
max
Low <0,99V
High >2,31V
Blrde 4K7
Tages- und Impulslange min. 1ms
Intervallzahler
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7.4.5 Technische Details zur CAN-Schnittstelle

Hinweis: Die CAN-Schnittstelle des myDataconC 3+ ist kompatibel zur Norm ISO-11898,
einschliel3lich der Anforderungen fiir 24V.

Die Komponenten des myDataconC3+ (d. h. Datenlogger und Erweiterungen) werden per CAN-Bus
miteinander verbunden (siehe "Anschluss der Erweiterungsmodule™ auf Seite 58). Mit diesem CAN-Bus
sollten keine anderen Busteilnehmer verbunden werden (d. h. es wird ein eigener abgekapselter CAN-Bus
bendtigt). Die CAN-Schnittstellen der Komponenten verfligen Uber keine galvanische Trennung zwischen
dem CAN-Bus und dem CAN-Controller. Die Ausgangstreiber der CAN-Schnittstellen sind allerdings gegen
Uberlastung geschiitzt und werden durch einen Kurzschluss nicht beschadigt. Bei jenen Komponenten, die
sich am Ende des CAN-Bus befinden, muss mittels S3 und S4 des Dip-Switch der im Geréat integrierte 120Q
Widerstand zugeschaltet werden. Im Auslieferungszustand ist keiner der beiden Widerstande aktiv. Der Dip-
Switch zum Ein-/Ausschalten der Abschlusswiderstande befindet sich auf der Riickseite des myDataconC3+

Dip-Switches SW1
S1und S2 2k Abschlusswiderstand zw. CAN High und CAN Low

S3und S4 120Q Abschlusswiderstand zw. CAN High und CAN Low

CAN High | |
(83+S4 (S1+S2

120Q 2k

T
CAN Low

Prinzipschaltbild zu den zuschaltbaren Widerstéanden

Position des Dip-Switches

1 Dip-Switch zum Ein-/Ausschalten der Abschlusswiderstande fir die CAN-Schnittstelle
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7.4.6 Technische Details zur USB-Schnittstelle

Uber die USB-Slave-Schnittstelle wird die Verbindung zu einem PC hergestellt. Dabei ist ausschlieRlich die
Kommunikation mit dem Konfigurationsprogramm DeviceConfig vorgesehen. Eine detaillierte Beschreibung
des Konfigurationsprogramms DeviceConfig finden Sie im Kapitel "DeviceConfig " auf Seite 139. Das
Konfigurationsprogramm DeviceConfig steht unter folgender Adresse gratis zum Download bereit:

www.microtronics.com/deviceconfiq

Wichtiger Hinweis: Sollte die Antenne des Geréts geerdet sein oder mit dem Massepotential eines
anderen Objektes verbunden sein (z. B. Montage an einem Schaltschrank), entfernen Sie die
Antennen bevor Sie das Geréat mit der USB-Schnittstelle eines PCs verbinden. Andernfalls kann es
zu einer Potentialverschiebung zwischen der Masse der Antenne und der Masse des PCs kommen,
wodurch die USB-Schnittstelle des Geréts beschédigt werden kann.

7.4.7 Technische Details zu den Ausgangen

7.4.7.1 Relais am Datenlogger (NO, CC)

Wichtiger Hinweis: Der Benutzer muss daftir sorgen, dass der Strom (iber das Relais 2 A nicht
liberschreitet.

Im Ruhezustand ist der Arbeitskontakt des Relais gedffnet (Normally Open).
CC NO

T
[

A8
5 ¢

Ersatzschaltbild fir das Relais

Spannungsfestigkeit (CC, NO) 32VAC

galv. Trennung 1,5kVAC

U 32V ACundDC
max

I max. 2 A

P 64 VA,60W
max

7.4.7.2 Relais an der Eingangserweiterung (NO, CC)

Wichtiger Hinweis: Der Benutzer muss dafiir sorgen, dass der Strom (iber das Relais 2 A nicht
liberschreitet.

Im Ruhezustand ist der Arbeitskontakt des mechanischen Relais gedffnet (Normally Open).
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CC NO

T 1
L

A8
5 4

Ersatzschaltbild fir das Relais

Spannungsfestigkeit (CC, NO) 230V AC

galv. Trennung 1,5kV AC

U 230V AC,220vVDC
max

I max. 2 A

P 125VA,60 W
max

7.4.7.3 Relais an der Ausgangserweiterung (RELAY1-3, RELAY 4-6)

Je 3 der Relais sind zu einer Gruppe mit gemeinsamer Wurzel zusammengefasst. Im Ruhezustand sind die

Arbeitskontakte aller Relais gedffnet (Normally Open).

Wichtiger Hinweis: Uber jedes einzelne der Relais einer Gruppe dtirfen bis zu 3 A flieBen. Der
Strom (iber die gemeinsame Wurzel einer Gruppe (CC) darfjedoch 6 A nicht (iberschreiten.

NO6 NOS NO4 CC4-6 NO3 NO2 NO1 CC1-3

| A | | A

[ [ | ([

Ersatzschaltbild fur die Relais

Spannungsfestigkeit (CC, NO) 230V AC

galv. Trennung 2,5kVAC

U 230VAC,30VvDC
max

| 3AT

max

P 750 VA
max

1)gilt pro Relais. Der Strom Uber die gemeinsame Wurzel (CC) darf jedoch 6 A nicht tberschreiten.

7.4.7.4 Analogausgéange an der Ausgangserweiterung (mA OUTPUT)

Hinweis: Bei den Analogausgéngen des myDatalogC3e 3mA/6Rel handelt es sich um aktive, galvanisch

getrennte Stromausgénge.

max. Blrdenspannnung 21,5V
max. Burde (21,5V,24 mA) 890 Q
Iout 0-20 mA , 4-20 mA oder 0-24 mA (je
nach gewahltem Modus)
I 24 mA
out max
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Prinzipschaltbild: Anschluss eines Aktors

1 myDataconC3+ 2 Aktor (z. B. Uber Analogsignal steuerbare
Dosierpumpe)

7.4.8 Technische Details zum integrierten Pufferakku

Der integrierte Pufferakku ermaoglicht es, bei Ausfall der Versorgungsspannung eine Meldung abzusetzen.
Die Generierung eines Alarms muss allerdings Uber den Parameter "Alarm" im Konfigurationsabschnitt
"Grundeinstellungen” (siehe "Grundeinstellungen" auf Seite 122) aktiviert werden.

Sobald die Versorgungsspannung unter 8,65 V fallt, wird das Absetzen der Ausfallsmeldung angestofRen -
sofern nicht Uber den Parameter "Alarm/Shutdown-Verzdgerung", der sich im Konfigurationsabschnitt
"Grundeinstellungen” (siehe "Grundeinstellungen" auf Seite 122) befindet, eine Verzégerungszeit flr das
Absetzen der Ausfallsmeldung eingegeben wurde oder das Absetzen der Ausfallsmeldung tGber den
Parameter "Alarm" deaktiviert wurde. In jedem Fall wird das Unterschreiten der Schwelle und Umschalten
auf den Pufferakku durch den Log-Eintrag "MODULE INFO (402), 5" im Geratelog vermerkt und die Farbe
der Status-LED wechselt auf Magenta. Wurde eine Verzdgerungszeit konfiguriert, arbeitet das
myDataconC3+ , abgesehen von den Baugruppen, die bei Versorgung tber den Pufferakku ausfallen, bis
zum Ablauf der Verzégerungszeit normal weiter. Steigt wahrend der Verzégerungszeit die
Versorgungsspannung wieder Uber 8,65V , wird wieder vom Pufferakku auf die Versorgungsspannung
umgeschaltet. Dies wird durch den Log-Eintrag "MODULE INFO (402), 1" in das Gerate-Log eingetragen
und die Farbe der Status-LED wechselt wieder zurlick auf Grin. Liegt die Versorgungsspannung nach
Ablauf der Verzogerungszeit unter 8,65 V , wird das Absetzen der Ausfallsmeldung angestof3en - sofern das
Absetzen der Ausfallsmeldung Uber den Parameter "Alarm" aktiviert wurde.

Sobald das myDataconC3+ ausschlie3lich vom Pufferakku versorgt wird, fallen folgende Baugruppen aus:

o Erweiterungsmodule
« Ansteuerung der Relais am Datenlogger (d. h. die Arbeitskontakte gehen in den Ruhezustand "NO"
Uber)

Wahrend das Gerat die Verbindung zum Server aufrecht erhalt, um die Ausfallsmeldung abzusetzen,
leuchtet die Status-LED in der Farbe Magenta. Danach wird der Pufferakku deaktiviert und die Status-LED
geht aus. Alle Operationen werden eingestellt und das Gerat wird vollstandig deaktiviert. Erst wenn die
Versorgung wieder tber 7,06 V steigt, nimmt das myDataconC3+ den normalen Betrieb wieder auf.

Ein durch Hardware realisierter Regler sorgt daflr, dass der Pufferakku nur geladen wird, wenn die
Umgebungstemperatur den zulassigen Bereich (0 ...+45 °C ) nicht verletzt.
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VIN Versorgungsspannung: 9...32 VDC (+/-10 %)
VOn Ioff Schwelle fir das Umschalten zwischen Normalbetrieb und Versorgung tiber den Pufferakku:
8,65V
VF,OWeron Schwelle firr die Reaktivierung nachdem sich das Gerat vollstindig abgeschaltet hatte: 7,06 V
t delay Verzogerungszeit furs Absetzen der Ausfallsmeldung. Wird Gber den Parameter
"Alarm/Shutdown-Verzdgerung", der sich im Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen”
(siehe "Grundeinstellungen" auf Seite 122) befindet, konfiguriert.
Backup |Spannung des Pufferakkus
1 2 3 4
Vv
T » tﬂe\ay g off taslay
S
Vom ff JL
Veouero
Vi - pt
Log 2402, 5 Log 1000 Log 2402, 5
Log 2402, 1

Versorgung des myDataconC3+

1

Die Versorgung wird auf den Pufferakku umgeschaltet.

Der Log-Eintrag "MODULE INFO (402), 5" wird erstellt.

Das Gerat arbeitet normal weiter (abgesehen von den Baugruppen, die bei Versorgung tiber den
Pufferakku ausfallen).

Die Verzogerungszeit fir das Absetzen der Ausfallsmeldung ist abgelaufen.

Die Ausfallsmeldung wird abgesetzt (sofern diese Funktion Uber den Parameter "Alarm" aktiviert
ist). Danach wird der Pufferakku deaktiviert. In Folge dessen ist das myDataconC3+
ausgeschaltet.

Die Versorgungsspannung Uberschreitet die Schwelle fir die Reaktivierung des Gerats.
Der Log-Eintrag "POWER ON" wird erstellt.
Das myDataconC3+ nimmt den normalen Betrieb wieder auf.

Die Versorgung wird auf den Pufferakku umgeschaltet.

Der Log-Eintrag "MODULE INFO (402), 5" wird erstellt.

Das Gerat arbeitet normal weiter (abgesehen von den Baugruppen, die bei Versorgung tiber den
Pufferakku ausfallen).

Die Versorgungsspannung lUberschreitet wieder die Schwelle flir das Umschalten auf den
Normalbetrieb.

Die Verzogerungszeit fur das Absetzen der Ausfallsmeldung ist noch nicht abgelaufen.
Der Log-Eintrag "MODULE INFO (402), 1" wird erstellt.

Es wird KEINE Ausfallsmeldung abgesetzt.
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7.4.9 Technische Details zur Energieversorgung

VIN ., LBAT

) DC

L1

Prinzipschaltbild der Energieversorgung (gilt fur jede der Komponenten des myDataconC3+ )

L DC
+
I 330uF

myDatalogC3xx

myDatalogC3e
12Ul1/2Rel

myDatalogC3e
3mA/6Rel

VIN

9...32VDC (+/-10 %)

9..32VDC (+/-10%)

9..32VDC (+/-10%)

Leistungsaufnahme 1)

typ.5W

typ. 5 W

typ. 5 W

(ohne Sensoren) max. 9 W max. 9 W max. 9 W
Eingangskapazitat 330 uF 330 uF 330 uF
Sicherung 1,6AT 1,6AT 1,6AT
Verpolungsschutz Ja Ja Ja

1) gilt fir den laufenden Betrieb. Durch die Eingangskapazitat tritt zum Einschaltzeitpunkt eine Stromspitze auf.

Alle Komponenten des myDataconC3+ (d. h. Datenlogger und Erweiterungen) sind mit einer relativ grof3en
Eingangskapazitat (330 pF ) ausgestattet. Beim myDatalogC3xx dient diese unter anderem dazu, im Falle
eines Versorgungsspannungsausfalls zuverlassig auf den integrierten Pufferakku umschalten zu kénnen.
Bitte beachten Sie bei der Auswahl des Netzteils, dass dieses in der Lage ist, den nétigen Anlaufstrom zu
liefern. Eine Auswahl an kompatiblen Netzteilen finden Sie im Kapitel "Versorgung" auf Seite 181. Die
Versorgungsspannungseingange sind des Weiteren mit Dioden zum Schutz vor Verpolung sowie 1,6 AT
Sicherungen ausgestattet.

7.4.10 Technische Details zur Systemzeit

Das myDataconC3+ verfugt Gber eine Hardware Real-Time Clock mit eigensténdiger Pufferbatterie, deren
zu erwartende Lebensdauer>10 Jahre ist. Die Systemzeit [Auft somit weiter, auch wenn das Gerat von der
Versorgungsspannung getrennt wird. Das bedeutet, dass nach der Wiederinbetriebnahme sofort gtiltige
Zeitstempel fir die Mess- und Log-Daten erzeugt werden kénnen. Bei jeder Verbindung zum myDatanet-
Server erfolgt zudem eine automatische Synchronisation der Systemzeit mit dem Server.
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Kapitel 8 Inbetriebnahme

8.1 Hinweise an den Benutzer

Bevor Sie das myDataconC3+ anschlieRen und in Betrieb nehmen, sind die folgenden Benutzerhinweise
unbedingt zu beachten!

Dieses Handbuch enthalt alle Informationen, die zum Gebrauch des Gerates erforderlich sind.

Es wendet sich an technisch qualifiziertes Personal, welches lber einschlagiges Wissen im Bereich der
Messtechnik verfugt.

Um die einwandfreie Funktion des myDataconC3+ zu gewahrleisten, muss dieses Handbuch sorgfaltig
gelesen werden.

Bei eventuellen Unklarheiten oder Schwierigkeiten in Bezug auf Montage, Anschluss oder Konfiguration
wenden Sie sich an Microtronics Engineering GmbH (siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

8.2 Mitgeltende Unterlagen

Fur die Installation, Inbetriebnahme und den Betrieb des Gesamtsystems werden neben dieser
Bedienungsanleitung moglicherweise zusatzliche Anleitungen oder technische Beschreibungen bendbtigt.

Diese Anleitungen liegen den jeweiligen Zusatzgeraten oder Sensoren bei bzw. stehen auf der Microtronics -
Webseite zum Download bereit.

8.3 Allgemeine Grundsatze

Die Inbetriebnahme des gesamten Messsystems darf erst nach Fertigstellung und Priifung der Installation
erfolgen. Vor der Inbetriebnahme ist das Studium des Handbuches erforderlich, um fehlerhafte oder falsche
Konfiguration auszuschlieen.

Machen Sie sich mit Hilfe des Handbuches mit der Bedienung des myDataconC3+ und den Eingabemasken
des myDatanet-Servers vertraut, bevor Sie mit der Konfiguration beginnen.

8.4 Inbetriebnahme des Systems

Hinweis: Es empfiehlt sich, den myDataconC3+ zuerst im Bliro in Betrieb zu nehmen, bevor Sie das Gerét am
Einsatzort fix montieren. Dabei sollten Sie gleich eine Site fiir den spateren Betrieb am myDatanet-Server
anlegen (siehe "Anlegen der Site" auf Seite 157) und eine Konfiguration fiir die Site festlegen (siehe
"Messstellenkonfiguration” auf Seite 89). Nutzen Sie die Gelegenheit, sich in geordneter Umgebung mit den
Funktionen des Geréts vertraut zu machen. Sie kénnen auch geeignete Testsignale zum Simulieren der
Sensoren verwenden, um die Konfiguration des myDataconC3+ bereits vor der eigentlichen Inbetriebnahme
optimal festzulegen. Dadurch reduzieren Sie den Zeitaufwand bei der Installation vor Ort auf das Minimum.
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Folgende Arbeiten sollten Sie im Buiro erledigen bevor Sie sich zum Einsatzort des Geréats begeben:

1.

7.

Legen Sie, falls erforderlich, einen Kunden am myDatanet-Server an (siehe "Benutzerhandbuch fr
myDatanet-Server " 206.886).

Legen Sie auf Basis der Applikation "myDataconC3+" innerhalb des gewlnschten Kunden eine neue
Site / Applikation fiir den Betrieb am myDatanet-Server an (siehe "Anlegen der Site" auf Seite 157).

Konfigurieren Sie die erstellte Site / Applikation entsprechend Ihren Anforderungen (siehe
"Messstellenkonfiguration" auf Seite 89).

Schlief3en Sie die Antenne an (siehe "Anschluss der Mobilfunkantenne" auf Seite 71).

Lésen Sie einen Verbindungsaufbau aus, damit die Konfiguration der Site / Applikation zum
myDataconC3+ Ubertragen wird. Stellen Sie dazu die Spannungsversorgung her (siehe "Anschluss
der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63). Daraufhin sollte die Status-LED zu
flackern beginnen (siehe "Status-LED" auf Seite 85), um den Verbindungsaufbau zu signalisieren.

Hinweis: Diesen Schritt kbnnen Sie auch (iberspringen, da bei der Installation vor Ort ebenfalls eine
Verbindung ausgelést werden muss, wodurch die Konfiguration dann zu diesem Zeitpunkt zum
myDataconC3+ (ibertragen wird.

Trennen Sie anschlielend die Verkabelung der Versorgungsspannung, maglichst im stromlosen
Zustand, vom Gerat. Die Farbe der Status-LED wechselt daraufhin von grin auf magenta um zu
signalisieren, dass die Versorgung auf den internen Pufferakku umgeschaltet wurde. Warten Sie
anschlie3end, bis das Gerat kontrolliert heruntergefahrenist. Dies ist erkennbar am Erléschen der
Status-LED. Stellen Sie sicher, dass der myDataconC 3+ vollstandig deaktiviert ist. Sollte die Status-
LED auch nach langerer Zeit nicht erldschen, konnen Sie dies durch Driicken der Reset-Taste (siehe
"Bedienelemente" auf Seite 83) erreichen.

Entfernen Sie die Antenne wieder.

Folgende Arbeiten werden direkt am Einsatzort des Gerats durchgefiihrt:

8.

10.

Falls Sie Erweiterungsmodule verwenden mdchten, fihren Sie zunachst alle im Kapitel "Anschluss der
Erweiterungsmodule" auf Seite 58 beschriebenen Schritte durch.

Fuhren Sie nun alle im Kapitel "Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite
63 beschriebenen Schritte durch.

Uberpriifen Sie, ob die Verbindung zum myDatanet-Server korrekt funktioniert (sieche "Kommunikation
mit dem Gerat testen" auf Seite 80).

8.5 Kommunikation mit dem Gerat testen

Legen Sie auf Basis der Applikation "myDataconC3+" eine neue Site / Applikation flir den Betrieb am
myDatanet-Server an (siehe "Anlegen der Site" auf Seite 157).

Konfigurieren Sie die erstellte Site / Applikation entsprechend Ihren Anforderungen (siehe
"Messstellenkonfiguration" auf Seite 89).

Schlief3en Sie die Antenne an (siehe "Anschluss der Mobilfunkantenne" auf Seite 71).

80
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Kapitel 8 Inbetriebnahme

4. Stellen Sie dazu die Spannungsversorgung her (siehe "Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der
Versorgung" auf Seite 63). Daraufhin sollte die Status-LED zu flackern beginnen (siehe "Status-LED"
auf Seite 85), um den Verbindungsaufbau zu signalisieren.

5. Warten Sie bis in der Messgerateliste angezeigt wird, dass das Gerat mit dem Server verbunden ist
(rotierende Pfeile).

® O
s72018155340 B Yl
SER UTC+02:00

Die folgenden Schritte sind nur erforderlich, wenn Sie auch gleich die Messwerterfassung und die
Datenubertragung testen wollen.

6. Flhren Sie alle im Kapitel "Anschluss der Erweiterungsmodule" auf Seite 58und "Anschluss der
Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63 beschriebenen Schritte durch. Dazu gehort
auch das Verdrahten der Sensoren.

Wichtiger Hinweis: Alle Verkabelungsarbeiten sollten im stromlosen Zustand erfolgen!

7. Klicken Sie auf das "Direct Report"-Symbol in der Liste der Sites / Applikationen, um die am
myDatanet-Server gespeicherten Daten anzuzeigen.

8. Warten Sie, bis einige Messwerte erfasst wurden.

Beim myDataconC3+ wird standardmafig die Verbindungsart "online" verwendet. In diesem
Betriebsmodus werden die ermittelten Messdaten unmittelbar zum myDatanet-Server Ubertragen.
D. h. die am myDatanet-Server angezeigten Daten werden im Aufzeichungsintervall (siehe
"Grundeinstellungen" auf Seite 122) aktualisiert.

Wenn die Verbindungsart "Intervall" verwendet wird, missen Sie die Ubertragung der Messdaten
manuell auslésen. Verwenden Sie dazu die Taste (siehe "Taste" auf Seite 84). Es werden jeweils nur
die Messdaten bis zum Zeitpunkt des Auslésens der Ubertragung tibermittelt. Wenn Sie weitere
Messdaten benétigen, miissen Sie die Ubertragung erneut mittels Taste auslésen.

9. Prifen Sie, ob aktuelle Daten vorhanden und diese plausibel sind (speziell die Messwerte "Spannung"
und "GSM").

Rev. 03 81






Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Die Konfiguration des myDataconC3+ erfolgt Gber das Web-Interface am myDatanet-Server (siehe
"Benutzerschnittstelle am myDatanet-Server" auf Seite 86), dessen Web-Adresse Sie von lhrem
zustandigen Vertriebspartner erhalten.

9.1 Benutzerschnittstelle am myDataconC3+

9.1.1 Bedienelemente

; p—
o o 00 00 SO 2D 0D PO 00 00 I@@@\Q&&‘]
go8.,00:,00,00 BB 8@8,88,88, 88,88 BEE=88=0808

Bedienelemente

1 Reset Taster 5 LED zur Anzeige, dass Daten Gber die CAN-
Schnittstelle versendet werden
2 Status-LED 6 LED zur Anzeige, dass Daten tber die CAN-
Schnittstelle empfangen werden
3 Taste zum Ausldsen eines erneuten 7 LED zur Anzeige von Kommunikationsproblemen
Verbindungsaufbaus bzw. einer vollstandigen (CAN-Schnittstelle)

Gerate-Synchronisation

4 LED zur Anzeige, ob das Gerat betriebsbereitist |8 LEDs zur Anzeige der Schaltzustéande der Relais
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9.1.1.1 Taste

Die Taste kann dazu verwendet werden, einen Verbindungsaufbau oder eine vollstandige Gerate-
Synchronisation auszultsen.

User-Aktion

Reaktion des

Operation nach Loslassen des Tasters

Gerits
driicken und Status-LED "online"-Modus:
3sec. halten |wechselt auf ) ) ) )
blau « erneuter Verbindungsaufbau wenn die Online-Verbindung

unterbrochen wurde bzw.
« vollstandige Gerate-Synchronisation bei bestehender Online-
Verbindung

"Intervall"-Modus:

« Verbindungsaufbau

In allen Fallen erfolgt auch eine Uberpriifung der Serverzuordnung.
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

9.1.1.2 Status-LED

Die Status-LED dient sowohl der Anzeige der Fehler-/Status-Codes als auch der Signalisierung des
aktuellen Betriebszustandes. Wurde die Ubertragung manuell mittels Taste ausgelost oder die
Energieversorgung hergestellt (PowerOn), zeigt die Status-LED fiir 10 min. den aktuellen Betriebszustand
an. In diesen 10 min. werden die Fehler-/Status-Codes alle 3 sec. ausgegeben, sofern nicht eine aktive
Mobilfunkverbindung besteht.

Fehler-/Status-Codes

Blinkcode

Farbe

Beschreibung

Losung/Ursache

1X

grun

letzte Verbindung o.k.

2X

rot

letzte Ubertragung fehlerhaft

« spater erneut versuchen

7X

rot

Netzsperre/kein passender Provider

« Antennenpositionierung
verbessern

o Uberpriifen, ob sich das Geratim
Versorgungsbereich eines der
Serviceprovider, die vom
integrierten SIM-Chip unterstutzt
werden, befindet

o Netzsperre auftheben (siehe
"Benutzerhandbuch fiir
DeviceConfig" 206.887)

8x

rot

kein Mobilfunknetz

o spater erneut versuchen
« Antennenpositionierung
verbessern

10x

rot

keine Mobilfunkverbindung

Antennenpositionierung verbessern

11x

rot

kein myDatanet-Server erreichbar

o Uberprifen, ob am myDatanet-
Server der Port 51241
freigeschaltet ist

o spater erneut versuchen

12x

rot

fehlerhafter SIM-Chip

Support kontaktieren

Betriebszustande

Status-LED | Farbe Beschreibung

flackert grun Verbindungsaufbau

leuchtet grun Mobilfunkverbindung hergestellt

aus -—- normaler Messbetrieb laut Konfiguration bis zur nachsten Ubertragung

blinkt grun letzte Verbindung o.k.
(Anzeige nur innerhalb der nachsten 10 min. nach dem letzten PowerOn oder
Tastendruck)

blinkt rot Fehler erkannt
(Anzeige nur innerhalb der nachsten 10 min. nach dem letzten PowerOn oder
Tastendruck)

leuchtet blau Taste wurde fiir mehr als 3 sec. gedriickt

leuchtet magenta|Das myDataconC3+ bezieht seine Energie aus dem Pufferakku.
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9.1.1.3 Ready-LED

LED Farbe Beschreibung

leuchtet grin  |Erweiterungsmodul ist betriebsbereit (Spannungsversorgung hergestellt und 10
Controller gebootet)

aus - Keine Spannungsversorgung oder Bootvorgang des IO Controller ist noch nicht
abgeschlossen

9.1.1.4 Error-LED

LED Farbe Beschreibung
leuchtet rot Elektrische Verbindung fehlerhaft. Keine Kommunikation per CAN-Schnittstelle
madglich.
blinkt rot Erweiterungsmodul wurde noch nicht durch den myDatalogC3xx initialisiert
aus - Die Kommunikation zwischen dem Erweiterungsmodul und dem
myDatalogC3xx uber die CAN-Schnittstelle funktioniert ordnungsgeman

9.1.1.5 LEDs zur Anzeige der Schaltzustande der Relais

LED Farbe Beschreibung

leuchtet grun  |mechanisches Relais geschlossen

aus - mechanisches Relais geotffnet

9.2 Benutzerschnittstelle am myDatanet-Server

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Unterkapiteln erwéhnten
Konfigurationsfelder unter Umsténden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des
myDatanet-Servers.

Die Konfiguration des myDataconC3+ erfolgt Uber das Web-Interface am myDatanet-Server. Sie unterteilt
sich im Wesentlichen in die Konfiguration der Site und in die Konfiguration des Gerats. Die entsprechenden
Eingabemasken werden Uber die Liste der Sites / Applikationen im Bereich "Sites / Applikationen" gedffnet
(siehe "Bereich "Sites / Applikationen" auf Kundenebene" auf Seite 156). Die am oberen Rand der
Eingabemaske angezeigte Titelleiste istimmer dieselbe, unabhangig davon, ob

« die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site (Klick auf den Name der Site oder das Icon),

« die standardmafige Eingabemaske zur Konfiguration der Site (Klick auf das Bleistift-Symbol),

« die Eingabemaske zur Konfiguration des Gerats (Klick auf die Seriennummer) oder

« die Auswertungs-Vorlage zur Darstellung der Messdaten (Klick auf das Symbol zur Anzeige der
Messdaten) gedffnet wurde.

How-To-Video: Verwenden der Titelleiste
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Mittels der Titelleiste kann zwischen den mit der Konfiguration der Site in Verbindung stehenden
Eingabemasken gewechselt werden, ohne zuvor zur Liste der Sites zurtickkehren zu missen. Uber das "+"-
Symbol kénnen zudem Addons zur Site hinzugefligt werden. Durch Addons kann der Funktionsumfang einer
Site erweitert werden. Uber die Titelleiste kénnen die applikationsspezifischen oder die generischen
Eingabemasken gedffnet werden. Mit dem Zahnradsymbol kann gewahlt werden, ob die Schaltflachen zum
Offnen der applikationsspezifischen oder der generischen Eingabemasken in der Titelleiste angezeigt
werden sollen.

(2) (3) (4)
OF # ) covoreriume > 01 2O,
— c: \;/ !
Site 1 .
|\4d App / Produktbezeichnung m IE] + ﬂ‘
|.\§/I I'\§/I I'\ZJI |.\§/I

Titelleiste mit eingeblendeten Schaltflachen zum Offnen der applikationsspezifischen Eingabemasken

Breadcrumb Navigation; zeigt den Pfad an, Uber den die aktuelle Eingabemaske aufgerufen wurde.

2 schlielt die aktuelle Eingabemaske und kehrt zur Hauptebene zurlck (Dieses Segment ist nur
verflgbar, wenn Sie mehrere Kunden verwalten durfen.)

Abhangig davon, auf welchem Weg der nach dem Haus-Symbol angezeigte Kunde gedéffnet wurde, wird
dabei einer der folgenden Bereiche der Hauptebene gedffnet:

« Kunden
o Sites/Applikationen
o Messgerate

3 zeigtden Namen des aktuell gedffneten Kunden an. Beim Klicken wird die aktuelle Eingabemaske
geschlossen und zur Ubersicht der Kundenebene zuriickgekehrt.

Abhangig davon, welche Eingabemaske gedffnet war, wird dabei einer der folgenden Bereiche der
Kundenebene gedffnet:

o Sites/Applikationen
¢ Messgerate

4 abhandig davon, welche Eingabemaske aktuell gedffnet ist, wird hier folgendes angezeigt:

o« Name der Site
+ Name des Reports
e Seriennummer des Geréats

5 offnet die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site (siehe "Spezifische Eingabemaske zur
Konfiguration der Site" auf Seite 89)

6 offnet die Auswertungs-Vorlage zur Darstellung der Messdaten

7 offnet die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration eines zur Site hinzugefiigten Addons

Es kénnen mehrere Addons zur Site hinzugefiigt werden. Fur jedes der Addons wird eine eigene
Schaltflache in die Titelleiste eingefligt.

8 offnet den Wizard fiir das Hinzufiigen eines Addons zur aktuell ge6ffneten Site

9 Zahnradsymbol, iber welches ausgewahlt wird, ob die Schaltflachen zum Offnen der
applikationsspezifischen Eingabemasken oder die Schaltflachen zum Offnen der generischen
Eingabemasken in der Titelleiste angezeigt werden.
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(4 ciomerione > 1 20

(7 ) Site 1

EINSTELLUNGEN
|\_d App / Produktbezeichnung (f)} i} IEI}
2) 3 @4

Titelleiste mit eingeblendeten Schaltflachen zum Offnen der generischen Eingabemasken

(1

1 offnet die standardmaRige Eingabemaske zur Konfiguration der Site (siehe "StandardmaRige
Eingabemaske zur Konfiguration der Site" auf Seite 127)

2 offnet die standardmaRige Eingabemaske zur Konfiguration der Site im Entwicklermodus (siehe
"Standardmafige Eingabemaske zur Konfiguration der Site im Entwicklermodus" auf Seite 136)

3 offnet die Eingabemaske zur Konfiguration des mit der Site verkniipften Gerats (siehe
"Geratekonfiguration" auf Seite 137)

4 offnet die standardmalige Eingabemaske zur Konfiguration des Addons

Schaltflachen der Titelleiste im Detail

Beim Klicken wird die jeweilige Schaltflache erweitert und zeigt neben dem Icon noch zusatzliche
Informationen an. Die folgende Abbildung zeigt die erweiterte Schaltflache zum Offnen der
applikationsspezifischen Eingabemaske zur Konfiguration der Site. Die erweiterte Schaltflache zum Offnen
der standardmafige Eingabemaske zur Konfiguration der Site enthalt die selben Informationen.

| # @) cugynertame ) St g =00
./'3“\

ey

|] Site 1 W  + o

App / Produktbezeichnung

Schaltflache zum Offnen der Eingabemaske zur Konfiguration der Site im Detail

1 Iconder loT Applikation, auf deren Basis die Site erstellt wurde

2 Name der Site

3 Name der loT Applikation, auf deren Basis die Site erstellt wurde, oder Produktbezeichnung wie am
Typenschild des Gerats angegeben (wenn im Gerat hinterlegt)

Die folgende Abbildung zeigt die erweiterte Schaltflache zum Offnen der applikationsspezifischen
Eingabemaske zur Konfiguration eines Addons. Die erweiterte Schaltflache zum Offnen der
standardmafligen Eingabemaske zur Konfiguration eines Addons enthalt die selben Informationen.

D CustomerP e "‘ile1 Q 9

——ry
n e Addon 1 + 5

Overflow Leg

Schaltflache zum Offnen der Eingabemaske zur Konfiguration eines Addons im Detail

Icon des Addons, welches zur Site hinzugefligt wurde

2 freiwahlbare Bezeichnung fur das hinzugefligte Addon (Zur Unterscheidung falls mehrere Addons des
selben Typs zu einer Site hinzugefugt werden sollen)

3 vom Entwickler des Addons festgelegte Bezeichnung des Addons
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9.2.1 Messstellenkonfiguration

Die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Messstelle erreichen Sie durch Klicken auf den
Messstellennamen in der Messstellenliste. Durch Klicken auf das Symbol zum Editieren der Messstelle
gelangen Sie hingegen zur standardmafigen Eingabemaske fur die Konfiguration der Messstelle (siehe
"Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server " 206.886).

9.2.1.1 Spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site

Die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site erreichen Sie durch Klicken auf den Namen der
Site in der Liste der Sites. Die darin enthaltenen Konfigurationsabschnitte sind spezifisch fur die loT
Applikation, auf deren Basis die Site erstellt wurde, und werden im Folgenden detailliert erlautert.

9.2.1.1.1 Messkanile am myDatalogC3xx

Konfigurationsabschnitt Gber den die Einstellungen flr die 3 Universaleingange am myDatalogC3xx (d. h. am
Datenlogger) vorgenommen werden. Mittels des Tabs "Basis" werden die Basiseinstellungen festgelegt.
Uber den Tab "Konfiguration" erfolgt die erweiterte Konfiguration des Messkanals, wobei die verfligbaren
Konfigurationsparameter vom im Tab "Basis" gewahlten "Modus" abhangen. Der Tab "Alarm" dient zur
Eingabe der Alarmschwellen und der Tab "Trigger" der Festlegung der Triggerschwellen, sowie der
Aktionen, die bei erfiillen der Trigger-Bedingung ausgefiihrt werden sollen.
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9.2.1.1.1.1 Basis

Messkandle
(1) (2) (3
Bezeichnung 1 7JM0dus 7Jlmfer'tieren ?J
Kanal 1 Digital v | aus v

Bezeichnung 2 Madus Impuls Max
Kanal 2 Cnt.Day ~| O 20
Bezeichnung 3 Modus Impuls Max
Kanal 3 Cnt.ntrvl ~ | 0 20

A

.;\4!.}1

Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger

MNachkomma
Standard v
MNachkomma

Standard v

® O

Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Basis" (Digitalmodus & Countermodi)

1 frei wahlbare Kanalbezeichnung fir die Universaleingange

2 Basiseinstellung fir den Messkanal

aus Messkanal deaktiviert

XXX Analog- und Digitalmodi

Modus "Digital"

3 invertiert das Eingangssignal

Modus "Cnt.Day 1" und "Cnt.Intervl."

4 Zahlwert eines Impulses in der "Imp. Einheit"

5 definiert das obere Skalenende der Zeigerinstrumente bei Auswertungen

Zeichen]

6 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 8

7 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird

1) Der Tageszahler wird um 00:00 Uhr der mittels des Parameters "Zeitzone", der sich im Konfigurationsabschnitt
"Grundeinstellungen" (siehe "Grundeinstellungen” auf Seite 122) befindet, gewahlten Zeitzone zuriickgesetzt.
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Messkanale

Bezeichnung 1
Kanal 1
Bezeichnung 2
Kanal 2
Bezeichnung 3

Kanal 3

Modus
0-20mA

Modus
4-20mA

Modus
0-10v

Basis | Konfiguration | Alarme  Trigger

|f/'i \J |_'/§\__| |,'/§\__| |/ZI\| ufS\ |f/é\_1
0% ?J'lﬂG% \;'—frimmur‘g \;_/Ser‘so.’ Off=. \{‘éir:heit J‘fj\ackkomma \;_’,
0 0 0 0 Standard ~
0% 100% Trimmung Sensor Offs. Einheit Machkomma
0 0 0 0 Standard v
0% 100% Trimmung Sensor Offs. Einheit Machkomma
0 0 0 0 Standard v

Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Basis" (Analogmodi)

Modus "0-20 mA", "4-20 mA", "0-2 V" und "0-10 V"

1 Start des Messbereichs in der Messeinheit

2 Ende des Messbereichs in der Messeinheit

3 dientdem Abgleich des Nullpunktes (siehe "Erganzende Erklarung zum Nullpunktabgleich und der
Montagehdhe des Sensors" auf Seite 92)

gibt die Montagehdhe des Sensors an

Zeichen]

5 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 8

6 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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Hinweis:

Ergénzende Erklédrung zum Nullpunktabgleich und der Montagehéhe des Sensors

Annahme: Messbereich des 4-20 mA Drucksensors 0-5m

Montagesituation des Drucksensors

1 Montagehéhe: 15c¢cm

3 Ausgabewert des Sensors: 6 cm

2 Drucksensor

4 Gemessener Flillstand: 20 cm

Erforderliche Konfiguration

Parameter Wert
Modus 4-20 mA
0% 0
100 % 5
Trimmung -0,01
Sensor Offs. 0,15
Einheit m

Erkldrung: Beim Vergleich des gemessenen Fiillstands mit dem Ausgabewert des Sensors unter
Beriicksichtigung der Montagehbhe wurde festgestellt, dass der Wert um 1cm zu hoch ist. Da der Parameter
"Trimmung" und "Sensor Offs." zum skalierten Messwert addiert werden, kann dieser Fehler dadurch
ausgeglichen werden, dass der Wert des Parameters "Trimmung" auf -0,01 m gesetzt wird.
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

9.2.1.1.1.2 Konfiguration

Messkanale Basis | Konfiguration @ Alarme | Trigger
(1) @ 3
Bezeichnung 1 Filter Zeit ?déémpfur:g \\fd.;mzahl }d,
Kanal 1 0 up v|| 15
Bezeichnung 2 Filter Zeit
Kanal 2 0
Bezeichnung 3 Filter Zeit Dampfung Anzahl
Kanal 3 0 min v | 10
b A
I:\é/:l I:\.§/:I
Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Konfiguration" (Digitalmodus & Countermodi)
Modus "Digital"
1 Zeitin [ms], fr die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszuldsen. Dient zur

Unterdrickung von kurzzeitigen Storungen (Entprellung).

zeitliche Funktion im Messintervall

aus Dampfung deaktiviert

up Mindestens x Messwerte hintereinander miissen "High" sein damit auch
"High" aufgezeichnet wird.

down Mindestens x Messwerte hintereinander missen "Low" sein damit auch
"Low" aufgezeichnet wird.

up&down Mindestens x Messwerte hintereinander mussen "High" sein damit auch
"High" aufgezeichnet wird.

Mindestens x Messwerte hintereinander miissen "Low" sein damit auch
"Low" aufgezeichnet wird.

1
Signal Input
<

DOWN _‘j j’l_'\_l i E.t_.L

UP & DOWN 1 Tt
i i

Anzahl der bei der Dampfung bertcksichtigten Messwerte (max. 64). In diesen Modi wird ein Messwert
sowohl nach Ablauf des Messintervalls, als auch bei Anderung des Signalpegels am Eingang erstellt. Die
Uberwachung der Eingénge auf Anderung erfolgt im Sekundenintervall.

Modus "Cnt.Day"

1

Zeitin [ms], fur die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszuldsen. Dient zur
Unterdrickung von kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).
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Modus "Cnt.Intrvl."

1 Zeitin[ms], fur die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszuldésen. Dient zur
Unterdriickung von kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).
4 zeitliche Funktion im Messintervall
aus Déampfung deaktiviert
min Das Minimum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
max Das Maximum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
avg Das arithmetische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
med Der Median der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
rms Das quadratische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
sum Die Impulse werden aufaddiert und nicht nach jeder Messwerterzeugung, sondern erst
nach der Messwertaufzeichnung zurtickgesetzt. Dieser Modus ist somit zu empfehlen,
wenn das Aufzeichnungsintervall gréRer als das Messintervall ist.
5 Anzahl der bei der Dampfung bericksichtigten Messwerte (max. 64). Dieser Konfigurationsparameter

ist nicht verfligbar, wenn fir die Dampfung der Modus "sum" gewahlt wurde.

Hinweis: Ergédnzende Erkldrung zum Unterschied zwischen "Cnt.Day" und "Cnt.Intervl."

Grundeinstellungen| ¢------- Aufzeichnungsintervall |4min. |Aufgezeichneter Wert |rote Line
+— Messintervall 1min. |Messwert blaue Linie
[ 0 14|-

0 4
0 2 0 10 14
A poe e e | I
0 1 3 4 0 2 3 4
+— P> ¢t —p4t—>
e »> Mmoo >

Modus "Cnt.Intrvl.": Die Impulse werden aufaddiert und Modus "Cnt.Day": Alle Impulse bis zum

nach jeder Messwerterzeugung zuriickgesetzt.

Riicksetzzeitpunkt werden aufaddiert.

Anmerkung zum Modus "Cnt.Intrvl.": Ist das Aufzeichnungsintervall gréRer als das Messintervall, wird
standardméaB3ig nur die Anzahl der bei der letzten Messwerterzeugung registrierten Impulse aufgezeichnet.
Sollen alle Impulse innerhalb eines Aufzeichnungsintervalls erfasst und aufgezeichnet werden, muss fiir die
Démpfung der Modus "sum" gewé&hit werden.
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Messkanadle

Bezeichnung 1
Kanal 1
Bezeichnung 2
Kanal 2
Bezeichnung 3

Kanal 3

Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger

i 7 o gy 7
(1) (2) (3) (4)
S e N S
Filter Zeit {Démpfur:g J.imzahl { Uberlauf f
0 min v | 1 Ignorieren v
Filter Zeit Déampfung Anzahl Uberlauf
0 min v | 1 Ignorieren v
Filter Zeit Dampfung Anzahl Uberlauf
0 min v || 1 Ignorieren v

Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Konfiguration" (Analogmodi)

Modus "0-20 mA", "4-20 mA", "0-2 V" und "0-10 V"

1 Zeitin[ms], Uber die das Analogsignal zwecks Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung
von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale am myDatalogC3xx" auf Seite 101).

2 zeitliche Funktion im Messintervall

aus Dampfung deaktiviert

min Das Minimum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
med Der Median der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

3 Anzahl der bei der Dampfung berucksichtigten Messwerte (max. 64).

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren | Der Messwert wird Uber die Bereichsgrenzen hinaus berechnet.
Abschneiden | Der Messwert wird bei den Bereichsgrenzen abgeschnitten.
NAMUR Modus "0-20 mA":
Grenzen _ ,
o Istder Messwert zwischen 20,1 mA und 21 mA, wird der Fehlerwert "OF" (Over
Flow) ausgegeben.
o Istder Messwert tiber 21 mA, wird der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.
Modus "4-20 mA":
o Istder Messwert unter 3,6 mA, wird der Fehlerwert "OL" (Open Loop) ausgegeben.
o Istder Messwert zwischen 3,6 mA und 3,9 mA, wird der Fehlerwert "UF" (Under
Flow) ausgegeben.
o Istder Messwert zwischen 20,1 mA und 21 mA, wird der Fehlerwert "OF" (Over
Flow) ausgegeben.
o Istder Messwert Giber 21 mA, wird der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.
Modus "0-2 V":
o Istder Messwert tiber 2,01V, wird der Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.
Modus "0-10 V":
o Istder Messwert tber 10,05 V, wird der Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.
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Hinweis: Ergénzende Erklérung zum Uberlaufmodus "NAMUR Grenzen"

mA
A

21mA__Short Circuit

/\

20,1mA Over Flow

20mA

OmA

Modus "0-20 mA"

201V Over Flow

2V

ov

Modus "0-2 V"

mA
r

21mA

Short Circuit /\

20,TmA

Over Flow
/ X

20mA

4mA

3,9mA

/ Under Flow
Open Loop

3,6mA

t

»
>

Modus "4-20 mA”

10,05V

Over Flow

1nov

ov

Modus "0-10 V"
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9.2.1.1.1.3 Alarme

Hinweis: Beim Auftreten einer Warnung oder eines Alarms wird immer ein Eintrag in der Alarmliste
erstellt und eine sofortige Ubertragung ausgelést. Wenn die Warnung oder der Alarm wieder
zuriickgenommen wird, erfolgt ebenfalls eine sofortige Ubertragung.

Messkanile Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger
Bezeichnung 1 WA AL
O 0O = Ty ¥ r P
Kanal 1 ‘% | -\\_I [ \ [ \ ( 6\ (7)
- A S il et o S
Bezeichnung 2 { 1 k] ( 2 Y Wert niedrig Wert hoch } Wert niedrig } Wert hach ? Hyst % ;-
Ml h ams !
Kanal 2 Warnung: Alarm: 5
Bezeichnung 3 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
Kanal 3 Warnung;: Alarm: 5

Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Alarme"

Modus "Digital"
1 Ein"High" am Universaleingang I8st eine "Warnung" aus.

2 Ein"High"am Universaleingang l6st einen "Alarm" aus.

Alle anderen Modi
3 Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird eine Warnung ausgelost.

Wenn der Messwert auf oder tber diesen Wert steigt, wird eine Warnung ausgelost.

Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgel6st.

Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

N| o o

Hysterese fir Entwarnung bei Alarm/Warnung (z. B. Hyst=5 %, Alarm od. Warnung bei 100 ->
Entwarnung bei 95)
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9.2.1.1.1.4 Trigger

Wird ein Universaleingang im Digital-Modus betrieben, wird zwischen zwei Arten von Triggern
unterschieden:

« Eventtrigger (RI, XM)

Anders als bei den Leveltriggern wird die entsprechende Operation (z. B. Aufzeichnung sofort
durchfiihren) beim Auftreten des Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgeftihrt. Mit Hilfe des
Konfigurationsparameters "Flanke" wird angegeben, ob die steigende, fallende oder beide Flanken
das Triggerereignis auslésen sollen.

« Leveltrigger (ON, RA, D1, D2, QX)

Ein "High" am Universaleingang I6st den Trigger aus. Durch ein "Low" am Universaleingang wird der
Trigger wieder zuriickgenommen. Solange der Trigger aktiv ist, wird die entsprechende Operation
(z. B. alternatives Aufzeichnungsintervall verwenden) ausgefiihrt. Die Uber den
Konfigurationsparameter "Flanke" getroffene Auswabhl ist fiir die Leveltrigger nicht relevant. Ist es
erforderlich, dass der Trigger durch ein "Low" am Universaleingang ausgel6st und durch ein "High"
wieder zurickgenommen wird, muss das Eingangssignal mit Hilfe des Konfigurationsparameters
"Invertieren", der sich im Tab "Basis" befindet, invertiert werden.

Auch bei den anderen Modi der Universaleingange wird zwischen diesen beiden Arten von Triggern
unterschieden:

« Eventtrigger (RI, XM)

Die entsprechende Operation (z. B. Aufzeichnung sofort durchfiihren) wird beim Auftreten des
Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgefuhrt.

o Leveltrigger (ON, RA, D1, D2, QX)

Solange der Trigger aktiv ist, wird die entsprechende Operation (z. B. alternatives
Aufzeichnungsintervall verwenden) ausgefiihrt.
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Messkanaile _ Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger
8
Bezeichnung 1 Rl ¥M ON RA D1 D2 QX Flanke ;J
Kanal 1 00 00 00O 0| steigende +
Bezeichnung 2 Rl XM ON RA D1 D2 QX Schwelle Hyst %
Kanal 2 00O 0O 0O 0O O 0| keinergleich ~ 5
Bezeichnung 3 RI XM ON RA D1 D2 QX Schwelle Hyst %
Kanal 3 f_— Z__ % { __& ] :\ Kleiner gleich ~ 5
::, \‘2 \] I:, 3“\.]_:»4-:\_.':, 5"I: 6‘\_]:,»7“\._' ; o \ " :i <
\..‘1/"\.._/ i Tl o) St ot Sl I\@jl l\1,_01’1 I‘IJ |

Konfigurationsabschnitt "Messkanale am myDatalogC3xx", Tab "Trigger"

Eventtrigger:

Aufzeichnung sofort durchfiihren

Ubertragung ausldsen

Leveltrigger:

Online-Modus aktivieren

Das alternative Aufzeichnungsintervall soll verwendet werden.

5 Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY 1" des

Datenloggers mittels Trigger kontrolliert. Der (iber die Oberflache eingegebene Stellwert wird dabei
ignoriert. Der Ausgabekanal istim Normalzustand auf "aus (Low)" und wechselt bei aktivem Trigger
auf"ein (High)". Ist allerdings fuir den Ausgabekanal "invertieren" aktiv, kehrt sich das eben beschriebene
Verhalten um. Siehe "Beispiel zur Erklarung der Bestimmung des Schaltzustands am Ausgang mittels
Trigger" auf Seite 102.

Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY?2" des
Datenloggers mittels Trigger kontrolliert. Der Gber die Oberflache eingegebene Stellwert wird dabei
ignoriert. Der Ausgabekanal istim Normalzustand auf "aus (Low)" und wechselt bei aktivem Trigger auf
"ein (High)". Ist allerdings flr den Ausgabekanal "invertieren" aktiv, kehrt sich das eben beschriebene
Verhalten um.

7

Das alternative Ubertragungsintervall soll verwendet werden.

Modus "Digital”

8

bei Eventtrigger: Auswahl der Flanke, bei der der Trigger ausgeldst werden soll

bei Leveltrigger: nicht relevant

steigende |Die steigende Flanke I6st den Trigger aus.

fallende Die fallende Flanke I6st den Trigger aus.

beide Beide Flanken lI6sen den Trigger aus.
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Alle anderen Modi

9 Auswahl, ob die entsprechende Aktion beim Uber- oder Unterschreiten des im Feld "Schwelle"
eingegeben Werts erfolgen soll.

groRer |bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder Giber diesen Wert steigt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert grof3er/gleich der Schwelle ist.

kleiner | bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert kleiner/gleich der Schwelle ist.

10 Schwellen fir das Ausldsen des Triggers. Fur die Ermittlung der Schwelle zum Zurlicksetzen des
Triggers wird die Hysterese verwendet.

11 Hysterese fir das Zuriicknehmen des Triggers (z. B. Hyst=5 %, Schwelle = grofRer/gleich, Trigger bei
100 -> zurticknehmen bei 95)

Hinweis: Wenn eine der Checkboxen "D 1" oder "D2" bei mehreren Messkanélen (dies gilt auch fiir
interne Messkanéle) selektiert wurde, wird der Schaltzustand am entsprechenden Ausgabekanal
geéndert, sobald der Trigger bei einem der Messkanéle akliv ist, d. h. es handelt sich um eine Oder-
Verkniipfung.

100 Rev. 03



Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

9.2.1.1.2 Ausgabekanile am myDatalogC3xx

Konfigurationsabschnitt Giber den die Einstellungen fiir die 2 Relais am myDatalogC3xx (d. h. am
Datenlogger) vorgenommen werden.

Ausgabekandle

o ok g
|/1 “\_I i 2\| |_/3\_| i \_I
oy, -/ 2/ ¥

Bezeichnung Digital 1 ; Medus Invertieren ?Stellwer: ?
Digital 1 Digital v|| aus ~| aus v

Bezeichnung Digital 2 Medus Invertieren Stellwert
Digital 2 Digital v/ aus ¥| aus v

Konfigurationsabschnitt "Ausgabekanale am myDatalogC3xx"

frei wahlbare Bezeichnung fir die Ausgabekanale am myDatalogC3xx

2 Basiseinstellung fur den Ausgabekanal

aus Ausgabekanal deaktiviert
Digital Digitalausgang
Modus "Digital"

3 invertiert den am Gerat ausgegebenen Pegel

4 Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden soll

Hinweis: Sobald im Tab "Trigger" des Konfigurationsabschnitts "Messkanéle am
myDatalogC3xx" oder "Interne Kanéle am myDatalogC 3xx" eine der Checkboxen "D 1" oder
"D2" selektiert wurde, wird fiir den entsprechenden Ausgabekanal der hier eingegebene
"Stellwert" ignoriert.

Hinweis:

Ergénzende Erkldrung Modus "Digital”

Invertieren Stellwert Ausgang am Gerit
aus aus = aus (Low)
aus ein = ein (High)
ein aus = ein (High)
ein ein = aus (Low)
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Hinweis:

Beispiel zur Erklarung der Bestimmung des Schaltzustands am Ausgang mittels Trigger

Grundeinstellungen 4—Pp Messintervall 1 min.
Messkanéle -> Trigger D1 selektiert
Schwelle gréBer gleich
100
Hyst % 5
Ausgabekanéle Modus digital
invertieren aus
Stellwert ein
Trigger nicht aktiv mt— griine Linie
Trigger aktiv —_— rote Linie
Ausgang am Gerét Schaltzustand

AMeasurement Channel

100 Trigger active

95 |

/ Trigger inactive

[€S

A Output Channel

Ausgangssituation: Es soll einer der Messkanéle dazu verwendet werden, den Schaltzustand am
Ausgabekanal in Abhéngigkeit des Messwertes unter Verwendung der Trigger zu bestimmen. Wenn eine der
Checkboxen "D 1" (Ausgabekanal "RELAY1 "am myDatalogC3xx) oder "D2" (Ausgabekanal "RELAY2" am
myDatalogC3xx) im Tab "Trigger" des Konfigurationsabschnitts "Messkanéle" (siehe "Messkanéle am
myDatalogC3xx" auf Seite 89) bei einem der Messkanéle selektiert wird, wird zum Zeitpunkt der ndchsten
Messung, sofern der Trigger fiir diesen Messkanal nicht aktiv ist, der Ausgabekanal auf "aus (Low)" gesetzt.

Erkldrung: Bis zum Zeitpunkt 2 ist der Ausgang am Gerét auf "aus (Low)" gesetzt, da der Messwert am
Messkanal unter der Triggerschwelle liegt. Ab Zeitpunkt 2 ist der Trigger aktiv, wodurch der Ausgang auf "ein
(High)" gesetzt wird. Zum Zeitpunkt 3 wird der Ausgang letztendlich wieder auf "aus (Low)" gesetzt, da der
Messwert unter den Wert "Schwelle - Hyst" (100-5=95) féllt.

Ergédnzung: Sobald eine der beiden Checkboxen ("D 1" oder "D2") selektiert wurde, wird fiir den
entsprechenden Ausgabekanal der (iber die Oberfldche eingegebene "Stellwert" ignoriert. Der Parameter
"invertieren" hingegen wird berticksichtigt. Ist "invertieren" fiir den Ausgabekanal aktiv, sind die
Schaltzusténde am Ausgang im Vergleich zum oben beschriebenen Beispiel genau gegengleich (d. h. bei
inaktivem Trigger ist der Ausgabekanal auf "ein (High)" gesetzt).
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9.2.1.1.3 Interne Kanale am myDatalogC3xx

Konfigurationsabschnitt Gber den die Einstellungen fiir die internen Kanale (z. B. Mobilfunk-Feldstarke)
vorgenommen werden. Uber den Tab "Basis" kann die Bezeichnung der einzelnen Kanéle festgelegt
werden. Der Tab "Alarm" dient zur Eingabe der Alarmschwellen und der Tab "Trigger" der Festlegung der
Triggerschwellen, sowie der Aktionen, die bei erfiillen der Trigger-Bedingung ausgefiihrt werden sollen.

9.2.1.1.3.1 Basis

Interne Kanile Basis | Alarme  Trigger
R oy
( 1 | 2]
BTt s
Bezeichnung G5M p’ Einheit {
GSM dBm
Bezeichnung Spannung Einheit
Spannung Vv

Konfigurationsabschnitt "Interne Kanale am myDatalogC3xx", Tab "Basis"

1 freiwahlbare Kanalbezeichnung fir:
GSM die Starke des Mobilfunksignals
Spannung die Versorgungsspannung (VIN)

2 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird

9.2.1.1.3.2 Alarme

Hinweis: Beim Auftreten einer Warnung oder eines Alarms wird immer ein Eintrag in der Alarmliste
erstellt und eine sofortige Ubertragung ausgelést. Wenn die Warnung oder der Alarm wieder
zuriickgenommen wird, erfolgt ebenfalls eine sofortige Ubertragung.

Interne Kanale Basis | Alarme | Trigger
o o iy e I
(1) 2) (3) (4) (5)
b M Lt i ot iy St
Bezeichnung G5M Wert niedrig f Wert hoch f Wert niedrig { Wert hoch ; Hyst % ;
GSM Warnung;: Alarm: 5
Bezeichnung Spannung Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
Spannung Warnung;: Alarm: 5

Konfigurationsabschnitt "Interne Kanale am myDatalogC3xx", Tab "Alarme"

Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird eine Warnung ausgeldst.

Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird eine Warnung ausgelést.

Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgelost.

Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

Q| B W N| =

Hysterese fur Entwarnung bei Alarm/Warnung (z. B. Hyst=5 %, Alarm od. Warnung bei 100 ->
Entwarnung bei 95)
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9.2.1.1.3.3 Trigger

Es wird zwischen den folgenden beiden Arten von Triggern unterschieden:
« Eventtrigger (RI, XM)

Die entsprechende Operation (z. B. Aufzeichnung sofort durchfiihren) wird beim Auftreten des
Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgefuhrt.

o Leveltrigger (ON, RA, D1, D2, QX)

Solange der Trigger aktiv ist, wird die entsprechende Operation (z. B. alternatives
Aufzeichnungsintervall verwenden) ausgefiihrt.

Interne Kanale _ _ _ Basis | Alarme | Trigger
[\8;] [\9:) Cl G\I
Bezeichnung G5M R XM ON RA DI DI OX ¥ Schwelle f Hyst® )
GSM 00O 0O 0O 0O 0O 0| keiner gleich 5
Bezeichnung Spannung Rl ¥M ON RA D1 D2 QX Schwelle Hiyst %
spannung 2 | OO0 0O 000 Q0O kleiner gleich + 5

e e T
'i\]/;r;\g/;l (3X4)X5)X8X7)

Konfigurationsabschnitt "Interne Kanale am myDatalogC3xx", Tab "Trigger"

Eventtrigger:

Aufzeichnung sofort durchfiihren

2 Ubertragung auslésen

Leveltrigger:

3 Online-Modus aktivieren

Das alternative Aufzeichnungsintervall soll verwendet werden.

5 Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY 1" des
Datenloggers mittels Trigger kontrolliert. Der iber die Oberflache eingegebene Stellwert wird dabei
ignoriert. Der Ausgabekanal istim Normalzustand auf "aus (Low)" und wechselt bei aktivem Trigger
auf "ein (High)". Ist allerdings flir den Ausgabekanal "invertieren" aktiv, kehrt sich das eben
beschriebene Verhalten um. Siehe "Beispiel zur Erklarung der Bestimmung des Schaltzustands am
Ausgang mittels Trigger" auf Seite 102.

6 Wenn diese Checkbox selektiert wurde, wird der Stellwert am Ausgabekanal "RELAY?2" des
Datenloggers mittels Trigger kontrolliert. Der Gber die Oberflache eingegebene Stellwert wird dabei
ignoriert. Der Ausgabekanal istim Normalzustand auf "aus (Low)" und wechselt bei aktivem Trigger auf
"ein (High)". Ist allerdings flir den Ausgabekanal "invertieren" aktiv, kehrt sich das eben beschriebene
Verhalten um.

7 Das alternative Ubertragungsintervall soll verwendet werden.
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

8 Auswahl, ob die entsprechende Aktion beim Uber- oder Unterschreiten des im Feld "Schwelle"
eingegeben Werts erfolgen soll.

groler bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder tber diesen Wert steigt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert grofier/gleich der Schwelle ist.
kleiner bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert kleiner/gleich der Schwelle ist.

9 Schwellen firr das Auslésen des Triggers. Fur die Ermittlung der Schwelle zum Zurlicksetzen des
Triggers wird die Hysterese verwendet.

10 Hysterese fir das Zuriicknehmen des Triggers (z. B. Hyst=5 %, Schwelle = grol3er/gleich, Trigger bei
100 -> zurticknehmen bei 95)

Hinweis: Wenn eine der Checkboxen "D 1" oder "D2" bei mehreren Messkanélen (dies gilt auch fiir
interne Messkanéle) selektiert wurde, wird der Schaltzustand am entsprechenden Ausgabekanal
geéndert, sobald der Trigger bei einem der Messkanéle aktiv ist, d. h. es handelt sich um eine Oder-
Verkniipfung.
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9.2.1.1.4 Messkanile an der Eingangserweiterung

Konfigurationsabschnitt Giber den die Einstellungen fiir die 12 Universaleingange am myDatalogC3e
12U1/2Rel (d. h. an der Eingangserweiterung) vorgenommen werden. Mittels des Tabs "Basis" werden die
Basiseinstellungen festgelegt. Uber den Tab "Konfiguration" erfolgt die erweiterte Konfiguration des
Messkanals, wobei die verfligbaren Konfigurationsparameter vom im Tab "Basis" gewahlten "Modus"
abhangen. Der Tab "Alarm" dient zur Eingabe der Alarmschwellen und der Tab "Trigger" der Festlegung der
Triggerschwellen, sowie der Aktionen, die bei erfiillen der Trigger-Bedingung ausgefiihrt werden sollen.

9.2.1.1.4.1 Basis

C3e 12Ul1/2Rel

Messkandle

Bezeichnung 1

12U1/2Rel Kanal 1

Bezeichnung 2

12U1/2Rel Kanal 2

Bezeichnung 3

12U1/2Rel Kanal 3

Bezeichnung 4

12U1/2Rel Kanal 4

Bezeichnung 5

12U1/2Rel Kanal 5

Bezeichnung 6

12U1/2Rel Kanal 6

Bezeichnung 7

12U1/2Rel Kanal 7

Bezeichnung 8

12U1/2Rel Kanal 8

Bezeichnung 9

12U1/2Rel Kanal 9

Bezeichnung 10

12U1/2Rel Kanal 1C

Bezeichnung 11

12U1/2Rel Kanal 11

Bezeichnung 12

12U1/2Rel Kanal 12

1) (2) (3)
?JModus Jln\.fen:ieren -

Digital v aus V.j/_“\_J .jfg\_J .j/é\_J

Madus Impuls ?MJax ?Einheit ?Kac}"komma
CntDay v O 0 Standard

Madus Impuls Max Einheit Nachkomma
Cntintrvl v | 0 0 Standard

Madus 0% 100% Trimmung Sensor Offs.
0-20mA v 0 0 0 0

Madus 0% 100% Trimmung Sensor Offs.
4-20mA v/ 0 0 0 0

Madus 0% 100% Trimmung Sensor Offs.
0-2v v 0 0 0 0

Modus 0% 100% Trimmung Sensor Offs,
0-10v v/ 0 0 0 0

T A A A
e - .@) .@) (:L)

Modus
aus i

Modus
aus v

Modus
aus v

Modus
aus v

Ausgabekanaéle

Konfigurationsabschnitt "Messkanale an der Eingangserweiterung"”, Tab "Basis"

|

"
-y

-
\

Einheit
Einheit
Einheit

Einheit

11

Basis | Konfiguration Alarme Trigger

Nachkomma
Standard
Nachkomma
Standard
Nachkomma
Standard
Machkomma

Standard

/ _—-\\JJ

\

by

Fa —\\JJ

ey

1 freiwahlbare Kanalbezeichnung fir die Universaleingange

2 Basiseinstellung fir den Messkanal

aus

Messkanal deaktiviert

XXX

Analog- und Digitalmodi

Modus "Digital"

3 invertiert das Eingangssignal
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Kapitel 9 Benutzerschnittstellen

Modus "Cnt.Day V" und "Cnt.Intrvl."
4 Zahlwert eines Impulses in der "Imp. Einheit"

5 definiert das obere Skalenende der Zeigerinstrumente bei Auswertungen

6 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 8
Zeichen]

7 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird

1) Der Tageszahler wird um 00:00 Uhr der mittels des Parameters "Zeitzone", der sich im Konfigurationsabschnitt
"Grundeinstellungen" (siehe "Grundeinstellungen™ auf Seite 122) befindet, gewahlten Zeitzone zuriickgesetzt.

Modus "0-20mA", "4-20mA", "0-2V" und "0-10V"
8 Start des Messbereichs in der Messeinheit

9 Ende des Messbereichs in der Messeinheit

10 dient dem Abgleich des Nullpunktes (siehe "Erganzende Erklarung zum Nullpunktabgleich und der
Montagehdhe des Sensors" auf Seite 92)

11 gibt die Montagehdhe des Sensors an

12 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 8
Zeichen]

13 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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9.2.1.1.4.2 Konfiguration

C3e 12Ul1/2Rel

Messkanile Basis | Konfiguration | Alarme  Trigger
|/‘T\\ |/§\__| |/§\__|

Bezeichnung 1 Filter Zeit ?f)émpfung }T\nzahl }J

12U1/2Rel Kanal 1 0 up v |1
Bezeichnung 2 Filter Zeit

12U1/2Rel Kanal 2 0 (4) (8)
Bezeichnung 3 Filter Zeit Dampfung }anahl }J

12UI1/2Rel Kanal 3 0 min v/ 1 (8
Bezeichnung 4 Filter Zeit Dampfung Anzahl Uberlauf }J.

12U1/2Rel Kanal 4 0 min v 1 Ignorieren v
Bezeichnung 5 Filter Zeit Dampfung Anzahl Uberlauf

12U1/2Rel Kanal 5 0 min v 1 Ignorieren v
Bezeichnung 6 Filter Zeit Dampfung Anzahl Uberlauf

12U1/2Rel Kanal 6 0 min v 1 Ignorieren v
Bezeichnung 7 Filter Zeit Dampfung Anzahl Uberlauf

12U1/2Rel Kanal 7 0 min v || 1 Ignorieren v

Bezeichnung 8
12U1/2Rel Kanal 8
Bezeichnung 9
12U1/2Rel Kanal 9
Bezeichnung 10
12U1/2Rel Kanal 1C
Bezeichnung 11
12U1/2Rel Kanal 11
Bezeichnung 12

12U1/2Rel Kanal 12

Ausgabekanidle

Konfigurationsabschnitt "Messkanale an der Eingangserweiterung", Tab "Konfiguration"

Modus "Digital”

1 Zeitin [ms], fUr die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszulésen. Dient zur
Unterdrickung von kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).
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2 zeitliche Funktion im Messintervall

aus Dampfung deaktiviert

up Mindestens x Messwerte hintereinander miussen "High" sein damit auch
"High" aufgezeichnet wird.

down Mindestens x Messwerte hintereinander miissen "Low" sein damit auch
"Low" aufgezeichnet wird.

up&down Mindestens x Messwerte hintereinander miissen "High" sein damit auch
"High" aufgezeichnet wird.

Mindestens x Messwerte hintereinander miissen "Low" sein damit auch
"Low" aufgezeichnet wird.

|
Signal Input
| <

DOWN _‘j j’l_'\_l i E.t_.L

UP & DOWN t ot
1 1 1

3 Anzahl der bei der Dampfung bertcksichtigten Messwerte (max. 64). In diesen Modi wird ein Messwert

sowohl nach Ablauf des Messintervalls, als auch bei Anderung des Signalpegels am Eingang erstellt. Die
Uberwachung der Eingénge auf Anderung erfolgt im Sekundenintervall.

Modus "Cnt.Day"

1

Zeitin [ms], fur die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszuldsen. Dient zur
Unterdrickung von kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).

Modus "Cnt.Intrvl."

1

Zeitin [ms], fur die ein Signal konstant anliegen muss, um einen Pegelwechsel auszuldsen. Dient zur
Unterdrickung von kurzzeitigen Stérungen (Entprellung).

zeitliche Funktion im Messintervall

aus Dampfung deaktiviert

min Das Minimum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

med Der Median der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

sum Die Impulse werden aufaddiert und nicht nach jeder Messwerterzeugung, sondern erst
nach der Messwertaufzeichnung zurtickgesetzt. Dieser Modus ist somit zu empfehlen,
wenn das Aufzeichnungsintervall gréRer als das Messintervall ist.

Anzahl der bei der Dampfung bertcksichtigten Messwerte (max. 64). Dieser Konfigurationsparameter
ist nicht verfliigbar, wenn fur die Dampfung der Modus "sum" gewahlt wurde.
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Modus "0-20mA", "4-20mA", "0-2V" und "0-10V"

1 Zeitin[ms], Uber die das Analogsignal zwecks Signalglattung gemittelt wird. Dient zur Unterdriickung
von Signalrauschen (siehe auch "Ausgabekanale am myDatalogC3xx" auf Seite 101).

4 zeitliche Funktion im Messintervall

aus Déampfung deaktiviert

min Das Minimum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

max Das Maximum der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

avg Das arithmetische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.
med Der Median der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

rms Das quadratische Mittel der letzten x Messwerte wird aufgezeichnet.

5 Anzahl der bei der Dampfung bericksichtigten Messwerte (max. 64).

Handling bei Messbereichsverletzungen

Ignorieren Der Messwert wird Uber die Bereichsgrenzen hinaus berechnet.

Abschneiden | Der Messwert wird bei den Bereichsgrenzen abgeschnitten.

NAMUR Modus "0-20mA™:

Grenzen , .
« Istder Messwert zwischen 20,1 mA und 21 mA, wird der Fehlerwert "OF" (Over

Flow) ausgegeben.
« Istder Messwert Uber 21 mA, wird der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

Modus "4-20mA":

o Istder Messwert unter 3,6 mA, wird der Fehlerwert "OL" (Open Loop) ausgegeben.

« Istder Messwert zwischen 3,6 mA und 3,9 mA, wird der Fehlerwert "UF" (Under
Flow) ausgegeben.

o Istder Messwert zwischen 20,1 mA und 21 mA, wird der Fehlerwert "OF" (Over
Flow) ausgegeben.

o Istder Messwert tUber 21 mA, wird der Fehlerwert "SC" (Short Circuit)
ausgegeben.

Modus "0-2V":
o Istder Messwert tber 2,01 V, wird der Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.
Modus "0-10V":

o Istder Messwert tiber 10,05 V, wird der Fehlerwert "OF" (Over Flow) ausgegeben.
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9.2.1.1.4.3 Alarme
Hinweis: Beim Auftreten einer Warnung oder eines Alarms wird immer ein Eintrag in der Alarmliste
erstellt und eine sofortige Ubertragung ausgelést. Wenn die Warnung oder der Alarm wieder
zuriickgenommen wird, erfolgt ebenfalls eine sofortige Ubertragung.

C3e 12U1/2Rel

Messkanile Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger
Bezeichnung 1 WA AL
12U1/2Rel Kanal 1 0 a .j/é\_J .j/_“\_J .j/_“\_J '.'/é\_.l './_F\_J
Bezeichnung 2 |‘r1 ‘] ( 2\"|Wer1: niedrig ?J-.l’erthoch ?J Wert niedrig ny’er: hoch ?J Hyst % ?J
12UI/2Rel Kanal 2 \_\./“Jarnu\ﬁé Alarm: 5
Bezeichnung 3 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
12U1/2Rel Kanal 3 Warnung: Alarm: 5
Bezeichnung 4 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
12U1/2Rel Kanal 4 Warnung: Alarm: 5
Bezeichnung 5 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
12U1/2Rel Kanal 5 Warnung: Alarm: 5
Bezeichnung 6 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
12U1/2Rel Kanal 6 Warnung: Alarm: 5
Bezeichnung 7 Wert niedrig Wert hoch Wert niedrig Wert hoch Hyst %
12U1/2Rel Kanal 7 Warnung: Alarm: 5

Bezeichnung 8
12U1/2Rel Kanal 8
Bezeichnung 9
12U1/2Rel Kanal 9
Bezeichnung 10
12U1/2Rel Kanal 1C
Bezeichnung 11
12U1/2Rel Kanal 11
Bezeichnung 12

12U1/2Rel Kanal 12

Ausgabekandle

Konfigurationsabschnitt "Messkanale an der Eingangserweiterung", Tab "Alarme"

Modus "Digital”
1 Ein"High" am Universaleingang I8st eine "Warnung" aus.

2 Ein"High"am Universaleingang l6st einen "Alarm" aus.

Alle anderen Modi
3 Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird eine Warnung ausgelost.

Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird eine Warnung ausgelost.

Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgel6st.

Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

N| o o M

Hysterese fur Entwarnung bei Alarm/Warnung (z. B. Hyst=5 %, Alarm od. Warnung bei 100 ->
Entwarnung bei 95)
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9.2.1.1.4.4 Trigger

Wird ein Universaleingang im Digital-Modus betrieben, wird zwischen zwei Arten von Triggern
unterschieden:

« Eventtrigger (RI, XM)

Anders als bei den Leveltriggern wird die entsprechende Operation (z. B. Aufzeichnung sofort
durchfiihren) beim Auftreten des Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgeftihrt. Mit Hilfe des
Konfigurationsparameters "Flanke" wird angegeben, ob die steigende, fallende oder beide Flanken
das Triggerereignis auslésen sollen.

« Leveltrigger (ON, RA, QX)

Ein "High" am Universaleingang I6st den Trigger aus. Durch ein "Low" am Universaleingang wird der
Trigger wieder zuriickgenommen. Solange der Trigger aktiv ist, wird die entsprechende Operation
(z. B. alternatives Aufzeichnungsintervall verwenden) ausgefiihrt. Die Uber den
Konfigurationsparameter "Flanke" getroffene Auswabhl ist fiir die Leveltrigger nicht relevant. Ist es
erforderlich, dass der Trigger durch ein "Low" am Universaleingang ausgel6st und durch ein "High"
wieder zurickgenommen wird, muss das Eingangssignal mit Hilfe des Konfigurationsparameters
"Invertieren", der sich im Tab "Basis" befindet, invertiert werden.

Auch bei den anderen Modi der Universaleingange wird zwischen diesen beiden Arten von Triggern
unterschieden:

« Eventtrigger (RI, XM)

Die entsprechende Operation (z. B. Aufzeichnung sofort durchfiihren) wird beim Auftreten des
Triggerereignisses nur ein einziges Mal ausgefuhrt.

o Leveltrigger (ON, RA, QX)

Solange der Trigger aktiv ist, wird die entsprechende Operation (z. B. alternatives
Aufzeichnungsintervall verwenden) ausgefiihrt.
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C3e 12U1/2Rel

Messkanile o~ Basis = Konfiguration | Alarme | Trigger
|;\ J_j
Bezeichnung 1 RI XM ON RA QX Flanke yr
12Ul/2RelKanal1 O O O O O fallende ~
Bezeichnung 2 RI XM ON RA QX Schwelle Hyst %
12U1/2RelKanal2 O O O O O | kleiner gleich ~ 5
Bezeichnung 3 RI XM ON RA QX Schwelle Hyst %
12U1/2RelKanal3 O O O O O | kieiner gleich ~ 5
Bezeichnung 4 RI XM ON RA QX Schwelle Hyst %
12UI/2RelKanal4 |0 O O O O kleiner gleich 5
Bezeichnung 5 R XM ON RA QX Schwelle Hyst %
12uI/2Rel Kanals | OJ O O O O | kleiner gleich ~ 5
Bezeichnung & BRI XM OM RA QX Schwelle Hyst %
12UI/2Rel Kanaleé | O O O O | kleiner gleich ~ 5
Bezeichnung 7 RI XM ON RA QX Schwelle Hyst %
12U1/2Rel Kanal 7 | [J i O O O | kleiner gleich ~ 5
s | 1-\']{' -\}é\f’ q\"I:; -\._I }‘\. }“\. ./\ Y
12UI/2Rel Kanal 8 | /" CAEATIAMY () (6) )

Bezeichnung 9

12U1/2Rel Kanal 9

Bezeichnung 10
12U1/2Rel Kanal 10

Bezeichnung 11
12U1/2Rel Kanal 11

Bezeichnung 12

12U1/2Rel Kanal 12

Ausgabekanile

Konfigurationsabschnitt "Messkanale an der Eingangserweiterung”, Tab "Trigger"

Eventtrigger:

Aufzeichnung sofort durchfiihren

2 Ubertragung ausldsen

Leveltrigger:

3 Online-Modus aktivieren

Das alternative Aufzeichnungsintervall soll verwendet werden.

Das alternative Ubertragungsintervall soll verwendet werden.

Modus "Digital"
6 bei Eventtrigger: Auswahl der Flanke, bei der der Trigger ausgeldst werden soll

bei Leveltrigger: nicht relevant

steigende |Die steigende Flanke I6st den Trigger aus.

fallende Die fallende Flanke I6st den Trigger aus.

beide Beide Flanken lI6sen den Trigger aus.
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Alle anderen Modi

7 Auswahl, ob die entsprechende Aktion beim Uber- oder Unterschreiten des im Feld "Schwelle"
eingegeben Werts erfolgen soll.

gréBer |bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert grofier/gleich der Schwelle ist.

kleiner  |bei Eventtrigger: Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird der Trigger
gleich ausgelost.

bei Leveltrigger: Der Trigger ist aktiv, solange der Messwert kleiner/gleich der Schwelle ist.

8 Schwellen fur das Auslésen des Triggers. Fur die Ermittlung der Schwelle zum Zurticksetzen des
Triggers wird die Hysterese verwendet.

9 Hysterese fir das Zuriicknehmen des Triggers (z. B. Hyst=5 %, Schwelle = gro3er/gleich, Trigger bei
100 -> zurticknehmen bei 95)

9.2.1.1.5 Ausgabekanile an der Eingangserweiterung

Konfigurationsabschnitt Giber den die Einstellungen fiir die 2 Relais am myDatalogC3e 12Ul/2Rel (d. h. an
der Eingangserweiterung) vorgenommen werden.

C3e 12U1/2Rel

Messkanaéle Basis | Konfiguration | Alarme | Trigger

Ausgabekanile

@ @ @ @
Bezeichnung Digital 1 f‘ Madus fdln'-.fer.ieren f‘S:e Iwert f‘
12U1/2Rel Digital 1 Digital v/ aus ~| aus v
Bezeichnung Digital 2 Madus Invertieren  Stellwert
12U1/2Rel Digital 2 Digital v/ aus ~| aus v

Konfigurationsabschnitt "Ausgabekanale an der Eingangserweiterung”

frei wahlbare Bezeichnung fur die Ausgabekanale am myDatalogC3e 12Ul/2Rel

2 Basiseinstellung fir den Ausgabekanal

aus Ausgabekanal deaktiviert
Digital Digitalausgang
Modus "Digital"

3 invertiert den am Gerat ausgegebenen Pegel

4 Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden soll
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9.2.1.1.6 Analoge Ausgabekanale an der Ausgangserweiterung

Konfigurationsabschnitt Gber den die Einstellungen fiir die 3 Analogausgange am myDatalogC3e 3mA/6Rel
(d. h. an der Ausgangserweiterung) vorgenommen werden.

C3e 3mA/6Rel

Ausgabekanéle analog

- g -~ - = -
[ 1\| [ “\J [ “\J [ “\J [ 5\| [ 6\| [ “\_I
S Ay Sy S S S S
Bezeichnung Analog 1 fl'\u“lc:dus {'Oﬂ f 100% f Stellwert f Einheit f Nachkoemma f
3mA/6Rel Kanal 1 0-20mA v 0 0 0 Standard ~
Bezeichnung Analog 2 Medus 0% 100% Stellwert Einheit Nachkomma
3mA/6Rel Kanal 2 4-20mA v |0 0 0 Standard v
Bezeichnung Analog 3 Medus 0% 100% Stellwert Einheit Nachkomma
3mA/6Rel Kanal 3 0-24mA v |0 0 0 Standard v

Ausgabekanadle digital

Konfigurationsabschnitt "Ausgabekanale analog an der Ausgangserweiterung"

frei wahlbare Bezeichnung fir die analogen Ausgabekanale am myDatalogC3e 3mA/6Rel

2 Basiseinstellung fur den Ausgabekanal

aus Ausgabekanal deaktiviert

0-20mA Das mA-Signal am Ausgabekanal wird zwischen OmA und 20mA variiert.

4-20mA Das mA-Signal am Ausgabekanal wird zwischen 4mA und 20mA variiert.

0-24mA Das mA-Signal am Ausgabekanal wird zwischen OmA und 24mA variiert.

Start des Ausgabebereichs in der Messeinheit

Ende des Ausgabebereichs in der Messeinheit

Ausgabewert in der Messeinheit

ol O A W

String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 8
Zeichen]

7 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird
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9.2.1.1.7 Digitale Ausgabekanile an der Ausgangserweiterung

Konfigurationsabschnitt Giber den die Einstellungen fiir die 6 Relais (2 Gruppen fur unterschiedliche

Potentiale) am myDatalogC3e 3mA/6Rel (d. h. an der Ausgangserweiterung) vorgenommen werden.

C3e 3mA/6Rel

Ausgabekandle analog

Ausgabekanale digital

|/1\| |,/ \__I |/§\| |,/ -\__I
Bezeichnung Digital 1 ?JModus ?Jlmfer'cieren ?JSIE”WEI’T ?J
3mA/6Rel Digital 1 Digital v | aus v| aus v
Bezeichnung Digital 2 Madus Invertieren  Stellwert
3mA/6Rel Digital 2 Digital v | aus v| aus v
Bezeichnung Digital 3 Madus Invertieren  Stellwert
3mA/6Rel Digital 3 Digital v | aus v| aus v
Bezeichnung Digital 4 Madus Invertieren  Stellwert
3mA/6Rel Digital 4 Digital v | aus ¥| aus v
Bezeichnung Digital 5 Madus Invertieren  Stellwert
3mA/6Rel Digital 5 Digital v | aus v| aus v
Bezeichnung Digital 6 Madus Invertieren  Stellwert
3mA/6Rel Digital 6 Digital v | aus v| aus v

Konfigurationsabschnitt "Ausgabekanale digital an der Ausgangserweiterung"

frei wahlbare Bezeichnung fur die digitalen Ausgabekanale am myDatalogC3e 3mA/6Rel

2 Basiseinstellung fir den Ausgabekanal

aus Ausgabekanal deaktiviert

Digital Digitalausgang

Modus "Digital"

3 invertiert den am Gerat ausgegebenen Pegel

4 Stellwert (ein/aus), der ausgegeben werden soll
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9.2.1.1.8 Alarmierung

Konfigurationsabschnitt Uber den festgelegt wird, wie die Quittierung der Alarme erfolgen soll und nach
welcher Zeit ein "Offline Alarm" ausgelost werden soll, wenn sich das Gerat langere Zeit nicht beim Server
meldet.

Alarmierung

Quittierung: \/‘j)—r Standard (Server: automatisch)
Offline Alarm nach: (é)—» 00:00 hh:mm
Benutzeralarm 1: \/::'})—r Benutzeralarm 1
Benutzeralarm 2: @-)—' Benutzeralarm 2
Benutzeralarm 3: \/{_'))—r Benutzeralarm 3

Konfigurationsabschnitt "Alarmierung"”

1 Auswabhl, wie die Quittierung der Alarme erfolgen soll

Standard Fir die Entscheidung, ob die Alarme automatisch oder manuell quittiert werden
missen, wird die globale Servereinstellung herangezogen (siehe "Benutzerhandbuch
fir myDatanet-Server " 206.886).

automatisch | Alarme werden automatisch quittiert, sobald alle Benachrichtigungen versendet
wurden. Wurden auch SMS versendet, die einen Tarif mit Sendebestatigungsfunktion
haben, so wird mit der Quittierung auf die Sendebestatigung gewartet.

manuell Alarme muissen durch den Anwender quittiert werden.

2 Alarmierung, falls sich das Instrument I&nger als die eingestellte Zeit nicht meldet (00:00 Alarmierung
deaktiviert).

3 frei wahlbare Bezeichnung fur den benutzerdefinierten Alarm 1. Wird von einem mit der Site verknUpften
Gerat der benutzerdefinierte Alarm 1 gemeldet, nutzt der Server diesen Text zur Signalisierung des
Alarms. Selbiges gilt fir den benutzerdefinierten Alarm 2 und 3.

4 frei wahlbare Bezeichnung fir den benutzerdefinierten Alarm 2

5 frei wahlbare Bezeichnung flr den benutzerdefinierten Alarm 3

9.2.1.1.9 Berechnete Kanale

Mit dem Tab "Basis" wird die Basiseinstellung und Giber den Tab "Berechnung" die erweiterte Konfiguration
festgelegt, wobei die enthaltenen Parameter vom im Tab "Basis" gewahlten "Modus" abhangen.

Hinweis: Die Werte der berechneten Kanéle werden jedes Mal direkt bei der Datenausgabe (Anzeige am
Server oder Download vom Server) berechnet. Sie sind nicht in der Datenbank des Servers gespeichert.
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9.2.1.1.9.1 Basis

Berechnete Kanéle Basis | Berechnung | Alarme
.

CA Sy =y N N ey
| | | 1 | ! | ! | ! | !
Bezeichnung 1 }1/ Modus \2J. Min },3,/ Max \f4‘ Einheit ‘Jﬁl-hach<ow-ﬂa }YSH . 'i: {\:'
Rechenkanal 1 Tabelle v 0 100 % Standard v )
Bezeichnung 2 Modus Invertieren _
Rechenkanal 2 digital ~ | aus v ‘—(-_fj
Bezeichnung 3 Modus Min Max Einheit MNachkomma
Rechenkanal 3 + v 0 100 % Standard v
Bezeichnung 4 Modus Min Max Einheit MNachkamma
Rechenkanal 4 Delta v 0 100 % Standard v
Bezeichnung 5 Modus Min Max Einheit Nachkomma
Rechenkanal 5 klonen v 0 100 % Standard v

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Basis"

frei wahlbare Kanalbezeichnung fir die berechneten Kanale [0-16 Zeichen]

2 mogliche Berechnungsmaodi fiir die berechneten Kanale

aus berechneter Kanal deaktiviert

Tabelle ermittelt den Wert fiir den berechneten Kanal, indem die dem Wert eines Messkanals
entsprechende Zeile in der Stlitzpunkttabelle gesucht wird. Eine solche Zeile wird durch
das Wertepaar "Wert des Messkanals" und "Ausgabewert fir den berechneten Kanal"
gebildet. Zwischen den Tabellenzeilen wird linear interpoliert, fir Werte auf3erhalb der
definierten Tabelle wird linear extrapoliert.

digital wandelt einen analogen Wert in einen digitalen Wert um. Die Schwelle ab der der
analoge Wert als "high" interpretiert wird, lasst sich GUber den Parameter "High Level",
der sich im Tab "Berechnung" befindet, auswahlen. Uber den Parameter "Invertieren"
lasst sich zudem der ermittelte digitale Wert invertieren.

+, -, %,/ verknUpft die Werte zweier Messkanale mittels mathematischer Operation (Addition,
Subtraktion, Multiplikation oder Division)

Delta ermittelt die Differenz zwischen zwei Messwerten und dividiert das Ergebnis durch die
Zeitdifferenz der Zeitstempel der Messwerte. Die Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min., ...)
fur das Ergebnis lasst sich Uber den Parameter "Zeitbasis", der sich im Tab
"Berechnung" befindet, auswahlen. Damit ist es z. B. mdglich, den Zahlerstand (m3) des
Quellkanals in einen Durchfluss (m3/min.) umzurechnen (siehe "Ergénzende Erklarung:
Modus Delta" auf Seite 132).

klonen erstellt einen Klon eines Messkanals. Dadurch ist es moglich, eine neue
Kanalbezeichnung zu vergeben, andere Skalenenden flir die Zeigerinstrumente zu
wahlen, einen neuen String als Messwerteinheit festzulegen sowie die Anzahl der
Nachkommastellen anzupassen. Die Messwerte (Zahlenwert ohne Einheit)
entsprechen exakt jenen des Quellkanals.

3 definiert das untere Skalenende der Zeigerinstrumente

4 definiert das obere Skalenende der Zeigerinstrumente bei Auswertungen

5 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 Zeichen].
Dieser hat keinen direkten Einfluss auf die Werte.

6 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird

invertiert das Eingangssignal (nur flir berechnete Kanale im Modus "digital")

Schaltflachen zum Wechseln zwischen den einzelnen Tabs des Konfigurationsabschnitts
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9.2.1.1.9.2 Berechnung

Berechnete Kanale

Bezeichnung 1 Quellkanal
Rechenkanal 1 Sensor 1
Bezeichnung 2 Quelikanal
Rechenkanal 2 Sensor 1
Bezeichnung 3 Quellkanal
Rechenkanal 3 Sensor 1
Bezeichnung 4 Quellkanal
Rechenkanal 4 Sensor 1
Bezeichnung 5 Quellkanal
Rechenkanal 5 Sensor 1

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Berechnung"

Berechnungsmodus "Tabelle"

-
l\

Basis | Berechnung | Alarme

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

2 offnet die Maske zur Eingabe der Stltzpunkttabelle (zwischen den Tabellenzeilen wird linear interpoliert,
fir Werte aulierhalb der definierten Tabelle wird linear extrapoliert)

Berechnungsmodus "digital”

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

3 Schwelle fur Signalerkennung

Berechnungsmodus "+", "-

x" oder "/"

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

Auswahl des zweiten Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

4
6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird
7

Faktor, mit dem das Ergebnis der mathematischen Operation (+, -, x, /) multipliziert wird; danach wird
der Parameter "Offset" addiert.

Berechnungsmodus "Delta"

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

5 (gibt die gewlinschte Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min., ...) fir das Ergebnis an

6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird; vor der Multiplikation mit
dem Parameter "Faktor" wird das Ergebnis in die gewlnschte Zeiteinheit umgewandelt.

7 Faktor, mit dem das Ergebnis nach der Umwandlung in die gewlinschte Zeiteinheit multipliziert wird;
danach wird der Parameter "Offset" addiert.
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Berechnungsmodus "klonen"
1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird

7 Faktor, mit dem der Wert des zu klonenden Messkanals multipliziert wird; danach wird der Parameter
"Offset" addiert.

Hinweis:

Ergénzende Erkldrung: Modus Delta

Annahme: Der Quellkanal enthélt den Zahlerstand eines Endloszéhlers in m3. Der berechnete Kanal 1 soll den
Durchfluss in m3/s enthalten und der berechnete Kanal 2 den Durchfluss in I/h.

Erforderliche Konfiguration

Parameter Wert Kanal 1 Wert Kanal 2
Basis -> Modus Delta Delta
Basis -> Einheit m3/s I/h
Berechnung -> Zeitbasis | Sekunden Stunden
Berechnung -> Offset 0 0
Berechnung -> Faktor 1 1000
Quellkanal Berechneter Kanal 1 Berechneter Kanal 2
Datum/Zeit Endloszéhler [m3] Durchfluss [ m3/s] Durchfluss [I/h]
26.03.2013 12:50 900 07 07
26.03.2013 12:51 960 1 3.600.000
26.03.2013 12:52 990 0,5 1.800.000
26.03.2013 12:53 1005 0,25 900.000
26.03.2013 12:54 1065 1 3.600.000

”Berechnung nicht méglich, da kein Messwert vor 12:50 vorhanden ist.

Erklarung: Fiir den Messzeitpunkt 12:50 kénnen keine Werte fiir die berechneten Kanéle ermittelt werden, da
kein Vorgdngerwert vorhanden ist und somit die Differenz des Zahlerstandes nicht ermittelt werden kann. Fiir
den Messzeitpunkt 12:51 betrégt die Differenz des Zahlerstandes 60 m3 und die Zeitdifferenz 60 sec.

Ergebnis = { (Wertdifferenz / Zeitdifferenz [sec.]) * Zeitbasis [sec] * Faktor } + Offset

Fiir den berechneten Kanal 1 (Zeitbasis "Sekunden”, Offset "0" und Faktor "1") errechnet sich das Ergebnis wie

folgt:

Kanal 1={(60m3/60sec.)*1*1}+0=1m3/s

Fiir den berechneten Kanal 2 (Zeitbasis "Stunden”, Offset "0" und Faktor "1000") errechnet sich das Ergebnis

wie folgt:

Kanal 2 = { (60 m3 / 60 sec.) * 3600 * 1000 } + 0 = 3.600.000 I/h
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9.2.1.1.9.3 Alarme

Hinweis: Die Uberpriifung der Alarmschwellen kann bei berechneten Kanélen erst erfolgen, wenn das Gerét
die Messdaten an den myDatanet-Server (ibermittelt hat.

BEFECh nete Kanéle = _ _ Basis | Berechnung | Alarme
|/1 ) |,/ \J ir \_l
ot py R
Bezeichnung 1 Alarm niedrig pAlarm hoch if Hyst %
Rechenkanal 1 5
Bezeichnung 2 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 2 5
Bezeichnung 3 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 3 5
Bezeichnung 4 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 4 5
Bezeichnung & Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 5 5

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Alarme"

1 Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgelost.

2 Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

3 Hysterese fur Entwarnung bei Alarm (z. B. Hyst = 5 %, Alarm bei 100 -> Entwarnung bei 95)
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9.2.1.1.10 Grundeinstellungen

Grundeinstellungen

-

Verbindungsart: :,\1 Online «
Sync. Intervall: {2)—-» 24:00 hh:mm
Sync. Intervall schnell: {3)—» 00:15 hh:mm
Sync, Zeit: GD—» ein v | 00:01 hh:mm
Primarer Kormmunikationskanal: (@-» Mobilfunk +
Sekundarer Kommunikationskanal: (@—» LAN v
Fallback Zeit: @—» 12:00 hh:mm
Aufzeichnungsintervall: (@» 2 Mir.
Alternatives Aufzeichnungsintervall: (@—p 0 Mir.
Messintervall: {1@—» 00:00 mm:ss
Ausfall der Versorgung
-) Alarm: @ aus v
-) Alarm/Shutdown-Verzogerung: '11F2-p 20 Sek.
Zeitzone: (@» Standard (Server: UTC +1:00 (Paris, Frankfurt, Ziirich, Wien)) ~
Sommerzeit: {14}-- Standard (Server: EU)
o
Standard Auswertung: (‘!_5}—* aus v
Positionsintervall: {1F6}—p 24:00 hh:mm
e
Auswertungs-Vorlage: {'\z\-—» (nicht zugeordnet) w
Anderungsprotokoll Konfiguration: {1_@——» Standard (Server: erstellt von web api device)

Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen"
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1 Auswahl der Verbindungsart

Mit der Auswahl wird auch die Bezeichnung der drei nachfolgenden Eingabefelder angepasst.

Intervall Das Gerat meldet sich im Ubertragungsintervall.
verwendete Bezeichnung fir die Eingabefelder: "Ubertragungsintervall,
"Ubertragungsintervall schnell" und "Ubertragungszeit"

online Das Gerat trennt die Verbindung nicht und Gbermittelt kontinuierlich die Messdaten.

Alle 7 Tage wird die Verbindung jedoch kurzzeitig zwecks Uberpriifung der
Serverzuordnung unterbrochen.

verwendete Bezeichnung fur die Eingabefelder: "Sync.Intervall", "Sync. Intervall
schnell" und "Sync. Zeit"

zeitlicher Abstand der Ubertragungen. Bei bestehender Online-Verbindung erfolgt anstelle des

Verbindungsaufbaus eine vollstandige Gerate-Synchronisation.

3 zeitlicher Abstand der Ubertragungen, wenn aufgrund des Ausldsens eines Triggers ein alternatives
Ubertragungsintervall verwendet werden soll.Bei bestehender Online-Verbindung erfolgt anstelle des
Verbindungsaufbaus eine vollstandige Gerate-Synchronisation.

4 Auswahl, ob jeden Tag zu einer fest definierten Zeit eine Verbindung zum Server hergestellt werden soll
aus keine zusatzlichen Ubertragungen
ein Uber die nebenstehende Auswahl kann die Uhrzeit festgelegt werden, zu der das

Gerat auch unabhangig vom Ubertragungsintervall eine Verbindung zum Server
herstellt.Bei bestehender Online-Verbindung erfolgt anstelle des Verbindungsaufbaus
eine vollstandige Gerate-Synchronisation.

Wurde eine zusétzliche Ubertragung ausgeldst, wird der interne Zahler des Geréts,
der den Zeitpunkt der Ubertragungen bestimmt, zuriickgesetzt. D. h. die nchste
Ubertragung erfolgt dann exakt nach der tiber den Parameter "Ubertragungsintervall”
festgelegten Zeit.

5 Auswahl des bevorzugten Kommunikationskanals

Mobilfunk

Es wird zuerst versucht, eine Mobilfunkverbindung aufzubauen.

LAN

Es wird zuerst versucht, eine LAN-Verbindung aufzubauen.

Hinweis: Nur bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World verfiigbar.
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6 Auswahl, welcher Kommunikationskanal als sekundarer Kanal verwendet werden soll, wenn die
Verbindung Uber den bevorzugten Kommunikationskanals nicht hergestellt werden konnte

Hinweis: Nur sichtbar bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World

aus kein sekundarer Kommunikationskanal.

Kann die Verbindung Giber den bevorzugten Kommunikationskanal nicht hergestellt
werden, erfolgt keine weitere Aktion.

Mobilfunk Wenn es nicht gelingt, eine LAN-Verbindung aufzubauen, wird eine Verbindung tber
Mobilfunk aufgebaut.

nur wahlbar wenn LAN als bevorzugter Kommunikationskanal ausgewahlt wurde

LAN Wenn es nicht gelingt, eine Mobilfunkverbindung aufzubauen, wird eine LAN-
Verbindung aufgebaut.

nur wahlbar wenn Mobilfunk als bevorzugter Kommunikationskanal ausgewahlt wurde

7 Zeit, nach der beim Verbindungsaufbau wieder der bevorzugten Kommunikationskanal verwendet wird,
nachdem zuvor auf den sekundaren Kommunikationskanal gewechselt wurde. Bei bestehender online-
Verbindung wird die Verbindung nach dieser Zeit getrennt und anschlief3end tiber den bevorzugten
Kommunikationskanal wieder aufgebaut.

Hinweis: Nur sichtbar bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World

zeitlicher Abstand der Messdatenaufzeichnungen

zeitlicher Abstand der Messdatenaufzeichnungen, wenn aufgrund des Ausldsens eines Triggers ein
alternatives Aufzeichnungsintervall verwendet werden soll

10 zeitlicher Abstand der Messungen (00:00 gleich wie Aufzeichnungsintervall)

11 Auswahl, ob beim Ausfall der Versorgungsspannung ein Alarm ausgeldst werden soll

aus keinen Alarm beim Ausfall der Versorgungsspannung generieren

ein Beim Ausfall der Versorgungsspannung soll ein Alarm generiert werden

12 Wenn das Absetzen der Ausfallmeldung deaktiviert ist:

Erst wenn die Versorgungsspannung langer als die hier konfigurierte Zeit ausfallt, wird das Gerat
vollstandig deaktiviert. Dadurch kann das Herunterfahren des Gerats bei kurzzeitigen
Versorgungsspannungsausfallen verhindert werden. Ein Eintrag im Gerate-Log wird aber in jedem Fall
erstellt. Wird die Zeit auf 0 gesetzt, wird das Gerat bei jedem Ausfall der Versorgungssspannung sofort
vollstandig deaktiviert.

Wenn das Absetzen der Ausfallsmeldung aktiviert ist:

Erst wenn die Versorgungsspannung langer als die hier konfigurierte Zeit ausfallt, wird ein
entsprechender Alarm erzeugt. Dadurch kann das Generieren von Alarmen bei kurzzeitigen
Versorgungsspannungsausfallen verhindert werden. Ein Eintrag im Gerate-Log wird aber in jedem Fall
erstellt. Wird die Zeit auf 0 gesetzt, wird bei jedem Ausfall der Versorgungssspannung ein Alarm
generiert.

13 Regionseinstellungen (nicht relevant fir Rohmessdaten, da diese in UTC gespeichert werden)
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14 Konfiguration fur
"Standard" gewa

die automatische Zeitumstellung (wird nur angezeigt, wenn fur die Zeitzone nicht
hit wurde)

standard Die Konfiguration fir die Zeitumstellung wird von der globalen Servereinstellung
Ubernommen (siehe "Benutzerhandbuch fliir myDatanet-Server " 206.886).

aus automatische Zeitumstellung deaktiviert

USA vordefinierte Einstellung fir den amerikanischen Raum

EU vordefinierte Einstellung flr den europaischen Raum

15 Auswahl der Aus

wertung, die durch einen Klick auf den Geréatelink in den Karten geladen wird

aus

Die Standardgrafik wird geladen.

"Name einer

Die ausgewahlte Auswertung wird geladen.

Auswertung"

16 Intervall der Positionsaktualisierung (00:00 Positionsbestimmung wird bei jeder Verbindung

durchgeftihrt)

17 Auswahl, ob beim Klicken auf das Symbol zur Anzeige der Messdaten, das sich in der
Messstellen-/Applikationsliste befindet, die standardmaRige Grafik oder eine Auswertungs-Vorlage zur
Darstellung der Daten verwendet wird. In der Dropdown-Liste werden nur jene Auswertungs-Vorlagen
angezeigt, bei denen der Messstellen-/ Applikationstyp der ersten Wildcard kompatibel zur
Messstelle/Applikation ist, die aktuell bearbeitet wird.

(nicht Die standardmaRige Grafik wird fur die Anzeige der Messdaten verwendet.
zugeordnet)

"Name einer Name der Auswertungs-Vorlage, die zur Darstellung der Messdaten verwendet wird
Auswertungs-

Vorlage"

18 Auswanhl, welche

Anderungen an den Konfigurationen protokolliert werden sollen

web api

Anderungen, die Uiber die Serveroberflache oder die REST-API vorgenommen
wurden, werden protokolliert.

web device api

Anderungen, die tiber die Serveroberfléache, vom Gerat selbst oder tiber die REST-
APl vorgenommen wurden, werden protokolliert.

Hinweis: Ergénzende Erklérung zu den Verbindungsarten

Verbindungsart Energieverbrauch Datenvolumen Reaktionszeit
onine EBEE HEHH |z
Intervall E é g g g
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9.2.1.1.11 LAN-Einstellungen

Hinweis: Die LAN-Schnittstelle ist nur bei der Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World
verfligbar.

Konfigurationsabschnitt Uber den die LAN-Schnittstelle des Gerat konfiguriert wird.

LAN-Einstellungen .{\
g
LAN IP Konfiguration: STATIC ~
IP Adresse: 0 . 0 - 0 | 0
IP Subnetzmaske: 0 0 - 0 | 0
Gateway: 0 . 0 | 0 |0
DNS: 0 . 0 . 0 | 0

Konfigurationsabschnitt "LAN-Einstellungen”

1 Auswahl, ob die Netzwerkkonfiguration automatisch (DHCP) erfolgt oder manuell (STATIC)
eingegeben werden muss

DHCP Es befindet sich ein DHCP-Server im Netzwerk und dem Gerat werden die
Einstellungen fir IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway automatisch zugewiesen.

STATIC Die Einstellungen fiir IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway und DNS mussen manuell
in die daflir vorgesehenen Felder eingegeben werden.
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9.2.1.2 StandardmaRige Eingabemaske zur Konfiguration der Site

Die standardmafige Eingabemaske zur Konfiguration der Site wird durch Klicken auf das Bleistift-Symbol in
der Liste der Sites gedffnet. Die darin enthaltenen Konfigurationsabschnitte sind fur alle auf rapidM2M
basierenden Gerate identisch und werden im Folgenden detailliert erlautert.

9.2.1.2.1 Site
Site
= ~
Kunde: :(1}-» Kunde 1 © 1—(2)
o .'/_ .
Name: L :_3)-» Site 1
N A £
Site 1D: \4)—» AEA09FADT7TXXXXXX Ifa*—(@/
Gerat S/N: (6)> 01013F8F193000x # <7
Applikation: :/é\)—p App Name
Sy
Applikation Phase: (Q)> RELEASE
—
Applikation Version: i:l 0:'—" 10
Tags: q W Austria €@ | %2024 ) <—@ ‘i:

12

Konfigurationsabschnitt "Site"

gibt an, welchem Kunden die Site zugeordnet ist

Site einem anderen Kunden zuweisen

Bezeichnung der Site (nicht relevant fir die Gerate- oder Datenzuordnung) [2-50 Zeichen]

eindeutige ID der Site. Diese wird fur den Zugriff auf die Site per REST APl oder OPC UA bendtigt.

kopiert die eindeutige ID der Site in die Zwischenablage

Seriennummer des Gerats, das mit der Site verknUpft ist (Geratezuordnung!)

N O gl | WO N =

dffnet die Eingabemaske zum Bearbeiten der Verkniipfung. Uber diese kann ein anderes Gerét
zugewiesen werden oder die Zuweisung generell aufgehoben werden (d. h. die Site ist danach mit
keinem Gerat mehr verkntipft)

Die Messdaten sind der Site und nicht dem verkntipften Gerat zugeordnet. Im Falle eines
Geréatetausches bleiben alle Daten (Messwerte und Konfigurationen) erhalten. Der Site wird lediglich
durch andern der Seriennummer ein anderes Gerat zugeordnet. Ab diesem Zeitpunkt erhalt die Site die
Messdaten vom neu zugewiesenen Gerat.

Name der loT Applikation, auf deren Basis die Site erstellt wurde

Phase des Freigabeprozesses, in der sich die aktuell verwendete Version der loT Applikation befindet.

RELEASE Die Version ist fur alle Kunden freigegeben.

RC Alle internen Tests wurden erfolgreich abgeschlossen. Die Version ist jedoch
ausschlieRlich fur ausgewahlte Testkunden freigegeben.
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10 Versionsnummer der loT Applikation, die aktuell auf der Site installiert ist. Stimmen die
Versionsnummern der Site und jene der im Gerat installierten Device Logic nicht Uberein, wird die

Versionsnummer der im Gerat installierten Device Logic zusatzlich zur Versionsnummer der Site
angezeigt.

11 Liste der Tags, die der Site bereits zugewiesen sind. Durch einen Klick auf das Kreuz neben der
Bezeichnung des Tags kann diese Zuweisung wieder aufgehoben werden.

12 offnet die Eingabemaske zur Zuweisung der Tags

9.2.1.2.2 Kommentar

(1) Kommentar

3

SansSerif # MNomal 4 Noma 2 B I U S == A& T,

Konfigurationsabschnitt "Kommentar"

1 freies Kommentarfeld (wird auch unterhalb des Geratetyps in der Liste der Sites/Applikationen
angezeigt)
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9.2.1.2.3 Alarmierung

Alarmierung

Quittierung:
Transfervolumen:
Offline Alarm nach:
Benutzeralarm 1:
Benutzeralarm 2:

Benutzeralarm 3:

:\’/1\\4 Standard (Server: automatisch) +
(2\—» Standard ( Server: aus) v

(3\\—» 00:00 hh:mm
(4\—» Benutzeralarm 1

:(5\—» Benutzeralarm 2

:(6\—- Benutzeralarm 3

Konfigurationsabschnitt "Alarmierung"”

1 Auswahl, wie die Quittierung der Alarme erfolgen soll

Standard

Fir die Entscheidung, ob die Alarme automatisch oder manuell quittiert werden
mussen, wird die globale Servereinstellung herangezogen

automatisch

Alarme werden automatisch quittiert, sobald alle Benachrichtigungen versendet
wurden. Wurden auch SMS versendet, die einen Tarif mit
Sendebestatigungsfunktion haben, so wird mit der Quittierung auf die
Sendebestatigung gewartet.

manuell

Alarme mussen durch den Anwender quittiert werden.

2 Auswabhl, wie der Transfervolumenalarm gehandhabt werden soll

Standard Die Einstellung fir den Transfervolumenalarm wird von der globalen
Servereinstellung Ubernommen

aus Der Transfervolumenalarm ist deaktiviert.

individuell Die Schwelle, bei der der Transfervolumenalarm ausgelést werden soll, kann in

das nebenstehende Feld in KiB eingegeben werden.

deaktiviert).

3 Alarmierung, falls sich das Instrument langer als die eingestellte Zeit nicht meldet (00:00 Alarmierung

4 freiwahlbare Bezeichnung flr den benutzerdefinierten Alarm 1. Wird von einem mit der Site verknipften
Gerat der benutzerdefinierte Alarm 1 gemeldet, nutzt der Server diesen Text zur Signalisierung des
Alarms. Selbiges gilt fir den benutzerdefinierten Alarm 2 und 3.

5 frei wahlbare Bezeichnung fir den benutzerdefinierten Alarm 2

6 frei wahlbare Bezeichnung fir den benutzerdefinierten Alarm 3

9.2.1.2.4 Berechnete Kanale

Mit dem Tab "Basis" wird die Basiseinstellung und Giber den Tab "Berechnung" die erweiterte Konfiguration
festgelegt, wobei die enthaltenen Parameter vom im Tab "Basis" gewahlten "Modus" abhangen.

Hinweis: Die Werte der berechneten Kanéle werden jedes Mal direkt bei der Datenausgabe (Anzeige am
Server oder Download vom Server) berechnet. Sie sind nicht in der Datenbank des Servers gespeichert.
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9.2.1.2.4.1 Basis

Berechnete Kanéle Basis | Berechnung | Alarme
.

CA Sy =y N N ey
| | | 1 | ! | ! | ! | !
Bezeichnung 1 }1/ Modus \2J. Min },3,/ Max \f4‘ Einheit ‘Jﬁl-hach<ow-ﬂa }YSH . 'i: {\:'
Rechenkanal 1 Tabelle v 0 100 % Standard v )
Bezeichnung 2 Modus Invertieren _
Rechenkanal 2 digital ~ | aus v ‘—(-_fj
Bezeichnung 3 Modus Min Max Einheit MNachkomma
Rechenkanal 3 + v 0 100 % Standard v
Bezeichnung 4 Modus Min Max Einheit MNachkamma
Rechenkanal 4 Delta v 0 100 % Standard v
Bezeichnung 5 Modus Min Max Einheit Nachkomma
Rechenkanal 5 klonen v 0 100 % Standard v

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Basis"

frei wahlbare Kanalbezeichnung fir die berechneten Kanale [0-16 Zeichen]

2 mogliche Berechnungsmaodi fiir die berechneten Kanale

aus berechneter Kanal deaktiviert

Tabelle ermittelt den Wert fiir den berechneten Kanal, indem die dem Wert eines Messkanals
entsprechende Zeile in der Stlitzpunkttabelle gesucht wird. Eine solche Zeile wird durch
das Wertepaar "Wert des Messkanals" und "Ausgabewert fir den berechneten Kanal"
gebildet. Zwischen den Tabellenzeilen wird linear interpoliert, fir Werte auf3erhalb der
definierten Tabelle wird linear extrapoliert.

digital wandelt einen analogen Wert in einen digitalen Wert um. Die Schwelle ab der der
analoge Wert als "high" interpretiert wird, lasst sich GUber den Parameter "High Level",
der sich im Tab "Berechnung" befindet, auswahlen. Uber den Parameter "Invertieren"
lasst sich zudem der ermittelte digitale Wert invertieren.

+, -, %,/ verknUpft die Werte zweier Messkanale mittels mathematischer Operation (Addition,
Subtraktion, Multiplikation oder Division)

Delta ermittelt die Differenz zwischen zwei Messwerten und dividiert das Ergebnis durch die
Zeitdifferenz der Zeitstempel der Messwerte. Die Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min., ...)
fur das Ergebnis lasst sich Uber den Parameter "Zeitbasis", der sich im Tab
"Berechnung" befindet, auswahlen. Damit ist es z. B. mdglich, den Zahlerstand (m3) des
Quellkanals in einen Durchfluss (m3/min.) umzurechnen (siehe "Ergénzende Erklarung:
Modus Delta" auf Seite 132).

klonen erstellt einen Klon eines Messkanals. Dadurch ist es moglich, eine neue
Kanalbezeichnung zu vergeben, andere Skalenenden flir die Zeigerinstrumente zu
wahlen, einen neuen String als Messwerteinheit festzulegen sowie die Anzahl der
Nachkommastellen anzupassen. Die Messwerte (Zahlenwert ohne Einheit)
entsprechen exakt jenen des Quellkanals.

3 definiert das untere Skalenende der Zeigerinstrumente

4 definiert das obere Skalenende der Zeigerinstrumente bei Auswertungen

5 String, der als Messwerteinheit von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird [0-16 Zeichen].
Dieser hat keinen direkten Einfluss auf die Werte.

6 Anzahl der Nachkommastellen, die von allen Anzeigeelementen des Servers verwendet wird

invertiert das Eingangssignal (nur flir berechnete Kanale im Modus "digital")

Schaltflachen zum Wechseln zwischen den einzelnen Tabs des Konfigurationsabschnitts
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9.2.1.2.4.2 Berechnung

Berechnete Kanale

Bezeichnung 1 Quellkanal
Rechenkanal 1 Sensor 1
Bezeichnung 2 Quelikanal
Rechenkanal 2 Sensor 1
Bezeichnung 3 Quellkanal
Rechenkanal 3 Sensor 1
Bezeichnung 4 Quellkanal
Rechenkanal 4 Sensor 1
Bezeichnung 5 Quellkanal
Rechenkanal 5 Sensor 1

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Berechnung"

Berechnungsmodus "Tabelle"

-
l\

Basis | Berechnung | Alarme

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

2 offnet die Maske zur Eingabe der Stltzpunkttabelle (zwischen den Tabellenzeilen wird linear interpoliert,
fir Werte aulierhalb der definierten Tabelle wird linear extrapoliert)

Berechnungsmodus "digital”

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

3 Schwelle fur Signalerkennung

Berechnungsmodus "+", "-

x" oder "/"

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

Auswahl des zweiten Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

4
6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird
7

Faktor, mit dem das Ergebnis der mathematischen Operation (+, -, x, /) multipliziert wird; danach wird
der Parameter "Offset" addiert.

Berechnungsmodus "Delta"

1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

5 (gibt die gewlinschte Zeiteinheit (Wert/sec., Wert/min., ...) fir das Ergebnis an

6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird; vor der Multiplikation mit
dem Parameter "Faktor" wird das Ergebnis in die gewlnschte Zeiteinheit umgewandelt.

7 Faktor, mit dem das Ergebnis nach der Umwandlung in die gewlinschte Zeiteinheit multipliziert wird;
danach wird der Parameter "Offset" addiert.
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Berechnungsmodus "klonen"
1 Auswahl des Kanals, aus dem die Eingangsdaten herangezogen werden

6 Offset, der nach der Multiplikation mit dem Parameter "Faktor" addiert wird

7 Faktor, mit dem der Wert des zu klonenden Messkanals multipliziert wird; danach wird der Parameter
"Offset" addiert.

Hinweis:

Ergénzende Erkldrung: Modus Delta

Annahme: Der Quellkanal enthélt den Zahlerstand eines Endloszéhlers in m3. Der berechnete Kanal 1 soll den
Durchfluss in m3/s enthalten und der berechnete Kanal 2 den Durchfluss in I/h.

Erforderliche Konfiguration

Parameter Wert Kanal 1 Wert Kanal 2
Basis -> Modus Delta Delta
Basis -> Einheit m3/s I/h
Berechnung -> Zeitbasis | Sekunden Stunden
Berechnung -> Offset 0 0
Berechnung -> Faktor 1 1000
Quellkanal Berechneter Kanal 1 Berechneter Kanal 2
Datum/Zeit Endloszéhler [m3] Durchfluss [ m3/s] Durchfluss [I/h]
26.03.2013 12:50 900 07 07
26.03.2013 12:51 960 1 3.600.000
26.03.2013 12:52 990 0,5 1.800.000
26.03.2013 12:53 1005 0,25 900.000
26.03.2013 12:54 1065 1 3.600.000

”Berechnung nicht méglich, da kein Messwert vor 12:50 vorhanden ist.

Erklarung: Fiir den Messzeitpunkt 12:50 kénnen keine Werte fiir die berechneten Kanéle ermittelt werden, da
kein Vorgdngerwert vorhanden ist und somit die Differenz des Zahlerstandes nicht ermittelt werden kann. Fiir
den Messzeitpunkt 12:51 betrégt die Differenz des Zahlerstandes 60 m3 und die Zeitdifferenz 60 sec.

Ergebnis = { (Wertdifferenz / Zeitdifferenz [sec.]) * Zeitbasis [sec] * Faktor } + Offset

Fiir den berechneten Kanal 1 (Zeitbasis "Sekunden”, Offset "0" und Faktor "1") errechnet sich das Ergebnis wie

folgt:

Kanal 1={(60m3/60sec.)*1*1}+0=1m3/s

Fiir den berechneten Kanal 2 (Zeitbasis "Stunden”, Offset "0" und Faktor "1000") errechnet sich das Ergebnis

wie folgt:

Kanal 2 = { (60 m3 / 60 sec.) * 3600 * 1000 } + 0 = 3.600.000 I/h
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9.2.1.2.4.3 Alarme

Hinweis: Die Uberpriifung der Alarmschwellen kann bei berechneten Kanélen erst erfolgen, wenn das Gerét
die Messdaten an den myDatanet-Server (ibermittelt hat.

BEFECh nete Kanéle = _ _ Basis | Berechnung | Alarme
|/1 ) |,/ \J ir \_l
ot py R
Bezeichnung 1 Alarm niedrig pAlarm hoch if Hyst %
Rechenkanal 1 5
Bezeichnung 2 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 2 5
Bezeichnung 3 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 3 5
Bezeichnung 4 Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 4 5
Bezeichnung & Alarm niedrig  Alarm hoch Hyst %
Rechenkanal 5 5

Konfigurationsabschnitt "Berechnete Kanale", Tab "Alarme"

1 Wenn der Messwert auf oder unter diesen Wert fallt, wird ein Alarm ausgelost.

2 Wenn der Messwert auf oder Uber diesen Wert steigt, wird ein Alarm ausgelost.

3 Hysterese fur Entwarnung bei Alarm (z. B. Hyst = 5 %, Alarm bei 100 -> Entwarnung bei 95)
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9.2.1.2.5 Grundeinstellungen

Grundeinstellungen

Zeitzone:
Sommerzeit:

Standard Auswertung:
Auswertungs-Vorlage:

Bidirektionaler Alive Ping:

ﬁl\.—b UTC +1:00 (Paris, Frankfurt, Zirich, Wien) v
(2\!—' Standard (Server; EU) v

(S\I—r aus v

(4\—» Report

=/5\.l—' Standard (Server: aus)

Anderungsprotokoll Konfiguration: (ﬁ\l—r Standard (Server: erstellt von web api device)

Ubertragungsprofil:

:(7\—» normal ~

Konfigurationsabschnitt "Grundeinstellungen”

Regionseinstellungen (nicht relevant fir Rohmessdaten, da diese in UTC gespeichert werden)

2 Konfiguration fur die automatische Zeitumstellung (wird nur angezeigt, wenn fur die Zeitzone nicht
"Standard" gewahlt wurde)

standard Die Konfiguration fur die Zeitumstellung wird von der globalen Servereinstellung
ubernommen.

aus automatische Zeitumstellung deaktiviert

USA vordefinierte Einstellung fir den amerikanischen Raum

EU vordefinierte Einstellung fur den europaischen Raum

3 Auswahl der Auswertung, die durch einen Klick auf den Geratelink in den Karten geladen wird

aus Es wird keine Auswertung geladen.
"Name einer Die ausgewahlte Auswertung wird geladen.
Auswertung"

4 Auswahl der Auswertungs-Vorlage, die zur Darstellung der Daten verwendet wird, wenn auf das
Symbol zur Anzeige der Messdaten, das sich in der Liste der Sites/Applikationen befindet, geklickt wird.
In der Dropdown-Liste werden nur jene Auswertungs-Vorlagen angezeigt, bei denen der Site-
/Applikationstyp der ersten Wildcard kompatibel zur Site/Applikation ist, die aktuell bearbeitet wird. Das
Symbol zur Anzeige der Messdaten wird in der Liste der Sites/Applikationen nur dann angezeigt, wenn
eine Auswertungs-Vorlage ausgewahlt wurde.

(nicht zugeordnet)

Das Symbol zur Anzeige der Messdaten wird in der Liste der Sites/Applikationen

nicht angezeigt.

"Name einer
Auswertungs-
Vorlage"

Name der Auswertungs-Vorlage, die zur Darstellung der Messdaten verwendet

wird
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Mittels "Bidirektionaler Alive Ping" kdnnen sowohl das Gerat als auch der Server einfach erkennen, ob

die Online-Verbindung noch besteht.

standard Die Konfiguration fiir den bidirektionalen Alive Ping wird von der globalen
Servereinstellung Gbernommen

aus "Bidirektionaler Alive Ping" ist deaktiviert

ein "Bidirektionaler Alive Ping" ist aktiv. D. h. der Server sendet auf jeden Keep Alive

Ping des Gerats eine entsprechende Antwort.

6 Auswahl, welche Anderungen an den Konfigurationen protokolliert werden sollen
web api Anderungen, die Uber die Serveroberflache oder die REST-API vorgenommen
wurden, werden protokolliert.
web device api Anderungen, die Uber die Serveroberflache, vom Geréat selbst oder Uiber die

REST-API vorgenommen wurden, werden protokolliert.

Uber die Ubertragungsprofile I13sst sich die Site an spezifische Anforderungen (Energieverbrauch,

Fehlerdiagnose, Verbindungsstabiltat) anpassen. Neben rein vom Server ausgefiihrten Operationen (z.
B. anfordern des Gerate-Logs bei der Synchronisation), wirkt sich die Einstellung auch aufin der
Geratefirmware hinterlegte Prozeduren (z. B. Retry-Verhalten bei Verbindungsabbrichen) aus. Auf
welche Prozeduren der Firmware sich das gewahlte Ubertragungsprofil auswirkt, ist dabei vom
Geratetyp und der jeweiligen Firmwareversion abhangig.

normal Betrieb wie bisher

ECO geringer Energieverbrauch, niedriges Datenvolumen
Diagnose erweitertes Logging fur die Fehlersuche

adaptiv stabile Verbindung auch auf Kosten des Energieverbrauchs
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9.2.1.2.6 FTP-Export Einstellungen

Hinweis: Dieser Konfigurationsabschnitt ist nur sichtbar, wenn die Lizenz "FTP Agent Extended" fiir den
myDatanet-Server freigeschaltet wurde.

FTP Export Einstellungen

FTP Export Profil: (’j)—r aus v

Einstellungen des gewahlten Profils: (2)-.- {kein Profil ausgewanhit)

FTP Verzeichnis: (::3:1-» (Ubersteuert FTP Standardverzeichnis)
letzter Export: @.)—r

Konfigurationsabschnitt "FTP-Export Einstellungen"

1 Auswahl des Profils, das fiir die Ubertragung der Messdaten an den FTP-Server verwendet wird.

aus FTP Export deaktiviert

"Name eines Liste mit den FTP-Export-Profilen, die am Server angelegt wurden (zum Anlegen eines
FTP Export FTP-Export-Profils siehe "Benutzerhandbuch flir myDatanet-Server " 206.886).
Profils"

2 zeigt eine Ubersicht der wichtigsten Parameter des ausgewahlten FTP-Export-Profils an

3 ermoglicht es, das Standardverzeichnis des ausgewahlten FTP-Export-Profils zu Giberschreiben [0-100
Zeichen]

4 Zeitstempel des letzten FTP Exportes

9.2.1.3 StandardmaRige Eingabemaske zur Konfiguration der Site im Entwicklermodus

Diese Eingabemaske kann nur Gber das "Settings" Unterment der Titelleiste der Eingabemaske zur
Konfiguration einer Site gedffnet werden. Sie ist auch nicht fur alle Benutzerlevel verfugbar. Die
Funktionsweise der darin enthaltenen Konfigurationsabschnitte "Site", "Kommentar", "Alarmierung",
"Berechnete Kanale", "Grundeinstellungen" und "FTP-Export Einstellungen" entspricht jener der
standardmaRigen Eingabemaske zur Konfiguration der Site (siehe "Standardmafige Eingabemaske zur
Konfiguration der Site" auf Seite 127). Der Unterschied besteht darin, dass zwischen den
Konfigurationsabschnitten "Kommentar" und "Alarmierung" weitere Konfigurationsabschnitte eingeblendet
werden, Uber die die applikationsspezifischen Parameter direkt ohne Verwendung der spezifischen
Eingabemaske zur Konfiguration der Site editiert werden kénnen. Die Bezeichnung und Anzahl der
Konfigurationsabschnitte sowie die darin enthaltenen Parameter sind von der jeweiligen IoT Applikation
abhangig.

Hinweis: Ein direktes editieren der applikationsspezifischen Parameter liber diese Eingabemaske
wird nicht empfohlen, da es je nach loT Applikation Abhéngigkeiten zwischen den Parametern geben
kann. Auf diese Weise kbnnten ungliltige Konfigurationen entstehen, wodurch die Anwendung
instabil werden kann oder es zu unerwartetem Verhalten kommen kann.
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9.2.2 Geratekonfiguration

Hinweis: Abhdngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Unterkapiteln erwdhnten
Konfigurationsfelder unter Umsténden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des
myDatanet-Servers.

Die Eingabemaske zur Konfiguration des Geréats erreichen Sie durch Klicken auf die Seriennummer in der
Liste der Sites/Applikationen (siehe "Benutzerhandbuch fiir myDatanet-Server " 206.886) oder durch Klicken
auf den Geratenamen in der Messgerateliste (siehe "Benutzerhandbuch flir myDatanet-Server " 206.886).

9.2.2.1 Kommentar

Kommentar

freies Kommentarfeld (wird auch unterhalb des Namens der Site in der Liste der Sites/Applikationen

angezeigt)

9.2.2.2 Messgerat

Kunde

Name des Kunden, dem das Messgerat zugeordnet ist

Tags

Liste der Tags, die dem Messgerat bereits zugewiesen sind. Durch einen Klick auf das
Kreuz neben der Bezeichnung des Tags kann diese Zuweisung wieder aufgehoben
werden. Durch Klicken auf das Plus-Symbol wird die Eingabemaske zur Zuweisung
der Tags gedffnet. Diese ermdglicht sowohl die Zuweisung vorhandener als auch die
Erstellung neuer Tags.

Seriennummer

Seriennummer des Gerats

Gerateklasse

Damit ein Gerat mit einer Site verbunden werden kann, missen die Gerateklasse der
Site und die des Geréats Ubereinstimmen. Die Gerateklasse kann nach dem Anlegen
des Gerats Uber die Serveroberflache nur bis zur ersten Verbindung des Gerats mit
dem Server verandert werden. Sollte beim Anlegen des Gerats eine Gerateklasse
eingestellt werden, die nicht mit der tatsachlichen Gerateklasse des Gerats
Ubereinstimmt, wird diese bei der ersten Verbindung automatisch korrigiert.

Telefonnummer

Telefonnummer der SIM-Karte. An diese Nummer werden die Steuer-SMS (z. B.
Wakeup) gesendet. Format: +43555837465

Gerate Flags

zusatzliche Information zur Gerateklasse (fir interne Verwendung)

Firmware Version

aktuell installierte Softwareversion des Messcontrollers

Letzter
Verbindungsaufbau

Letzter Wakeup

Letzter
Verbindungsabbau

Letzter
Ubertragungsfehler

Letzte Aloha
Verbindung

jeweils der letzte Zeitstempel der betreffenden Operation
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Wakeup SMS
Anzahl

Anzahl der seit der letzten Verbindung an dieses Gerat gesendeten Wakeup-SMS. Bei
jeder erfolgreich hergestellten Verbindung wird dieser Zahler zurtickgesetzt.

Device Logic Sync

Produktiv

Stimmen die im Geréat installierte und die am Server
gespeicherte Device Logic nicht Giberein, wird die am Server
gespeicherte Device Logic in das Gerat geladen.

Entwicklung (sync)

Es erfolgt eine Synchronisation der Device Logic zwischen dem
Gerat und dem Server. Dabei wird jenes mit dem aktuellsten
Zeitstempel zur jeweils anderen Stelle tbertragen.

Entwicklung (no
sync)

Es erfolgt keine Synchronisation der Device Logic zwischen
dem Gerat und dem Server

Firmware Update

aus

Firmware Update ist deaktiviert

ein

Sobald eine neue Version des ausgewahlten Firmware-Typs
vorhanden ist, wird diese sofort installiert.

auch wenn tag nicht

Firmware wird auch ans Gerat Gbertragen, wenn das Gerat

vorhanden den aktuellen Firmwarestand nicht an den Server (ibermittelt
hat (NICHT EMPFOHLEN!).

Downgrade erlauben [ermdglicht es, eine altere Firmwareversion als die im Gerat
vorhandene zu installieren (NICHT EMPFOHLEN!)

einmalig Fuhrt einmalig ein Firmware Update durch. Ist keine neue
Firmware verfligbar oder wurde die Firmware erfolgreich
installiert, wird das Firmware Update automatisch auf "aus"
geschaltet.

ignorieren Das Firmware Update ist deaktiviert und auf verfigbare
Firmware Updates wird nicht hingewiesen.

Firmware Typ Released Nur Firmwareversionen bei denen sowohl interner Test als

auch Feldtest erfolgreich waren, werden installiert
(Fehlfunktionen nahezu ausgeschlossen).

Release Candidate

Nur Firmwareversionen bei denen der interne Test erfolgreich
war, werden installiert (Fehlfunktionen nicht ausgeschlossen).

Beta Release

Auch Firmwareversionen bei denen noch nicht alle internen
Tests erfolgreich abgeschlossen sind, werden installiert
(Fehlfunktionen durchaus mdglich).

Identifikation String, der die im Gerat verbaute Hardwareplattform und die dazugehdrige
Hardwareversion angibt (d. h. die rapidM2M Modulidentifikation)
Prod. Rev. Produktrevision des myDataconC3+
9.2.2.3 GPRS
SIM Tarif

ausgewdéhlter SIM-Tarif

9.2.2.4 Features

Features

Auflistung der freigeschalteten kostenpflichtigen Features.
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Kapitel 10 DeviceConfig

10.1 Allgemein

Das Konfigurationsprogramm DeviceConfig steht unter folgender Adresse gratis zum Download bereit:

www.microtronics.com/deviceconfiq

Es handelt sich um ein Tool zur Konfiguration, Wartung, Fehleranalyse und Synchronisation. Es ist mit allen
myDatanet Geraten, die Uber eine USB-Schnittstelle oder eine lokale Funkschnittstelle verfugen, kompatibel.

Die Anforderungen beziglich Konfiguration und Wartung variieren je nach Typ des Gerats. Um eine einfache
und intuitive Bedienung zu ermdglichen, passt sich die Benutzeroberflache des DeviceConfig daher
automatisch an das jeweilig verbundene Gerat an. Neben den Standardfunktionen bietet das Tool auch
Unterstitzung flr geratespezifische Prozesse (bspw. Kalibrierung, 0-Punktabgleich).

Das DeviceConfig ermdglicht es Ihnen folgende Aufgaben durchzufuhren:

Synchronisation von Messdaten und Konfiguration zwischen Gerat und Server (speziell fur Gerate
ohne Mobilfunkmodem)

Grundlegende Konfiguration des Geréts (z. B. Mess- und Ubertragungsintervall)

Auslesen und Analyse des Geratelogs

Kalibrierung, Trimmung und 0-Punktabgleich (spezielle Kenntnisse bzw. Passwort erforderlich)
Aktualisierung der Firmware

10.2 Voraussetzungen

Schnittstellen 1xUSB
Betriebssystem Windows 10
Windows 11
Internetverbindung empfohlen
Bendtigter Speicherplatz |ca. 50 MB
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10.3 Funktionsprinzip

Die folgende Beschreibung bezieht sich speziell auf die Verwendung des Konfigurationsprogramms
DeviceConfig in Verbindung mit dem myDataconC3+ .

3
2 X ]
\ -
Internet
= R —
HTTP/HTTPS
4
¥
Funktionsprinzip
1 myDataconC3+ 3 myDatanet-Server
2 PC mitinstalliertem Konfigurationsprogramm 4 Client, der mittels Web-Browser auf die
DeviceConfig Oberflache des myDatanet-Servers zugreift

Wichtiger Hinweis: Bei der USB-Schnittstelle handelt es sich um eine Serviceschnittstelle, die
durch den im Lieferumfang enthaltenen Dichtstopfen vor Verschmutzung geschiitzt werden muss,
wenn sie nicht verwendet wird.

Das Konfigurationsprogramm DeviceConfig kommuniziert per USB-Verbindung direkt mit dem
myDataconC3+ . Zu den vom Konfigurationsprogramm DeviceConfig bereitgestellten Funktionen gehoéren:

« Auslesen und Analyse des Geratelogs (siehe "Karteireiter "Log™" auf Seite 147)
o Aktualisierung der Firmware (siehe "Karteireiter "Firmware™"" auf Seite 149)
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10.4 Installation

Das folgende Kapitel beschreibt den Installationsprozess unter Windows 7.

1. Fihren Sie die Datei "InstDeviceConfig.exe" aus, um den Installationsprozess zu starten.

Hinweis: Verbinden Sie das Geréat bzw. den USB Adapter (300685) erst nach Abschluss des
Installationsprozesses mit lhrem PC, da die benétigten Treiber erst wéahrend dieses Vorgangs installiert

werden.

=N R

Welcome to the DeviceConfig
Setup Wizard

_[%’ Setup - DeviceConfig

This will install DeviceConfig version 4.12 on your computer,

It is recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Mext = ]l Cancel

DeviceConfig Setup Wizard
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Folgen Sie den Anweisungen des Setup Wizzards bis Sie zu der folgenden Ansicht gelangen. Fir den
ordnungsgemalen Betrieb missen die folgenden Treiber zwingend installiert werden.

Windows-Sicherheit
Méchten Sie diese Gerdtesoftware installieren?

. Mame: Sierra Wireless Modems
A:é Herausgeber: Sierra Wireless

Installieren ][ Micht installieren

[] Softwareven "Sierra Wireless" immer vertrauen

& Sie sollten nur Treibersoftware von vertrauenswiirdigen Herausgebern installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche Gerdtesoftware bedenkenlos installiert werden kann?

Installation der USB-Treiber fiir die Gerate

' R

[52] Windows-Sicherheit

Méchten Sie diese Gerdtesoftware installieren?

Name: Bluegiga Anschlidsse (COM & LPT)

= Herausgeber: Bluegiga Technologies Oy

[7] Software von "Bluegiga Technologies Oy" immer Installieren H Micht installieren J

vertrauen

[# Sie sollten nur Treibersoftware von vertrauenswiirdigen Herausgebern installieren. Wie kann festgestellt
werden, welche Gerdtesoftware bedenkenlos installiert werden kann?

Installation des Treibers fiir den USB Adapter

-

[57] Windows-Sicherheit 23
Méchten Sie diese Gerdtesoftware installieren?

Marme: Sierra Wireless Anschlisse (COM & LPT)
= Herausgeber: Sierra Wireless

[7] Software von "Sierra Wireless" immer vertrauen Installieren ][ Nicht installieren ]

& Siesollten nur Treibersoftware von vertrauenswiirdigen Herausgebern installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche Gerdtesoftware bedenkenlos installiert werden kann?

Installation der USB-Treiber fiir Gerate auf M1-Basis

[-7] Windows-Sicherheit
Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

Mame: Microtronics Engineering GmbH
Herausgeber: Microtronics Engineering GmbH

[] Software von "Microtronics Engineering GmbH" Installieren ] [ Nicht installieren

immer vertrauen

r\_Pj' Sie sollten nur Treibersoftware von vertrauenswiirdigen Herausgebern installieren. Wie kann festgestellt
werden, welche Gerdtesoftware bedenkenlos installiert werden kann?

Installation der USB-Treiber fliir Gerate auf M2/M3-Basis
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3. Wenn Sie schlieRlich zur folgenden Ansicht gelangen, schlieRen Sie den Installationsvorgang durch
Klicken auf den Button "Finish" ab.

i5! Setup - DeviceConfig EI =1 - 22

Completing the DeviceConfig
Setup Wizard

Setup has finished instaling DeviceConfig on your computer.
The application may be launched by selecting the installed
icons.

Click Finish to exit Setup.

|| Launch DeviceConfig

Finish

Setup abschlieRen

10.5 Menu des DeviceConfig

10.5.1 Settings

[, DeviceConfig V4.3 = =R
Program

Instrument Load Ctrl+L - P | Server:
Reload Ctrl+R
Instrument _ | SM:
Save A Ctrl+5
Use |y Options ‘
|

Menipunkt "Settings"

10.5.1.1 Options

Uber den Meniipunkt "Settings -> Options" lassen sich Einstellungen zu den COM-Ports an denen der USB-
Funksender (206.657) bzw. der USB Adapter (300685) angeschlossen sind, festlegen sowie die
automatische Suche nach verfligbaren Firmwareversionen aktivieren bzw. deaktivieren.

Der USB-Funksender (206.657) wird fur myDatanet Gerate bendtigt, die per Wireless M-Bus mitdem PC
verbunden werden, der USB Adapter (300685) fir jene, die per lokaler Funkverbindung mit dem PC
verbunden werden. Informationen dartber, ob lhr Gerat eine dieser Verbindungsmethoden unterstitzt,
finden Sie im Benutzerhandbuch des jeweiligen Gerats.
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1

_‘_'Options

[~ Automatic search of COM port for 4 Jless stick

__ Port for wireless stick: COM|3

[~ Automatic search of COM port fol 5 tooth stick

Port for Bluetooth stick: COIll4

3)

v Inform if there is a newer firmware for the selected instrument

Cancel | OK

Menupunkt "Settings -> Options"

1

aktiviert/deaktiviert die automatische Suche nach
dem USB-Funksender (206.657) an allen
verfugbaren COM-Ports

COM-Port, der mit dem USB-Funksender
(206.657) verbunden ist (nur bei deaktivierter
automatischer Suche sichtbar)

aktiviert/deaktiviert die automatische Suche nach
dem USB Adapter (300685) an allen verfiigbaren
COM-Ports

5

COM-Port, der mit dem USB Adapter (300685)
verbunden ist (nur bei deaktivierter automatischer
Suche sichtbar)

aktiviert/deaktiviert die automatische Suche nach
verfligbaren Firmwareversionen

144
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10.6 Verbindung zu einem Gerat mit USB Schnittstelle herstellen

1. Starten Sie das Konfigurationsprogramm DeviceConfig .

"% DeviceConfig V4.12 (o[ = |[=]
Program  Settings

Instrument: ||'u:- Instrument J ,i-:’ | I Server: 127.0.0.1

Instrument State: | SM:

UsB l'v.".n'ireless ] Sync ]

Connect your instrument now!

— l
| b
i € power
+ _.. -
USB USB

|Mo instrument selected

DeviceConfig
2. Verbinden Sie das myDataconC3+ mittels USB-Kabel mit dem PC.

3. Wahlen Sie lhr Gerat anhand der Seriennummer aus der Liste der gefundenen Gerate aus.

2%, DeviceConfig V4.21.2 — hd
Program  Settings
Device: Iru:u instrument ﬂ BT| _';-}] Server:
no instrument |
ElEL S ranidM2M 0473940650XXXXXX S/:

USB 1'..-".|’ireless ] Sync ]

Liste der gefundenen Gerate
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4. Warten Sie bis das DeviceConfig die Konfiguration des Gerats empfangen hat. Je nach Gerat werden
daraufhin zusatzliche Karteireiter eingeblendet.

r_:‘}

Program Settings

Device: |rapidM2M 04739406 50XXXXX | BT| | Disconnect | Server: XXX XOCLXXX XXX

sm: 047394065DXXXXXX

State: |

GSM | Log IFirmware I Features Sync IData ]Service]

Synchronize new data with device and server
Karteireiter "Sync" bei aktiver Verbindung zu einem myDataconC3+
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10.7 Karteireiter "Log"

Dieser Karteireiter dient der Verwaltung der Log-Eintrage. Er ermdglicht das Laden der Eintrage vom
myDataconC3+ , das Speichern als *.tsv-Datei und das Léschen der Eintrage aus dem Speicher des

myDataconC3+ .

"% DeviceConfig V4.17.9

Program Settings

Device: |0467B10456XXXXX rapidM2M

<] 8|

™

o || =2 R

| Server: XXXXXXXXX.XXX

State: |-81 dBm sin: 0467B10456X000XX
GSM Log IZero ] Firmware | Sync | Data | Service |
Time stamp (UTC) | Event [ Parameter | . Detais
2016-10-24 19:31:13 MODEM CONNECTED 4 o \
2016-10-24 23:31:13 MODEM CONNECTED -+ \ 1
2016-10-2503:31:14 MODEM CONNECTED 4 i
2016-10-2507:31: 1'4K MODEM CONNECTED 4K
Delete |
Save ‘,6 '
f Load New
' Z ' Entries
A
8 Jeady

Karteireiter "Log"

1 Aktiviert die detaillierte Darstellung der
Logeintrage

5 loschtdie Log-Eintrage aus dem Speicher des

Gerats

2 Zeitstempel des Log-Eintrags

L&dt die Logeintrage vom Gerat

Log-Eintrag

7 Speichert die geladenen Logeintrage als tsv-File

4 Parameter des Log-Eintrags

Fenster fur die Anzeige der geladenen
Logeintrage

Die farbliche Markierung gibt Aufschluss dartber wie kritisch der Logeintrag zu bewerten ist. Die weil}
gekennzeichneten informativen Logeintrage werden nur angezeigt, wenn die detaillierte Darstellung der
Logeintrage aktiviert ist (siehe "Karteireiter "Log" mit aktivierter Detailansicht" auf Seite 148).
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Farbe

Bewertung

weild

grdn

hellblau

blau

lila

grau

Information Uber den aktuellen Betriebszustand

gelb

unkritischer Fehler

rot

kritischer Fehler

"X DeviceConfig V4.17.9
Program Settings

Device: |0467B10456XXXXX rapidM2M

~| 87

™

® | £ |

L=

| | Server: XXXXXXXXXXXX

state: |71 dBm

GSM Log IZero l""%mware] Sync | Data | Servicel

sM: 0467B10456XXXXXX
(1)

I P P{Details

Time stamp (UTC) / 3 Twvent I Parameter
2016-10-25 16:59:22 " SELECTED NETWORK 3
2016-10-25 16:59:25 J MODEM CONNECTED 4
2016-10-25 16:59:27 SOC 9410
2016-10-25 16:59:27 VBATT 3497

Karteireiter "Log" mit aktivierter Detailansicht

1 Aktiviert die detaillierte Darstellung der

Logeintrage

3 Log-Eintrag, der in jedem Fall angezeigt wird

informativer Log-Eintrag, der nur sichtbar ist,
wenn die detaillierte Darstellung aktiviert ist

148
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10.8 Karteireiter "Firmware"

Dieser Karteireiter ermoglicht das direkte Einspielen der Firmware Uber die USB-Schnittstelle oder die

Funkschnittstelle. Es stehen 2 Varianten fir das Updaten der Firmware zur Verfligung:

« Mittels zuvor heruntergeladenem Firmwarepaket
o Durch direktes Laden vom myDatanet-Server

"%y DeviceConfig V4.17.9 o | @R
Program Settings

Device: |0467B10456XXXXX rapidM2M ~|BT| | | Server: XXX XXXXXXXXX

State: |-75 dBm sN: 0467B10456XXXXXX

GsM | Log ] Zero Firmware |sync | Data | Service |
Controller: 01.000 Update from Update from

Modem: ,7 local file server

0S:

Ready

Karteireiter "Firmware"

am Gerat installiert.

1 aktuell installierte Softwareversion 3 Die Firmware wird direkt vom Server geladen und

2 Button zum Einspielen eines zuvor
heruntergeladenen Firmwarepaketes

10.9 Karteireiter "Sync"

Dieser Bereich dient der Synchronisation der Messdaten und der Konfigurationen zwischen myDataconC3+
, DeviceConfig und myDatanet-Server. Der Karteireiter "Sync" ist auch verfligbar wenn keine Verbindung

(USB oder Funk) zu einem Geréat besteht.
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10.9.1 Bestehende Verbindung zum myDataconC3+

Bei bestehender Verbindung zum myDataconC3+ besteht die Wahl, die Messdaten und Konfigurationen nur
mit dem Konfiguationsprogramm DeviceConfig zur lokalen Verarbeitung zu synchronisieren oder sie an den
myDatanet-Server weiterzuleiten. Fur den Fall, dass Ihr PC wahrend des Auslesens der Daten Uber keine
Verbindung zum Internet verfugt, kdnnen Sie die Messdaten und Konfigurationen des myDataconC3+
zunachst mit dem Konfiguationsprogramm DeviceConfig synchronisieren. Sobald Ihr PC, wenn Sie z. B.
wieder im Blro angekommen sind, eine Verbindung zum Internet herstellen kann, kdnnen Sie dann die
Synchronisationen zwischen DeviceConfig und myDatanet-Server durchflihren (siehe "Keine Verbindung zu
einem Gerat" auf Seite 151).

r !

"y DeviceC onfig V4179 o || = | 28
Program  Settings

Device: |0412F30156XXXXX rapidM2M ~|BT| | | Server: XXOUXXOXXXXXXX

State: |-68 dBm siN: 0412F90156 XXXXXX

Instrument | Log | Zero | Firmware Sync |Data | Service |

Synchronize new data with device and server

( ‘

I 2 - Qap —

[V Sync with server

v,

Ready

Karteireiter "Sync" bei bestehender Verbindung zum myDataconC3+

1 Checkbox, tber die ausgewahlt werden kann, ob die Messdaten und Konfigurationen beim Klicken auf
den Sync-Button auch mit dem Server synchronisiert werden sollen.

Hinweis: Diese Checkbox wird nur angezeigt, wenn lhr PC liber eine bestehende Verbindung
zum Internet verfiigt.

2 Button zum Auslésen der Synchronisation
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10.9.2 Keine Verbindung zu einem Gerat

Diese Option kann verwendet werden, um die Synchronisation nachtraglich durchzufiihren, wenn wahrend
des Auslesens der Messdaten und Konfigurationen aus dem myDataconC3+ keine Verbindung zum Internet

moglich war.

"% DeviceConfig V4.12 R
Program  Settings

Instrument: |no Instrument LI > | Server:

Instrument State: l S/MN:

UsB | wireless Sync |

Synchronize locally stored data with server

! A— |

(-\ <« —

v,

1
(1)

No instrument selected

Karteireiter "Sync" ohne Verbindung zu einem Gerat

1 Button zum Ausldsen der Synchronisation ; dabei werden die Messdaten und Konfigurationen aller
Gerate, die das Konfiguationsprogramm DeviceConfig lokal gespeichert hat, mit dem myDatanet-Server
synchronisiert.
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Kapitel 11 myDatanet-Server

Kapitel 11 myDatanet-Server

Hinweis: Alle Screenshots zeigen den myDatanet-Server in der Version 54v00x unter Verwendung des
Standard-Farbschemas. Bei neueren Versionen kénnen geringfiigige Anderungen am Erscheinungsbild des
Servers vorgenommen worden sein.

11.1 Ubersicht

|f:‘i \| |/§\J |f:§>|
2 ' T R s
(4 Microtronics myDatanet n O
m HEALTH KUNDEN POOL & ALOHA APP CENTER BENUTZER ALARME STATISTIK SERVICE Konfiguration
SITES / APPLIKATIONEN MESSGERATE VORLAGEN MANAGEDSERVICE EAPI fDeuerex,oor-: tlmpor‘t)(MIE\g/;I
Ubersicht myDatanet-Server
1 freiwahlbares Logo 5 offnet die Maske zur Eingabe der globalen
Einstellungen fur den Server
2 Ooffnet das Fenster in dem die flir den aktuell 6 offnet den rapidM2M Playground
eingeloggten Benutzer bestimmten, vom System
erstellten Benachrichtigungen zusammengefasst
sind
3 blendet das Menl zum Anpassen der 7 wechseltin den Bereich "Datenexports" zur
Benutzereinstellungen und zum Ausloggen des Konfiguration des Datenexports. Diese
aktuell aktiven Benutzers ein Schaltflache ist nur sichtbar, wenn zumindest die
Lizenz fiir eine Exportvariante vorhanden ist.
4 Schaltflachen zum Wechseln zwischen den 8 offnet die Eingabemaske zum Upload einer XML-
einzelnen Serverbereichen Datei. Diese Schaltflache ist nur sichtbar, wenn
die Lizenz fur den XML-Import vorhanden ist.

11.1.1 Erklarung der Symbole
Flgt zur aktuellen Liste (Auswertungen, Sites, Benutzer, ...) einen neuen Eintrag hinzu

o Léscht das nebenstehende Element (Auswertung, Site, Benutzer, ...) aus der Liste

& Ruft die Eingabemaske zum Editieren des nebenstehenden Elements (Auswertung, Site, Benutzer,
...)auf
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11.2 Bereich "Kunden"

HOME  HEALTH m POOL & ALOHA  APP CENTER  BENUTZER  ALARME STATISTIK  SERVICE Konfiguration

SITES / APPLIKATIONEN MESSGERATE ~ VORLAGEN  SCRIPTS APl | Tracking | Datenexport

‘(' Ubersicht

% 2015 W Austr, % Trainin
g

@ Suche... Q seiten:[f) (Gesamt 2)

. ..
& 1 ;{Traml? 1234 Ort Musterstrasse 1
ommenta
0 7 s

Ubersicht des Bereichs "Kunden"

1 Bereich, in dem eine Bilddatei als "Karte" und/oder die OpenStreetMaps Karte eingeblendet werden
kann

Auf der als "Karte" verwendeten Bilddatei lassen sich die Sites manuell platzieren.

In der OpenStreetMaps Karte werden die Sites erst angezeigt, wenn der Site GPS-Koordinaten
zugewiesen wurden.

2 flgt einen neuen Kunden hinzu
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Kapitel 11 myDatanet-Server

3 Liste der Tags, die mindestens einem der in der Kundenliste angezeigten Kunden zugewiesen sind.
Wurde die Kundenliste mittels Suchfeld oder Auswahl eines Tags beschrankt, wird dies bei der
Erstellung der Liste der Tags bericksichtigt. Sobald die Kundenliste durch Auswahl eines Tags
eingeschrankt wurde, erscheint am Ende der Liste der Tags ein Kreuz. Durch Klicken auf dieses Kreuz
wird die Auswabhl aller Tags zurlickgesetzt und die Einschrankung aufgehoben.

Durch Klicken mit der linken Maustaste auf einen der Tags werden in der Kundenliste nur mehr jene
Kunden angezeigt, denen der entsprechende Tag zugewiesen ist und der gewahlte Tag ist farblich
hinterlegt.

Durch Klicken mit der rechten Maustaste auf einen der Tags werden alle Kunden, denen der
entsprechende Tag zugewiesen ist, ausgeblendet, der gewahlte Tag ist farblich hinterlegt und die
Bezeichnung des Tags durchgestrichen.

Erneutes Klicken mit derselben Maustaste hebt die Einschrankung wieder auf.

offnet die Eingabemaske zur Konfiguration des Kunden

[0scht den Kunden

Kommentar, der in der Konfiguration des Kunden eingegeben werden kann

N| O o &

Wurde eine Standardauswertung definiert, gelangen Sie durch Klicken auf den Namen des Kunden zur
Standardauswertung. Andernfalls wird durch Klicken auf den Namen des Kunden der Bereich "Sites /
Applikationen" auf Kundenebene gedffnet (siehe "Bereich "Sites / Applikationen" auf Kundenebene" auf
Seite 156 bzw. "Auswertungen" auf Seite 157).

Suchfeld zum Filtern der Kundenliste

Adresse des Kunden, die Giber die Eingabemaske zur Konfiguration des Kunden eingegeben werden
kann

10 Symbol, Gber das sich eine OpenStreetMaps Karte laden Iasst, auf der die Sites dargestellt werden.
(siehe "Kartendarstellung" auf Seite 157)

11 Symbol, Uiber das sich eine Bilddatei als "Ubersichts-Karte" auf den Server laden lasst

Um die "Karte" wieder zu entfernen, 6ffnen Sie den Upload-Dialog erneut und klicken Sie auf "senden”
ohne zuvor eine Bilddatei auszuwahlen.
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11.3 Bereich "Sites / Applikationen" auf Kundenebene

S EF RN TT S MESSGERATE & ALOHA  BENUTZER  ALARME  STATISTIK  SERVICE

SITES / APPLIKATIOMNEN TAGS MESSGERATE TAGS APl | Datenexport
_
Yhbs # o Pochlam Melk  Loosdorf
L St. Pilte
A S:::hurg 4 Wie: A.1

© Messstelle 1
Sool

P

(2) ()
" T JA
N

)

4

v © Auswertungen

‘ i
I+

€ Auswertung 1 Q Seiten: (Gesamt 1)
&
S o hie o Kanal 1 Kanal 2 Int. Temp
Messstelle 1 Messstelle 1 Messstelle 1
000 008

o e 22,71C

v 03 e 03

Y
(3)
e
v @ sites / Applikationen VERBINDUNG | APP.
aus v aus A Mame v 12 W
% Austria
€ Messstelle Q Seiten: (Gesamt 2)
, | of Messstelle 1 0]
¢ 8 &% 4-Channel Data Logzer: 047304065DB3789F (8.9.2020 - 29.0.2020 # ) 25.7.2022 09:21:12 Tal Q@ @ [l
USR UTC+02:00 01:38
, = Messstelle 2 (@]
4 % €% 4-Channel Data Logger: 048A880857308E76 ( 9.9.2020 - 9.9.2020 # ) 25.7.2022 09:2%:46 Tau Q@ [ml
USR UTC+02:00 2346

Ubersicht des Bereichs "Sites / Applikationen" auf Kundenebene

1 Bereich, in dem eine Bilddatei als "Karte" und/oder die OpenStreetMaps Karte eingeblendet werden
kann

Auf der als "Karte" verwendeten Bilddatei lassen sich die Sites manuell platzieren.

In der OpenStreetMaps Karte werden die Sites erst angezeigt, wenn der Site GPS-Koordinaten
zugewiesen wurden.
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Kapitel 11 myDatanet-Server

Liste der Auswertungen (siehe "Auswertungen" auf Seite 157)
Liste der Sites / Applikationen (siehe "Site" auf Seite 127)

Symbol, das eine Site auf der "Karte" reprasentiert

Al | WD

Symbol, tber das sich eine OpenStreetMaps Karte laden lasst, auf der die Sites dargestellt werden.
(siehe "Kartendarstellung" auf Seite 157)

6 Symbol, Uber das sich eine Bilddatei als "Karte" auf den Server laden lasst

Um die "Karte" wieder zu entfernen, 6ffnen Sie den Upload-Dialog erneut und klicken Sie auf "senden”
ohne zuvor eine Bilddatei auszuwahlen.

11.3.1 Auswertungen

Die Auswertungen bieten eine Vielzahl an Méglichkeiten zur grafischen Darstellung der Daten auf der Web-
Oberflache des myDatanet-Server bzw. dem Download der Daten vom myDatanet-Servers. Eine
detailliertere Anleitung zum Erstellen und dem Umgang mit den Auswertungen finden Sie im
Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server (206.886).

11.3.2 Kartendarstellung

Die Kartendarstellung dient dazu, einen Uberblick (iber die geografische Position der Messstellen zu geben.
Eine detailliertere Anleitung zur Bedienung und Konfiguration der Kartendarstellung finden Sie im
Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server (206.886).

11.4 Empfohlene Vorgehensweise

11.4.1 Anlegen der Site

Hinweis: Abhéngig vom jeweiligen Benutzerlevel sind einige der in den folgenden Kapiteln erwéhnten Felder
unter Umsténden ausgeblendet. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Administrator des myDatanet-Servers.

Eine detailliertere Anleitung zum Anlegen einer neuen Site finden Sie im Benutzerhandbuch fir myDatanet-
Server (206.886).

1. Loggen Sie sich Uber das Web-Interface am myDatanet-Server ein. Die Web-Adresse erhalten Sie
von lhrem zustandigen Vertriebspartner.

QMicrotronics myDatanet oE | en

ANMELDEN

Login Formular des myDatanet—Servers
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2. Klicken Sie auf den MenUlpunkt "Kunde" des myDatanet-Servers, um die Liste der verfligbaren
Kunden aufzurufen. Wahlen Sie einen bestehenden Kunden aus oder legen Sie einen neuen Kunden

an.
1
HOME m POOL & ALOHA  APP CENTER  BENUTZER  ALARME  STATISTIK  SERVICE Konfiguration
2 \TES / APPLIKATIONEN ~ MESSGERATE ~ VORLAGEN  SCRIPTS APl | Tracking | Datenexport
© Kunden [ A
€ 2015 % Austria
© Suche... 3 Q seiten: [ (Gesam: 2)

& m! Training‘

1234 0rt Musterstrasse 1
Kommentar

Auswahlen des Kunden

1 Menupunkt zum Aufrufen der Kundenliste 3 Liste der verfiigbaren Kunden

2 Anlegen eines neuen Kunden

3. Klicken Sie auf den Menupunkt "Sites / Applikationen" des myDatanet-Servers, um die Liste der
bestehenden Sites / Applikationen aufzurufen. Offnen Sie anschlieRend den Wizard fiir das Anlegen
einer neuen Site durch Klicken auf das Symbol "Neue Site / Applikation hinzufugen".

1
MESSGERATE & ALOHA  BENUTZER  ALARME STATISTIK  SERVICE
SITES / APPLIKATIONEN TAGS ~ MESSGERATE TAGS APl |
v @ Auswertungen i
© Suche... Q Seiten: (Gesamt 0)
(( 2 Eintrage)

v Q) sites / Applikationen

© Suche... Q Seiten: (Gesamt 0)
(keine Eintrage)

Offnen des Wizards fiir das Anlegen der Site

1 MenUpunkt zum Aufrufen der Liste der 2 Symbol "Neue Site / Applikation hinzufigen"
bestehenden Sites / Applikationen
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4. Folgen Sie den Anweisungen des Wizards bis zum Schritt "fertig". Sie kdnnen jederzeit mit dem Button
"Zurlck" zum vorangegangenen Schritt zurtickkehren und getroffene Einstellungen tberarbeiten.

Hinweis: Abhéngig von den am myDatanet-Server aktivierten Funktionen sind einige der in der
folgenden Abbildung dargestellten Schritte unter Umsténden nicht erforderlich und daher ausgeblendet.

Neue Site anlegen x

Q st

Gratulation!

Sie haben sich fur ein Gerat von Microtronics entschieden. Der erste Schritt ist getan. Lassen Sie uns nun gemeinsam eine moderne, lebenswerte Welt gestalten.
n den folgenden Schritten fihren wir Sie durch die Anlage und Konfiguration Ihrer Site. So sparen Sie wertvolle Zeit!

Sollten Sie weitere Unterstiitzung benétigen, hilft Innen unser Support Team unter support.microtronics.com gerne weiter.

2

[0 Nachricht nicht mehr anzeigen

A

3

4
Site mittels Wizard anlegen
1 Wizard fir das Anlegen einer neuen Site 3 Button "Zurtck" (zum vorangegangen Schritt
des Wizards wechseln)
2 Begruflungsnachricht beim nachsten 4 Button "Weiter" (zum nachsten Schritt des
Ausflhren des Wizards nicht mehr anzeigen Wizards wechseln)
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5. Uberprifen Sie die Angaben in der Zusammenfassung, lesen Sie die allgemeinen
Geschéftsbedingungen und selektieren Sie die Checkbox, um die allgemeinen Geschaftsbedingungen
zu akzeptieren. Klicken Sie anschlieRend auf den "Site anlegen" Button, um den Vorgang
abzuschlieRen.

Neue Site anlegen fir 0101-3F28-03xx-XXXX

1 Zusammenfassung
\hr site ist fast fertig. Nur noch ein Klick.
0 Service Tarif
Wenn Sie diese Site anlegen, wird Ihr Konto mit 5,30 € belastet.
Stitename Seriennummer
site 1+ 2 0101-3F28-03xx-xxxx <+ 9

Applikation Produkt

myDataconC3++ 3 <10

Datentarif Servicetarif

B 50 mobile | 3 € Monat | 4 MB inkludiert < 4 Service Tarif 2 | 5.30 € pro Monat <11

_J Nach der Anlage direkt in die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site wechseln.

] Ich akzeptiere die AGBNder' Microtronics Engineering GmbH.

7

ZURUCK SITE ANLEGEN

Anlegen der Site abschliefien

1 Dieser Betrag wird unmittelbar beim Anlegen und anschieRend monatlich vom Konto des Kunden
fur diese Site abgebucht. (Wird nur angezeigt, wenn am Server das Kontomodul oder das
Abrechnungsmodul aktiv ist.)

Fir die Site festgelegter Name, der in der Liste der Sites angezeigt wird

gewahlte Applikation

gewahlter Datentarif (Wird nur angezeigt, wenn am Server das Kontomodul aktiv ist.)

a| Al W DN

Selektiert: Nach Klicken auf "Site anlegen" wird die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration
der Site gedffnet.

Nicht selektiert: Nach Klicken auf "Site anlegen" wird zur Liste der Sites zurtickgekehrt.

Checkbox zum Akzeptieren der allgemeinen Geschaftsbedingungen

Link zu den allgemeinen Geschéaftsbedingungen

Button "Zuriick" (Ermoglicht es, getroffene Einstellungen nochmals zu bearbeiten.)

©| 0| N &

Seriennummer des Gerats, dass mit der Site verknUpft wird

10 Produktbezeichnung wie am Typenschild des Gerats angegeben (Wird nur angezeigt, wenn
diese Information im Gerat hinterlegt ist.)

11 gewabhlter Servicetarif (Wird nur angezeigt, wenn am Server das Abrechnungsmodul aktiv ist.)

12 Button "Site anlegen"
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Kapitel 12 API

Wichtiger Hinweis: Flir die Verwendung der APl (Application Programming Interface) sind die
entsprechenden Lizenzen am myDatanet-Server erforderlich. Fiir ndhere Informationen wenden Sie
sich an lhren zusténdigen Vertriebspartner.

12.1 Aligemein

Die API dient dazu, Daten aus dem myDatanet-Server zu exportieren sowie Daten in den myDatanet-Server
zu importieren. Dies beschrankt sich jedoch nicht nur auf die reinen Messdaten sondern auf alle durch den
myDatanet-Server bereitgestellten Daten (z. B. Konfigurationen). Dadurch ist es dem Kunden mdglich,
komplett auf die Oberflache des myDatanet-Servers zu verzichten und seine eigene Benutzerschnittstelle zu
erstellen. Dies kann zum Beispiel durch ein eigens entwickeltes PC-Programm oder ein Web-Interface
erfolgen.

12.2 rapidM2M Playground

Der rapidM2M Playground erméglicht es lhnen, sich mit der AP des myDatanet-Servers vertraut zu machen
und die bereitgestellten Funktionen zu testen. Durch einen Klick auf die Schaltflache "API" gelangen Sie zum
rapidM2M Playground .

(&)

m KUNDEN POOL & ALOHA  BENUTZER ~ ALARME  STATISTIK ~ APPLIKATIONS-VORLAGEN  SERVICE Konfiguration

SITES / APPLIKATIONEN MESSGERATE SCRIPTS API Datenexport Import XML

1 offnet den rapidM2M Playground
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12.2.1 Ubersicht

o Microtroni 1 ) rapidM2m Play 2 ind (4) fmpiszM fAPIQuickguxde fg f.
v ¥ [ Vo = st
¥3.' i 5) 6 (7 8)(9
The first thing upon user login GET /1/customers/$CID > 200 1
Manage a customer 171f y }‘
Manage a site 2 eu: 1 2
——— 10~ '
site’s status & configuration data
Site's time series data
7

site's position data 14
Site's file data

| Response Body
11 3—!— customer_id stri S,dr,‘

App center

Backend logic (BLO)

Manage alert schedules

GDPR resources

GDPR resources by customer

Manage tags

Global resources 15 i

Clearing information

Manage users by customer

rapidM2M Playground

Eingabefeld fiir den Benutzernamen

Eingabefeld fur das Passwort

Auflistung der zur Verfugung stehenden HTTP-Kommandos. Die HTTP-Kommandos sind
entsprechend ihrer Anwendungsgebiete gruppiert.

4 Abhangig vom gewahlten HTTP-Kommando werden hier die Dropdown-Listen fur die Auswahl des
Kunden, des Benutzers und der Site eingeblendet, die die entsprechende Wildcard ("$CID"...Kunde ,
"$UID"...Benutzer, "$SID"...Site ) im Ressource-Pfad des HTTP-Kommandos ersetzen sollen.

Button zum Ausfihren des HTTP-Kommandos

offnet die Webseite "http://rapidm2m.com/", die zusatzliche Informationen fir Entwickler enthalt

offnet die Kurzanleitung fur die API

Button zum Anzeigen des Menis, das die globalen Einstellungen enthalt

©O| 0| N[ O] O

Button zum Wechsel des Farbschemas des rapidM2M Playground

10 Fenster, in dem das gewahlte HTTP-Kommando angezeigt wird

11 Response-Code, der vom myDatanet-Server als Antwort auf das HTTP-Kommando gesendet wurde

12 kopiert das JSSON-Objekt, das als Antwort auf das HTTP-Kommando erzeugt wurde, in die
Zwischenablage

13 Fenster, in dem die Dokumentation fir das ausgewahlte HTTP-Kommando angezeigt wird. Diese
enthalt abhangig vom ausgewahlten Kommando eine Beschreibung der Aktion, die durchgefiihrt wird,
Hinweise, die beachtet werden mussen und eine Beschreibung des Request Bodys sowie des
Response Bodys.

14 Fenster, in dem das JSON-Objekt angezeigt wird, das als Antwort auf das HT TP-Kommando erzeugt
wird

15 Fenster, in dem die zuletzt ausgefiihrten HTTP-Kommandos angezeigt werden
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Kapitel 13 Wartung

Wichtiger Hinweis: Um Schédden am Instrument zu vermeiden, dirfen die in diesem Abschnitt der
Anleitung beschriebenen Arbeiten nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Vor Wartungs-, Reinigungs- und/oder Reparaturarbeiten ist das Gerét unbedingt spannungsfrei zu
machen.

13.1 Allgemeine Wartung

. L:Jberprl'jfen Sie das myDataconC3+ regelmafig auf mechanische Beschadigungen.
« Uberprifen Sie regelmafig alle Kabel auf mechanische Beschadigungen.
+ Reinigen Sie das myDataconC3+ mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie ein mildes

Reinigungsmittel, falls nétig.

13.2 Sicherungswechsel

GEFAHR:

A Feuergefahr. Eine falsche Sicherung kann Verletzungen, Schdden oder Immissionen
verursachen. Die Sicherung befindet sich im Inneren des Gehéauses, das nur vom
Hersteller gedffnet werden darf.

Sollte der Verdacht bestehen, dass bei einer der Komponenten des myDataconC3+ (d. h. Datenlogger oder
einer der Erweiterungen) die Sicherung defekt ist (siehe "Fehlersuche und Behebung" auf Seite 167), muss
die entsprechende Komponente in der Originalverpackung an den Hersteller zuriickgesendet werden (siehe
"Rucksendung" auf Seite 54).

13.3 Serviceleistungen

Die Microtronics Engineering GmbH bietet fur den myDataconC3+ im Bezug auf die Wartung folgende
Serviceleistungen an:

Beschreibung Bestellnummer
Uberprifungspauschale 206.395
Reinigungspauschale 206.355
Software Update 206.555

Rev. 03 163







Kapitel 14 Demontage/Entsorgung

Kapitel 14 Demontage/Entsorgung

Materialtrennung nur durch qualifiziertes Personal!

« Achten sie beim Zerlegen des Gerats darauf, sich nicht zu verletzen.
« Bringen Sie die einzelnen Komponenten zu den entsprechenden Recyclingstellen.

Durch falsche Entsorgung konnen Gefahren fiir die Umwelt entstehen.

Entsorgen Sie Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den gultigen 6rtlichen
Umweltvorschriften fur Elektroprodukte (z. B. nach dem europaischen Recycling-Code 16 02 14).

1. Trennen Sie die eventuell verwendete Ladespannung.
2. Loésen Sie eventuell angeschlossene Kabel mit geeignetem Werkzeug.

Logo zur WEEE-Direktive der EU

Dieses Symbol weist darauf hin, dass bei der Verschrottung des Gerates die Anforderungen der
Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate zu beachten sind. Die Microtronics
Engineering GmbH unterstltzt und fordert das Recycling bzw. die umweltgerechte, getrennte
Sammlung/Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zum Schutz der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit. Beachten Sie die drtlichen Entsorgungsvorschriften und Gesetze.

Die Microtronics Engineering GmbH entpflichtet in Osterreich in den Verkehr gebrachte Waren
Uber die ERA, daher kénnen in Osterreich Sammelstellen, welche mit der ERA Elektro Recycling
Austria GmbH (https://www.era-gmbh.at/) kooperieren, fir die Entsorgung genutzt werden.

Das Gerat enthalt eine fest verlotete Lithium-Knopfzelle. Diese ist vor der Entsorgung
zu entfernen bzw. ist der Entsorgungsbetrieb dariiber zu informieren, dass sich noch
Batterien im Gerat befinden.

Das Gerat enthalt eine Batterie bzw. einen Akku (Lithium), welcher separat zu
entsorgen ist.
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

15.1 Allgemeine Probleme

Problem

Ursache/L6sung

Der Datenlogger zeigt
keine Reaktion (Status-
LED immer aus).

Kabelverbindungen uberprufen (siehe "Anschluss der Sensoren, der
Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63)

Ein Erweiterungsmodul
zeigt keine Reaktion
(Ready-LED immer aus).

Kabelverbindungen Uberprifen (siehe "Anschluss der Sensoren, der
Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63 bzw. "Anschluss der
Erweiterungsmodule" auf Seite 58)

Kommunikationsprobleme

Laden Sie das Gerate-Log mit Hilfe des DeviceConfig vom
myDataconC3+ (siehe "Karteireiter "Log"" auf Seite 147). Eine Auflistung
aller moglichen Fehlercodes finden Sie im Kapitel "Log-Eintrage und
Fehlercodes" (siehe "Log-Eintrage und Fehlercodes" auf Seite 170).

Es sind nicht alle/keine
Daten am Server
vorhanden.

Es kam zu einem Verbindungsabbruch wahrend der Ubertragung,
erkennbar an einem Timeout-Eintrag in der Verbindungsliste (siehe
"Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server " 206.886). L6sung:
Ubertragung auslésen oder auf die néchste zyklische Ubertragung
warten.

Die Zuweisung von Gerat und Site ist nicht korrekt (siehe "Site" auf Seite
127).

Datenam
Universaleingang sind
nicht plausibel

Kabelverbindungen Uberprifen (siehe "Anschluss der Sensoren, der
Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63)

Prifen Sie, ob das Ausgabesignal des von lhnen verwendeten Sensors
kompatibel mit den elektrischen Kenndaten der Universaleingange ist
(siehe "Technische Details zu den Universaleingangen" auf Seite 72).
Die Filtereinstellungen des Universaleingangs Uberprifen (siehe
"Messkanale am myDatalogC3xx" auf Seite 89).

Die Kommunikation Uber
die CAN-Schnittstelle
funktioniert nicht (Error-
LED blinkt oder leuchtet)

Kabelverbindungen Uberprifen (siehe "Anschluss der
Erweiterungsmodule" auf Seite 58)

Die Gesamtlange des CAN-Bus Uberschreitet den zuldssigen Wert von
20m.

Die Abschlusswiderstande fir die CAN-Schnittstelle wurden bei den
Busteilnehmern nicht korrekt gesetzt (siehe "CAN-Bus ohne
Stichleitungen" auf Seite 59)

Es befinden sich noch andere Teilnehmer am CAN-Bus. Es dirfen sich
nur ein Gerat der myDatalogC3xx-Familie und dazu kompatible
Erweiterungsmodule am CAN-Bus befinden.

Der Alarmzustand eines
Messkanals wurde nicht
erkannt.

Messintervall erhohen
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Problem

Ursache/L6sung

Der Alarmzustand wurde
nicht Ubertragen, obwohl
die Daten vorhanden sind.

Alarmeinstellungen des Messkanals tberprifen

Es kam zu einem Verbindungsabbruch wahrend der Ubertragung,
erkennbar an einem Timeout-Eintrag in der Verbindungsliste (siehe
"Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server " 206.886). Lésung: Aloha-
Ubertragung auslésen oder auf die nachste zyklische Ubertragung
warten.

Die Alarmnachricht wurde
nicht zugestellt, obwohl
der Alarm signalisiert
wurde.

Einstellungen des Alarmrufplans prifen (siehe "Benutzerhandbuch fir
myDatanet-Server " 206.886)

Adressdaten des Alarmrufplans priifen (siehe "Benutzerhandbuch flr
myDatanet-Server " 206.886)

Die Relais funktionieren
nicht.

Ausfall der Spannung, die Gber die Relais gefuhrt wird

Am Analogausgang wird
nicht der korrekte

Kabelverbindungen Uberprifen (siehe "Anschluss der Sensoren, der
Aktoren und der Versorgung" auf Seite 63)

Stromwert ausgegeben. Die Birde des angeschlossenen Gerats liegt Gber dem zuléssigen Wert
(siehe "Analogausgange an der Ausgangserweiterung (mA OUTPUT)"
auf Seite 75).
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

15.2 App Log-Eintrage

Das App Log kann Uber das Kontext-Men( gedffnet werden, welches durch Klicken des Drei-Punkte-
Symbols in der Liste der Sites eingeblendet wird.

Firmware already up-
to-date

Code Parameter Beschreibung

Shutdown handling

MT.BackupSupply |Switched to buffer Die Versorgung wurde auf den internen Pufferakku
battery umgeschaltet.
Supply voltage Die Versorgung wurde wieder auf den Versorgungseingang
available again (VIN) umgeschaltet.
Outage timeout Die Dauer, fir die ein kurzzeitiger Ausfall der
expired Versorgungsspannung ignoriert wird, wurde Uberschritten.

MT.Shutdown Der Befehl zum Herunterfahren des Systems wurde von der

Device Logic ausgelost.

Software update

MT.ModFwUpdated |10 Controller: Die Firmware des IO Controllers des Datenloggers wurde
<previous version> to |aktualisiert.
<current version>
IO Controller: Das Downgrade auf eine niedrigere Firmwareversion wurde
Downgrade flr den 10 Controller des Datenloggers unterdriickt.
suppressed
IO Controller: Die Firmware des IO Controllers des Datenloggers wurde

nicht aktualisiert. Die aktuelle Version war bereits installiert.

IO Controller: Update
FAILED

Die Firmware des IO Controllers des Datenloggers konnte
nicht aktualisiert werden.

10 Extension MT-<#>:

Updated

Die Firmware des IO Controllers der Erweiterung mit der
Seriennummer MT-<#> wurde aktualisiert.

10 Extension MT-<#>:

Downgrade
suppressed

Ein Downgrade auf eine niedrigere Firmwareversion wurde
flr den 10 Controller der Erweiterung mit der Seriennummer
MT-<#> unterdruckt.

10 Extension MT-<#>:

Firmware already up-
to-date

Die Firmware des IO Controllers der Erweiterung mit der
Seriennummer MT-<#> wurde nicht aktualisiert. Die aktuelle
Version war bereits installiert.

10 Extension MT-<#>:

Update FAILED

Die Firmware des IO Controllers der Erweiterung mit der
Seriennummer MT-<#> konnte nicht aktualisiert werden.
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15.3 Log-Eintrage und Fehlercodes

Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1000

POWER ON

0

Neustart nach einem Spannungsausfall

4

Watchdog Reset (z. B. aufgrund einer
Exception)

Reset wurde vom Gerat selbst ausgeldst (z. B.
bei Firmwareupdate)

HH

Neustart aus einem anderen Grund. Sollte der
"POWER ON" Log-Eintrag mehrmals mit einem
Parameter-Code ungleich 0 oder 6 im Geratelog
enthalten sein, liegt unter Umstanden ein
Hardwareproblem vor. Kontaktieren Sie in
diesem Fall den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1030

UV LOCKOUT

Das Gerat schaltet aufgrund einer zu niedrigen
Akku-/Batteriespannung in den
Energiesparmodus und stellt alle Operationen
ein. Nur die Laderegelung, falls vorhanden,
bleibt aktiv.

1031

UV RECOVER

Die Akku-/Batteriespannung reicht wieder aus,
um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.
Das Gerat nimmt nun den normalen Betrieb
entsprechend der Konfiguration wieder auf.

1034

CONTROLLER
UPDATE

HH

Update der Firmware des Controllers wurde
erfolgreich durchgefuhrt.

Dieser Eintrag istimmer doppelt im Geratelog
enthalten. Beim ersten Eintrag gibt der
Parameter die Hauptversionsnummer (z. B. 3
bei 03v011) und beim zweiten Eintrag die
Nebenversionsnummer (z. B. 11 bei 03v011) an.

1035

EXCEPTION

HH

Es wurde ein interner Systemfehler erkannt, der
zu einem Neustart des Gerats flhrte. Der
Parameter gibt den Typ des Systemfehlers an.
Sollte dieser Fehler mehrmals mit demselben
Parameter-Code im Geratelog enthalten sein,
kontaktieren Sie den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1038

Uuv MODEM
LOCKOUT

Das Gerat deaktiviert aufgrund einer zu
niedrigen Akku-/Batteriespannung das Modem.
Das Herstellen einer Verbindung ist nicht mehr
moglich.
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Klartext

Beschreibung

1039

UV MODEM
RECOVER

Die Akku-/Batteriespannung reicht wieder aus,
um eine stabile Verbindung herzustellen.

1046

CONTROLLER
UPDATE ERROR

Fehler beim Updaten der Firmware des
Controllers

CRC

Die CRC des Firmwarepakets konnte nicht
verifiziert werden

SIGNATURE

Die Signatur des Firmwarepakets konnte nicht
verifiziert werden

TLV

Die Datenstrukur des Firmwarepakets ist
ungultig

FWINFO

Das Firmwarepaket ist flr das aktuelle Gerat
nicht geeignet

MIN VERSION

Die Version des Firmwarepakets unterschreitet
die in der aktuell am Gerat installierten Firmware
hinterlegte Mindestversion.

1126

MODEM COPS
MODE

Das Modem hat den Modus fur die
Netzbetreiberauswahl gewechselt.

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1161

LOG
REFORMATFILE

Fehler im Filesystem wurden behoben. Es kann
dabei zum Datenverlust (Daten und/oder Log-
Eintrége) kommen. Der Parameter enthalt
nahere Informationen zu dem Problem. Sollte
dieser Fehler mehrmals mit demselben
Parameter-Code im Geratelog enthalten sein,
kontaktieren Sie den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1192

FUTURE
TIMESTAMP

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1194

RTC TIME SET BY
DLO

Die Systemzeit wurde manuell tiber die Device
Logic gesetzt.

1195

RTC TIME SET BY
SERVER

Eine manuell gesetzte Systemzeit wurde beim
Sync mit dem Sever mit der vom Server
empfangenen Zeit berschrieben.

1196

RTC TIME INVALID

Beim Starten des Moduls wurde erkannt, dass
die Systemzeit unguiltig ist.

1200

MODEM ERROR

Modemfehler (siehe "Modemfehler" auf Seite
177)
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Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1201

MODEMNOT
FOUND

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1202

MODEM CMME
ERROR

HH

Das Mobilfunkmodem meldet einen + CME-
Fehler. Der Parameter gibt an, um welchen
Fehler es sich handelt.

1203

SELECTED
NETWORK

HH

Ein neues Mobilfunknetzwerk wurde gewanhlt.

Der Parameter gibt den MCC (Mobile Country
Code) und den MNC (Mobile Network Code)
des gewahlten Mobilfunknetzwerks an.

1207

GSMNETWORK
REGISTRATION

NOT REGISTERED

nicht registriert, Modem sucht derzeit keinen
neuen Betreiber zur Registrierung

HOME

registriert, Heimnetzwerk

SEARCHING

nicht registriert, aber Modem sucht derzeit nach
einem neuen Betreiber, bei dem es sich
registrieren kann

DENIED

Registrierung verweigert

UNKNOWN

unbekannt (z. B. auRerhalb der
GERAN/UTRAN/E-UTRAN-Abdeckung)

ROAMING

registriert, Roaming

1208

GPRS NETWORK
REGISTRATION

NOT REGISTERED

nicht registriert, Modem sucht derzeit keinen
neuen Betreiber zur Registrierung

HOME

registriert, Heimnetzwerk

SEARCHING

nicht registriert, aber Modem sucht derzeit nach
einem neuen Betreiber, bei dem es sich
registrieren kann

DENIED

Registrierung verweigert

UNKNOWN

unbekannt (z. B. auRerhalb der
GERAN/UTRAN/E-UTRAN-Abdeckung)

ROAMING

registriert, Roaming

1212

ERROR MODEM
IRREGULAR OFF

Ht

Zeigt eine fehlerhafte Verbindung an. Der
Parameter enthalt dabei einen Zahler, der angibt
wie viele Verbindungen hintereinander nicht
funktioniert haben.
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Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1219

LTE NETWORK
REGISTRATION

NOT REGISTERED

nicht registriert, Modem sucht derzeit keinen
neuen Betreiber zur Registrierung

HOME

registriert, Heimnetzwerk

SEARCHING

nicht registriert, aber Modem sucht derzeit nach
einem neuen Betreiber, bei dem es sich
registrieren kann

DENIED

Registrierung verweigert

UNKNOWN

unbekannt (z. B. auRRerhalb der
GERAN/UTRAN/E-UTRAN-Abdeckung)

ROAMING

registriert, Roaming

1227

WC NWREG
PAUSED

Es wird wieder fiir jede Anderung des Zustands
der Netzwerkregistrierung ein entsprechender
Log-Eintrag erstellt.

Das Limit fUr die Log-Eintrage zu den
Zustandswechseln der Netzwerkregistrierung
wurde erreicht. Ab nun wird nur mehr max. ein
Log-Eintrag pro Stunde erzeugt.

1228

EMMREJECT
CAUSE

Gerat wurde vom Netzwerk abgelehnt. Der
Parameter gibt den Grund fiir die Ablehnung an.

1252

MODEM TO CON

Timeout wahrend des Verbindungsaufbaus. Der
Parameter gibt den Grund fuir den Timeout an.
Sollte dieser Fehler mehrmals mit demselben
Parameter-Code im Geratelog enthalten sein,
kontaktieren Sie den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1255

MODEM TO EVAL

Timeout beim Evaluieren der
Verbindungsqualitat

1281

ZLIB
STREAMPROCESS
ERR

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1282

ZLIB
STREAMFINISH
ERR

interner Fehler

Sollte dieser Fehler mehrmals im Geratelog
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).

1284 [BYTE STUFF - |- interner Fehler
PENDING _ _ .
Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).
1300 |USB CONNECTED |--- |--- USB-Verbindung zu einem PC hergestellt.
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Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Klartext

Beschreibung

1310

uSB
DISCONNECTED

USB-Verbindung wurde getrennt.

1335

LOG_SHT2X_
STATE

SHT2X SENSOR
OK

Der interne Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitssensor liefert wieder gliltige
Werte

SHT2X RH ERROR

Beim Lesen des Luftfeuchtigkeitswertes vom
internen Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitssensor kam es zu einen
Kommunikationsfehler.

SHT2X TEMP
ERROR

Beim Lesen des Temperaturwertes vom
internen Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitssensor kam es zu einen
Kommunikationsfehler.

SHT2X RH+TEMP
ERROR

Beim Lesen des Messwertes vom internen
Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor kam es
zu einen Kommunikationsfehler.

SHT2X
PLAUSIBILITY
ERROR

Die vom internen Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitssensor empfangenen Werte
sind nicht plausibel (RH <0 % RH oder >100 %
RH oder Temperatur <-40 °C oder >125 °C)

1336

SHT2X COMERR

Kommunikation mit dem internen Temperatur-
und Luftfeuchtigkeitssensor nicht moglich
(Sensor nicht vorhanden oder defekt)

1337

SHT2X COM ERR1

Starten der internen Temperaturmessung schlug
fehl

1338

SHT2X COM ERR2

Starten der internen Luftfeuchtigkeitsmessung
schlug fehl

1339

SHT2X TEMP RAW

Ht

Rohwert fir die Temperatur (Registerwert vom
internen Temperatur-und
Luftfeuchtigkeitssensor) wenn ein
Plausibilitatsfehler (SHT2X PLAUSIBILITY
ERROR) erkannt wurde

1340

SHT2X RH RAW

HH

Rohwert fUr die Luftfeuchtigkeit (Registerwert
vom internen Temperatur-und
Luftfeuchtigkeitssensor) wenn ein
Plausibilitdtsfeher (SHT2X PLAUSIBILITY
ERROR) erkannt wurde
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

Log-Eintrag

Parameter

Code

Klartext

Code

Klartext

Beschreibung

1601

SIM_STATE

NONE

SIM-Status wurde auf "NONE" geéndert
(Initialzustand).

PRODUCTION

SIM-Status wurde auf "PRODUCTION"
geandert (ein neu produziertes Gerat liegt auf
Lager).

HOT

SIM-Status wurde auf "HOT" geandert (gtiltiger
Vertrag).

COLD

SIM-Status wurde auf "COLD" geandert
(Vertragsende oder Fair-Use-Verletzung).

DISCARDED

SIM-Status wurde auf "DISCARDED" geandert
(Gerat wurde aul3er Dienst gestellt).

1620

TRANSMISSION

PROFILE

Das Ubertragungsprofil wurde geéandert.

NORMAL

Der standardmafige Betrieb ist nun aktiv.

ECO

Betrieb mit geringem Energieverbrauch und
niedrigem Datenvolumen ist nun aktiv.

DIAGNOSTIC

Das erweiterte Logging fur die Fehlersuche ist
nun aktiv.

ADAPTIVE

Der adaptive Betrieb ist nun aktiv. Er sorgt fur
eine stabile Ubertragung der Daten, auch auf
Kosten des Energieverbrauchs.

1910

ACCU 0 E2PROM

ERROR

Akku nicht verfugbar

Ungtiltige Lange der Datenstruktur im EEPROM
des Akkus

Kein Ladeprofilim EEPROM vorhanden (Nur bei
Li-lon Akkus)

Fehler beim Lesen des SoC-Wertes

Fehler beim Schreiben des SoC-Wertes

Die Ladeprofile der eingesetzten Akkus stimmen
nicht Gberein (Nur bei Geraten, die das
gleichzeitige Einsetzen mehrerer Akkus
unterstiitzen)

o Zulassige Ladezeit Giberschritten

« Beim Neustart des Gerats wurde erkannt,
dass beim aktuell eingesetzten Akku die
zulassige Ladezeit bereits einmal
Uberschritten wurde.

Der Akku ist vermutlich defekt und sollte vom
Hersteller tberprift werden.

1950

CHARGE START

Der Ladevorgang wurde gestartet.
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code Klartext Code Klartext 9
1951 |CHARGE STOP 0 Der Ladevorgang wurde beendet.
1 Die maximal zulassige Ladezeit wurde

Uberschritten. Der Ladevorgang wurde aus
Sicherheitsgriinden gestoppt.

1960 [SOC #H# State of charge in [0.00%)]

1961 [VBATT # interne Batterie- bzw. Akkuspannung in [mV]

1962 |VIN #H# externe Versorgungs- bzw. Ladespannung in
[mV]

2000 IMODULE ERR |- modulspezifische kritische Fehler (siehe
"Modulspezifische kritische Fehler" auf Seite

) 179)

2199

2200 |[MODULE |- reserviert fir Erweiterungen

WARNING

2399

2400 |MODULE INFO #H |- modulspezifische Information Uber den aktuellen
Betriebszustand (siehe "Modulspezifische

) Information tber den aktuellen Betriebszustand"

2599 auf Seite 179)

2600 IMODULE DEBUG |## |--- reserviert fir Erweiterungen

2799

3000 |SCRIPT ERROR |- Interner System-Fehler

3099

Sollten diese Fehler mehrmals mit demselben
Parameter-Code im Gerate-Log enthalten sein,
kontaktieren Sie den Hersteller (siehe
"Kontaktinformationen" auf Seite 191).
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

15.3.1 Modemfehler

Log-Eintrag Parameter Beschreibun

Code| Klartext Code| Klartext g

GPRS-Fehler

1200 |BEARER GPRS -988 |--- GPRS Setup-Fehler

FAILED . "
« Versuchen Sie die Antennenposition zu
verbessern.
o Uberpriifen Sie, ob sich das Geratim
Versorgungsbereich befindet.

1200 |BAND SEL FAILED |-969 |--- Es konnte weder auf dem GSM900/1800, noch
auf dem GSM850/1900-Band ein Netzwerk
gefunden werden.

« Versuchen Sie die Antennenposition zu
verbessern.

o Uberpriifen Sie, ob sich das Geratim
Versorgungsbereich befindet.
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Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code| Klartext Code| Klartext g
1200 [NETLOCK ERROR |-966 Fehler bei der Netzauswahl. Uberpriifen Sie, ob
sich das Geratim Versorgungsbereich befindet.
TCP Channel Fehler
1200 |CHANNEL -965 |--- Es wird versucht auf einen/von einem nicht mehr
ABORTED verfugbaren TCP-Client zu schreiben/lesen.
spater erneut versuchen
TCP DNS FAILURE |-958 |--- Der Name konnte nichtin eine IP-Adresse
aufgeldst werden.
interner Fehler
CHANNEL -955 |--- Die TCP-Verbindung wurde vom Server
REFUSED abgelehnt.
spater erneut versuchen
CHANNELHOST |-954 |--- keine Route zum Host
UNREACHABLE .
spater erneut versuchen
CHANNEL -9583 |--- kein Netz erreichbar
NETWORK .
UNREACHABLE spater erneut versuchen
CHANNEL PIPE -952 |--- TCP-Verbindung unterbrochen
BROKEN N
spater erneut versuchen
CHANNEL -951 |--- Timeout (DNS-Request, TCP-Verbindung,
TIMEOUT Ping-Response, ...)
spater erneut versuchen
1200 |MODEM POSITION (-943 |--- Timeout bei der Ermittlung der GSM-
UPDATE ERROR Positionsdaten
1200 [MODEM NETINFO (-941 |--- Fehler wahrend der Online-Verbindung erkannt
STALL . : i
Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).
1200 |MODEM -940 |--- Neustart-Schleife am Modem erkannt.
RESETLOOP . . .
Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).
1200 |MODEM -939 |--- Unterspannung am Modem erkannt. Die
UNDERVOLTAGE Stromversorgung sollte Gberpruft werden.
1200 |MODEM -038 |--- Uberhitzung des Modems erkannt.
OVERHEAT
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Kapitel 15 Fehlersuche und Behebung

15.3.2 Modulspezifische kritische Fehler

Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code Klartext Code Klartext 9
2003 |i/o controller not 0 - Der I/O Controller reagiert nicht.
respondin
P g Sollte dieser Fehler mehrmals im Gerate-Log
enthalten sein, kontaktieren Sie den Hersteller
(siehe "Kontaktinformationen" auf Seite 191).
2005 |i/o controller updated |##  |--- Fehler beim Updaten der Firmware des /O
failed Controllers
-1 - Nicht naher spezifizierter Fehler beim Updaten
der Firmware des I/O Controllers
-2 - Es wurde versucht, eine altere Version der
Firmware am I/O Controller zu installieren. Ein
Firmware-Downgrade ist nicht zulassig.
-3 --- Die zu installierende Version der Firmware war
bereits am I/O Controller installiert.

15.3.3 Modulspezifische Information tiber den aktuellen Betriebszustand

Log-Eintrag Parameter Beschreibun
Code Klartext Code Klartext g
2400 | TX forced start 1 - Zusétzlicher, vom Ubertragungsintervall
unabhéangiger Verbindungsaufbau wurde
ausgelost
2402 |operation mode #H|--- Betriebsmodus wurde geandert
changed to XXX
operation mode 1 --- Normalbetrieb. Die Versorgung erfolgt tber V
changedto IN.
NORMAL
operation mode 4 - Produktionsmodus bzw. keine Site mit dem
changedto Gerat verbunden
PRODUCTION
operation mode 5 - Die Versorgung wurde auf den Pufferakku
changed to BACKUP umgeschaltet.
2406 |i/o controller update |0 - Update der Firmware des |O Controllers wurde
finished erfolgreich durchgefihrt
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15.4 Auswerten des Geratelogs

15.4.1 Auswerten des Geratelogs am myDatanet-Server

Am myDatanet-Server sind die letzten 300 Log-Eintréage Uber den unten abgebildeten Button, der sich in der
Messgerateliste befindet, abrufbar. Da die Log-Eintradge genau wie die Messdaten im Ubertragungsintervall
zum Server gesendet werden, sind immer nur die Log-Eintrage bis zur letzten Serververbindung verflgbar.

E:: Ctrl-t 92.004
Mdm.; 02.005 @
e Tt {T}

Eine genauere Beschreibung zur Auswertung des Geratelogs am myDatanet-Server finden Sie im
Handbuch des Servers ("Benutzerhandbuch fir myDatanet-Server " 206.886).

15.4.2 Auswerten des Geratelogs mittels DeviceConfig

Mit Hilfe des Programms DeviceConfig kénnen alle gespeicherten Logeintrage, auch jene, die noch nicht
zum myDatanet-Server libertragen wurden, direkt Gber die USB-Schnittstelle aus des myDataconC3+
gelesen werden.

Eine genauere Beschreibung zur Auswertung des Geratelogs mittels DeviceConfig finden Sie im Kapitel
"Karteireiter "Log"" auf Seite 147.
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Kapitel 16 Ersatzteile und Zubehdr

Kapitel 16 Ersatzteile und Zubehor

Verwenden Sie nur originale Ersatz- und Zubehorteile, um negative Auswirkungen auf die Sicherheit und
Leistungsfahigkeit des myDataconC3+ zu vermeiden.

16.1 Verwendbare Datenlogger

Beschreibung

| Menge | Bestellnummer

Datenlogger der myDatalogC3xx-Familie:

myDatalogC32x M1/NB1 EU 1 301293
myDatalogC32x 2G/4G World 1 301629
myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World 1 301331

16.2 Montagesets

Beschreibung Menge Bestellnummer
Gehause komplett 1 301219
Wandmontageset flir Gehause 300x200x150mm 1 301185
16.3 Antennen

Beschreibung Menge Bestellnummer
Antennenverlangerung SMA-M/SMA-F 2,5m 1 206.807
Winkeladapter SMA-M/SMA-F 1 300318
Stabantenne Multiband 2G/3G SMA-M 1 301075
Flachantenne Disc Multi Band SMA-M 1,5m 1 301362
Kuppelantenne Multiband SMA-M 3m 1 301212
16.4 Versorgung

Beschreibung Menge Bestellnummer

Netzgerat 24V 0,63A fiir Hutschienenmontage 1)

301066

Netzgerat 24V 1,5A 36W fir Hutschienenmontage

301251

1) nicht empfohlen bei der Verwendung von Erweiterungsmodulen
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https://microtronics.com/produkt/mydatalog-c3
https://microtronics.com/produkt/gehaeuse-mydatalogc3-mydatalogmuc/
https://microtronics.com/produkt/gehaeuse-mydatalogc3-mydatalogmuc/
https://microtronics.com/produkt/gehaeuse-mydatalogc3-mydatalogmuc/
https://microtronics.com/produkt/gehaeuse-mydatalogc3-mydatalogmuc/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/wandmontageset/
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/flachantenne-disc-multiband-sma-m-15m
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/kuppelantenne-multiband-sma-m-3m/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-063a-1te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/
https://microtronics.com/produkt/netzgeraet-24v-15a-2te/

16.5 Erweiterungsmodule

Beschreibung

| Menge | Bestellnummer

Eingangserweiterungen

myDatalogC3e 12Ul/2Rel 1 301058
Ausgangserweiterungen
myDatalogC3e 3mA/6Rel 1 301112
16.6 Sonstiges Zubehor

Beschreibung Menge Bestellnummer
Tool Pen 1 206.646
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https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-12ui-2rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-12ui-2rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-12ui-2rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-12ui-2rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-3ma-6rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-3ma-6rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-3ma-6rel/
https://microtronics.com/produkt/mydatalogc3e-3ma-6rel/
https://microtronics.com/produkt/tool-pen/
https://microtronics.com/produkt/tool-pen/
https://microtronics.com/produkt/tool-pen/
https://microtronics.com/produkt/tool-pen/

Kapitel 17 Dokumentenhistorie

Kapitel 17 Dokumentenhistorie

Rev.| Datum Anderungen
01 |10.11.2023 |Erste Version
02 |22.07.2024 |Kapitel "Datenlogger (myDatalogC3xx)" auf Seite 11
Variante myDatalogC32x 2G/3G/4G World entfernt
(1/3)|(1/3) Variante myDatalogC32x 2G/4G World hinzugefiigt
Kapitel "Technische Daten" auf Seite 17
Anzahl der Antennenanschliisse passend fiir Variante myDatalogC32x 2G/4G
World auf einen reduziert
Variante myDatalogC32x 2G/3G/4G World entfernt
Variante myDatalogC32x 2G/4G World hinzugefiigt
Kapitel "Ubersicht" auf Seite 24
Erkldrung daran angepasst, dass bei Variante myDatalogC32x 2G/4G World die
sekundére Mobilfunkantenne (AUX) nicht mehr vorhanden ist.
Kapitel "Blockschaltbilder" auf Seite 28
Erkldrung und Abbildung daran angepasst, dass bei Variante myDatalogC 32x
2G/4G World die sekundére Mobilfunkantenne (AUX) nicht mehr vorhanden ist.
Kapitel "BestimmungsgemaBe Verwendung™" auf Seite 31
Link zur Auflistung jener Lénder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.
Kapitel "Geratekennzeichnung" auf Seite 34
Link zur Auflistung jener Ladnder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.
Kapitel "Haftungsausschluss" auf Seite 37
Hinweis hinzugefiigt, dass fiir fehlende oder falsche Messwerte, die auf fehlerhafte
Parametrierung/Programmierung zurtickzuftihren sind, keine Haftung
tibernommen wird.
Kapitel "Control-Modul" auf Seite 45
Erkldrung daran angepasst, dass bei Verwendung der Trigger "D 1" und "D2" der
tber die Oberflache eingegebene Stellwert ignoriert wird und der Ausgang direkt
tber die Triggerfunktion gesteuert wird.
Kapitel "Setpoint-Modul" auf Seite 47
Die fiir dieses Modul relevanten Parameter aus den Konfigurationsabschnitten
"Ausgabekanéle analog"” und "Ausgabekanéle digital” zur Tabelle der relevanten
Parameter hinzugefigt.
Kapitel "Scale-Modul (Ausgange)" auf Seite 47
Die fiir dieses Modul relevanten Parameter aus den Konfigurationsabschnitten
"Ausgabekanéle analog" und "Ausgabekanéle digital” zur Tabelle der relevanten
Parameter hinzugefigt.
Kapitel "Automatische Auswahl des Mobilfunknetzes" auf Seite 50
Link zur Auflistung jener Ladnder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.
Rev. 03 183



Rev.| Datum Anderungen

02 |22.07.2024 |Kapitel "Automatische Umschaltung zwischen den Mobilfunktechnologien
"LTE-M" und "NB-loT"" auf Seite 51

(2/3)[(2/3)

Kapitel hinzugeftigt

Kapitel "Montage des myDataconC3+ " auf Seite 55
Hinweis hinzugefugt, dass das Gerét nicht fiir den Einsatz im Freien geeignet ist.

Kapitel "Montage in einem Schaltschrank” auf Seite 57
Verweis auf die im Falle der Montage innerhalb eines Schaltschranks zu
verwendende Antenne auf die Flachantenne Disc Multi Band SMA-M 1,5m
(301362) geéndert.

Kapitel "Anschluss der Sensoren, der Aktoren und der Versorgung" auf Seite
63
Hinweis hinzugefiigt, dass die Ldnge von Daten- und Stromkabel 30 m nicht
liberschreiten darf.
Tabelle mit den zuldssigen Leiterquerschnitten und Anzugsmomenten fiir die
Klemmen am Datenlogger, an der Eingangserweiterung und an der
Ausgangserweiterung hinzugefiigt.

Kapitel "Status-LED" auf Seite 85
Link zur Auflistung jener Ladnder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.

Kapitel "Messkanale am myDatalogC3xx" auf Seite 89
Erklérung daran angepasst, dass bei Verwendung der Trigger "D1"und "D2" der
tber die Oberflache eingegebene Stellwert ignoriert wird und der Ausgang direkt
Uber die Triggerfunktion gesteuert wird.

Kapitel "Ausgabekanale am myDatalogC3xx" auf Seite 101
Hinweis hinzugefiigt, dass bei Verwendung der Trigger "D 1" und "D2" der Stellwert
ignoriert wird
Beispiel zur Erklarung der Bestimmung des Schaltzustands am Ausgang mittels
Trigger dahingehend (iberarbeitet, dass der Ausgang direkt (iber die Trigger-
Funktion gesteuert wird und nicht die Freigabe des Uiber die Oberfléche
eingegebenen Stellwerts kontrolliert wird.

Kapitel "Grundeinstellungen" auf Seite 134
Erklérung des Parameters zum Aktivieren des "Bidirektionalen Alive Ping”
hinzugeflgt.

Kapitel "Features™ auf Seite 138
Kapitel hinzugeftigt
Kapitel "DeviceConfig " auf Seite 139
Windows XP, Windows Vista, Windows 7 und Windows 8 aus der Liste der

untersttitzten Betriebssysteme entfernt.
Windows 11 zur Liste der unterstlitzten Betriebssysteme hinzugefiigt

Kapitel "Anlegen der Site" auf Seite 157
Erklérung und Abbildungen an den Wizard fiir das Anlegen neuer Sites angepasst.
Dieser ersetzt das bisherige Verfahren und unterstiitzt den Kunden bei der
korrekten Erstellung der Sites

Kapitel "Demontage/Entsorgung” auf Seite 165
Hinweise beziiglich Materialtrennung hinzugefiigt.

Kapitel "App Log-Eintrage" auf Seite 169
Kapitel hinzugeftigt
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Kapitel 17 Dokumentenhistorie

Rev.

Datum

Anderungen

02
(3/3)

22.07.2024
(3/3)

Kapitel "Log-Eintrdage und Fehlercodes" auf Seite 170
Erklédrung der Fehlercodes "RTC TIME SET BY DLO", "RTC TIME SET BY
SERVER", "RTC TIME INVALID" und "WC NWREG PAUSED" hinzugeftigt

Kapitel "Modemfehler" auf Seite 177
Link zur Auflistung jener L&nder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.

Kapitel "Verwendbare Datenlogger" auf Seite 181
Variante myDatalogC32x 2G/3G/4G World entfernt
Variante myDatalogC32x 2G/4G World hinzugefiigt

Kapitel "Antennen™ auf Seite 181
Zubehodrliste (iberarbeitet

Kapitel "Glossar" auf Seite 189
Link zur Auflistung jener Ladnder und Regionen, in welchen der integrierte SIM-Chip
verwendet werden kann, entfernt.

03
(1/3)

20.08.2025
(1/3)

Kapitel "Konformitatserklarungen” auf Seite 11
Variante myDatalogC32x M1/NB1 EU aktualisiert
Variante myDatalogC32x 2G/4G World aktualisiert

Kapitel "Technische Daten" auf Seite 17
Beschreibung daran angepasst, dass im Intervall-Modus mit der Taste ein
Verbindungsaufbau ausgelost werden kann.
LAN zur Auflistung der verfligbaren Datenlibertragungskanéle der Variante
myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World hinzugefiigt

Kapitel "Ubersicht" auf Seite 24
Erkldrung daran angepasst, dass bei Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G
World die LAN-Schnittstelle verwendbar ist.

Kapitel "Blockschaltbilder” auf Seite 28
Blockschaltbild des Datenloggers um die LAN-Schnittstelle erweitert, welche nur
bei der Variante myDatalogC33x WIFI/2G/3G/4G World verfiigbar ist.

Kapitel "Verwendungsgrenzen" auf Seite 31
Kapitel hinzugefiigt

Kapitel "Allgemeine Produktinformationen™ auf Seite 32
Beschreibung daran angepasst, dass nun zusétzlich zum standardméalig
eingestellten Verbindungsmodus "online" auch der Verbindungsmodus "Intervall”
gewaéhlt werden kann.

Kapitel "Aufbewahrung des Produkts" auf Seite 36
Beschreibung (iberarbeitet, um die neue Verbindungsart “Intervall” zu
berticksichtigen

Kapitel "Funktionsprinzip™ auf Seite 39
Abbildung und Beschreibung daran angepasst, dass bei Variante myDatalogC33x
WIFI/2G/3G/4G World die LAN-Schnittstelle verwendbar ist.

Kapitel "Record-Modul" auf Seite 46
Erkldrung der Parameter daran angepasst, dass nun der Levelfrigger "ON"
(Online-Modus aktivieren) fiir die Messkanéle und die internen Kanéle verfiigbar
ist.
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Rev.| Datum Anderungen
03 |[20.08.2025|Kapitel "Vorgehensweise bei Verbindungsabbriichen™ auf Seite 50
23| 273) Beschreibung lberarbeitet, um die neue Verbindungsart "Intervall” zu

berticksichtigen

Kapitel "Ermittlung der Starke des Mobilfunksignals™ auf Seite 50
Erkldrung Uberarbeitet, um die neue Verbindungsart "Intervall” zu berticksichtigen.

Kapitel "Montage in einem Schaltschrank” auf Seite 57
Verweis auf die im Falle der Montage innerhalb eines Schaltschranks zu
verwendende Antenne auf die Flachantenne Disc Multi Band SMA-M 1,5m
(301362) geéndert.

Kapitel "Anschluss der Mobilfunkantenne" auf Seite 71
Hinweis hinzugefiigt, dass bei Verwendung von Verldngerungskabel die
Gesamtldange der Kabelverbindung zur Antenne 30 m nicht liberschreiten darf.

Kapitel "Kommunikation mit dem Gerat testen" auf Seite 80
Beschreibung lberarbeitet, um die neue Verbindungsart "Intervall” zu
berticksichtigen.

Kapitel "Taste" auf Seite 84
Erkldrung Gberarbeitet, um die neue Verbindungsart "Intervall” zu berticksichtigen.

Kapitel "Status-LED" auf Seite 85
Kapitel liberarbeitet

Kapitel "Benutzerschnittstelle am myDatanet-Server" auf Seite 86
Hinweis hinzugefiigt, dass manche Konfigurationsfelder abhéngig vom jeweiligen
Benutzerlevel unter Umstanden ausgeblendet sind.
Erklarung und Screenshots der am oberen Rand der Eingabemasken angezeigten
Titelleiste hinzugefigt.

Kapitel "Messstellenkonfiguration" auf Seite 89
Hinweis entfernt, dass manche Konfigurationsfelder, abhédngig vom jeweiligen
Benutzerlevel, unter Umsténden ausgeblendet sind.

Kapitel "Spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site" auf Seite 89
Hinweis hinzugefiigt, wie die spezifische Eingabemaske zur Konfiguration der Site
geodffnet wird, und dass die darin enthaltenen Konfigurationsabschnitte spezifisch
fir die loT Applikation sind, auf deren Basis die Site erstellt wurde.

Kapitel "Messkanale am myDatalogC3xx" auf Seite 89
Screenshots aktualisiert
Hinweis hinzugefiigt, dass sowohl beim Auftreten einer Warnung oder eines
Alarms, als auch beim Zuriicknehmen einer Warnung oder eines Alarms eine
Ubertragung ausgelést wird.
Abbildung und Erkldrung zum Tab "Trigger" daran angepasst, dass nun der
Leveltrigger "ON" (Online-Modus aktivieren) verfligbar ist.

Kapitel "Ausgabekanale am myDatalogC3xx" auf Seite 101
Screenshots aktualisiert

Kapitel "Interne Kanidle am myDatalogC3xx" auf Seite 103
Screenshots aktualisiert
Hinweis hinzugefiigt, dass sowohl beim Auftreten einer Warnung oder eines
Alarms, als auch beim Zuriicknehmen einer Warnung oder eines Alarms eine
Ubertragung ausgelést wird.
Abbildung und Erkldrung zum Tab "Trigger" daran angepasst, dass nun der
Leveltrigger "ON" (Online-Modus aktivieren) verfligbar ist.
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Anderungen

03
(3/3)

20.08.2025
(3/3)

Kapitel "Messkanale an der Eingangserweiterung” auf Seite 106
Hinweis hinzugefiigt, dass sowohl beim Auftreten einer Warnung oder eines
Alarms, als auch beim Zuriicknehmen einer Warnung oder eines Alarms eine
Ubertragung ausgelést wird.
Abbildung und Erkldrung zum Tab "Trigger" daran angepasst, dass nun der
Leveltrigger "ON" (Online-Modus aktivieren) verfligbar ist.

Kapitel "Berechnete Kanile" auf Seite 117
Beispiel hinzugefiigt, welches den Modus "Delta" erklart

Kapitel "Grundeinstellungen" auf Seite 122
Abbildung des Konfigurationsabschnitts aktualisiert.
Beschreibung daran angepasst, dass nun zuséatzlich zum Verbindungsmodus
“online" auch der Verbindungsmodus "Intervall” gewéhlt werden kann.
Erklérung der Dropdown-Listen "Primé&rer Kommunikationskanal" und
"Sekundérer Kommunikationskanal” sowie des Eingabefelds "Fallback Zeit"
hinzugefigt.
Ergénzende Erkldrung zu den Verbindungsarten hinzugefiigt.

Kapitel "LAN-Einstellungen” auf Seite 126
Kapitel hinzugefiigt
Kapitel "StandardmaRige Eingabemaske zur Konfiguration der Site" auf Seite
127
Hinweis hinzugefiigt, wie die standardméflige Eingabemaske zur Konfiguration der
Site gedffnet wird, und dass die darin enthaltenen Konfigurationsabschnitte fiir alle
auf rapidM2M basierenden Geréte identisch sind.
Screenshots der Benutzeroberfldche des myDatanet -Servers hinzugefligt.

Kapitel "Site" auf Seite 127
Erkldrung des Feldes "Applikation Phase" hinzugefligt. Es gibt die Phase des
Freigabeprozesses an, in der sich die aktuell verwendete Version der 10T-
Applikation befindet.

Kapitel "Grundeinstellungen” auf Seite 134
Erkldrung des Parameters zur Auswahl des Ubertragungsprofils hinzugefiigt. Uber
die Ubertragungsprofile l&sst sich die Site an spezifische Anforderungen
(Energieverbrauch, Fehlerdiagnose, Verbindungsstabilitét) anpassen.

Kapitel "StandardmaBige Eingabemaske zur Konfiguration der Site im
Entwicklermodus™ auf Seite 136
Kapitel hinzugefiigt
Kapitel "Serviceleistungen™ auf Seite 163
Kapitel hinzugefiigt
Kapitel "Log-Eintrdage und Fehlercodes™ auf Seite 170
Erkldrung der Fehlercodes "EMM REJECT CAUSE" und "MODEM TO EVAL",
hinzugefugt.
Erkldrung der Log-Eintrdge "TRANSMISSION PROFILE", "CHARGE START",
"CHARGE STOP", "SOC", "VBATT"und "VIN" hinzugeftigt

Kapitel "Ersatzteile und Zubehor" auf Seite 181
Hinweis hinzugefiigt, dass nur originale Ersatz- und Zubehobrteile verwendet
werden sollten.
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App Center
Bereich des myDatanet-Servers fiir die Installation und Verwaltung der loT Apps. Die als Basis fiir die
loT Apps dienenden App Models werden (iber den rapidM2M Store bezogen. Bei der Installation einer
loT App am myDatanet-Server werden zunéchst die bei der Entwicklung des App Models festgelegten
Standardsettings tibernommen. Diese Standardsettings kbnnen anschlieRend angepasst werden. Auf
Basis eines einzelnen App Models kbnnen so durch Setzen entsprechender Standardsettings beliebig
viele loT Apps erzeugt werden.

App Model
Ein App Model wird im rapidM2M Studio entwickelt und bildet die Grundlage zum Erstellen von loT
Apps. Es enthélt im Wesentlichen die ausfiihrbaren Programmdateien (Device Logic, Backend Logic,
Portal View, usw.) aus denen durch Hinzufiigen von Standardsettings eine loT App erzeugt wird. Die
Verteilung an die einzelnen myDatanet-Server erfolgt tiber den rapidM2M Store . Angezeigt werden
die verfiigbaren App Models im App Center des jeweiligen myDatanet-Servers.

Footprint
Die Geréte des Herstellers sind ab Werk mit Subscriber Identitiy Modules (SIM) zur mobilen
Ubertragung der Daten ausgestattet. Der Footprint bezeichnet jene Lénder und Regionen, in denen
eine Mobilfunkverbindung zur Verfligung steht.

Device Logic
Bei der Device Logic handelt es sich um die am Gerét installierte Intelligenz durch die die lokale
Funktionalitat des Geréts bestimmt wird. Die Device Logic ist Bestandteil des App Models und wird
mittels einer C-ahnlichen Scriptsprache built on PAWN erstellt.

Hardware ID String
Gibt die im Gerét verbaute Hardwareplattform und deren Hardwareversion an (z. B. rapidM2M M2
HW1.4). Der Teil des Hardware ID Strings, der die Hardwareversion angibt, wird nur dann erhéht,
wenn fiir die rapidM2M Firmware relevante Anderungen an der Hardwareplattform vorgenommen
wurden. Bei der Entwicklung eines App Models kann angegeben werden, auf welchen
Hardwareplattformen das App Model installiert werden kann und welche Version der
Hardwareplattform mindestens erforderlich ist. Der Hardware ID String wird unter anderem im
TESTbed des rapidM2M Studio oder im Feld ,Identifikation” der Eingabemaske zur Konfiguration des
Geréts angezeigt.

loT App
loT Apps bilden den Grundstein zum Erstellen von Sites. Sie bestehen aus einem App Model und
entsprechenden Standardsettings, die beim Anlegen der Site als Default-Werte fiir die Site
tibernommen werden. Mit Hilfe des App Centers kbnnen auf Basis eines einzelnen App Models durch
Setzen entsprechender Standardsettings beliebig viele IoT Apps erzeugt werden. Dies bietet sich an,
wenn mittels eines App Models mehrere Use Cases abgedeckt werden sollen, die jeweils eine
unterschiedliche Default-Konfiguration der Sites erfordern (z. B. wenn ein Datenlogger mit
verschiedenen externen Sensoren als Paket vertrieben werden soll).

NaN-Wert
Beim myDatanet werden spezielle Kodierungen verwendet, um verschiedene Fehlerzusténde in z. B.
den Messwerten anzuzeigen. Durch das Setzen eines Messwerts auf "NaN" wird dieser eindeutig als
ungliltig gekennzeichnet und somit nicht mehr fiir weitere Berechnungen verwendet. In den
Messwertgrafiken wird ein auf "NaN" gesetzter Messwert durch eine Unterbrechung in der Ganglinie
angezeigt. Beim Download der Daten wird ein auf "NaN" gesetzter Messwert durch ein leeres
Datenfeld signalisiert.
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Produktrevision )
Gibt die Revision des Produktes an. Sie wird bei jeder Anderung am Produkt (d. h. Elektronik,
Mechanik, usw.) erhéht und ist am Typenschild des Produktes vermerkt.

rapidM2M Store
Ubernimmt die Verteilung der App Models an die einzelnen myDatanet-Server. Bei der Installation und
beim Update von loT Apps greifen die myDatanet-Server auf die im rapidM2M Store bereitgestellten
App Models zu. Welche myDatanet-Server auf ein App Model zugreifen diirfen, wird vom Entwickler
des jeweiligen App Models liber das rapidM2M Studio festgelegt.

rapidM2M Timestamp
Je nach erforderlicher Genauigkeit kann bei rapidM2M fiir die Zeitstempel eine von 2 speziellen
Kodierungen verwendet werden. Bei moderaten Anforderungen an die Genauigkeit kann der Datentyp
"stamp32" (Sekunden seit 1999-12-31 00:00:00 UTC) verwendet werden. Ist eine hbhere Genauigkeit
erforderlich, kann der Datentyp "stamp40" (1/256 Sekunden seit 1999-12-31 00:00:00 UTC) eingesetzt
werden. Die Umrechnung des Datentyp "stamp32" in den UNIX Timestamp (Sekunden seit 1970-01-
01 00:00:00 UTC) kann durch Addition von 946598400 erfolgen.
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Support & Service:
Microtronics Engineering GmbH
Hauptstrasse 7

3244 Ruprechtshofen

Austria, Europe

Tel. +43 (0)2756 7718023
support@microtronics.com
www.microtronics.com

Microtronics Engineering GmbH
(Headquarters)

Hauptstrasse 7

3244 Ruprechtshofen

Austria, Europe

Tel. +43 (0)2756 77180

Fax. +43 (0)2756 7718033
office@microtronics.com
www.microtronics.com
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